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MOKPACO4HAS CTAHL A BbICOKOI0 IABNEHUA

PSE1100
ONMUCAHWUE CUMBOJIOB
OnacHocTb! 03HaKoMbTeCb c
MHCTPYKUME  no  3KcnayaTauuu,
4TOGbI YMEHbLWUTb puck
TPaBMUPOBaAHMS.

[lBolHas nsonauus

Buumanue! HapeHbTe  HaywWHUKHM.
BnusiHMe wwyma MOXeT npuBecT K
NOBpPEXAEHNIO Cyxa.

Buumanue! HapenbTe pecnuparop.
Mpu paboTe c JepeBoM U Jpyrumu
maTepuanamm MoXeT
06pa3oBbiBaTbCA  BPefHas  Ans
30poBbsi  Mbinb.  Hukorpa  He
MCNONb3yiTe yCTPOICTBO ANs PaboThl
C  MmaTepuanamu,  COAepXalumu
acoect!

Buumanue! HapeHbTe 3awWUTHbIE
ouku. Wckpbl, o6pasyowmecs npu
pa6oTe UK OCKONKM, CTPYXKA U NbiNb,
Bblf€NISeMbIX  YCTPONCTBOM, MOryT
NPUBECTU K NOTEpe 3peHus.
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‘“';] BHumanue! HapgeHbTe nepyaTku.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

BxoAHas MOWHOCTb: 700 Bt

HanpsxeHue: 220-240 B ~
50-60 'y

Makc. [laBnenue 200 bap

Makc. Pacxop maTepuana: 1000 mn /
MUH

Pa3mep HakOHe4HuKa 517

pacnbinTens:

Makc. BaskocTb: 100 Din-s

Pa3bem Bbinycka Kpacku: G1/4-19"

Makc. [laBneHue B wnaHre 248 6ap

LinaHr BbICOKOr0O AaBneHus 75M

Temnepatypa Kpacku: 5~40°C

Knacc 3awuTbl: 1]

Knacc 3awuTbl ot 1P 20

NPOHUKHOBEHMS 3arpsiHeHMUiA:

Bec (T0NbKO MHCTPYMEHT): 9 kr

YpoBeHb 3BYKOBOTrO aBnenna Ly, | 93
nb

MorpewHocTb Kna, AB 3
YpoBeHb 3BYKOBOIA MOLHOCTU 108
Lus, 8B
Koad@uumeHT HeTouHOCTH Ky, 3
nb

Pyuka
3HaueHue Bubpauun ah, m/c? 0,21
KoadduumeHTt HeTouHocTH K, 15
m/c?
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3HaueHue 3ByKa UM BUOpauuM M3MepsUCb B
cooteetcTBum ¢ EN 1953, EN 60335-2-79, EN 60335-1.

YTO B KOPOBKE

MucTonet-pacnbinuTenb

i

LlleTka Ans YncTKM

LinaHr  BbICOKOTO  faBneHns 6e3303nyumoro
pacnbinutensa

S S

ToHKas urna pnsa nucToneTa-pacnbiInTens
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be3Bso3aywHbl il KpackopacnbinuTenb

1. lMepekntoyaTenb «BKNOYNTb-BbIKNOUNTbY
2. MHaukaTop perynaTopa AaBnexus
3. KoHconb

4. Ounbtp

5. Bbinyck Kpacku

6.  BnyckHoii 06paTHbIii Tpy6onpoBog,
7. BnyckHoi wnaxr

8. pokayHow pbluar

9. Pyuka ans nepeHockn

10.  HakoHeyHWK Hacagku

11.  TuctoneT-pacnbinutenb

12.  LnaHr BbICOKOrO faBneHus

13.  LWecTurpanHblit Koy

14. ToHkas urna

15.  LWeTka gns ynctkn

C5OPKA U HACTPOWKA
BHUMAHME! YBEQUTECb, YTO MHCTPYMEHT
OTKMIOYEH OT CETU MWTAHWA  NEPE]
OCYWIECTBMEHMA NIOBON W3 CNERYIOWMX
OMEPALLUA.

NOAKNIOYEHUE PAMKU
BcTaBbTe KpacAlLyo CTaHUMIo B pamy, COeAUHMB 4
0TBEpCTMA ANS 60NTOB (MO 2 C KaX[0M CTOPOHbI).

2. BctaBbTe 4 60n1Ta C WAii6oN U NPYXUHHOI Waii6oil.
3aTAHMTe  6ONTHI  C  MOMOLLbIO  MpMnaraemoro
LIECTUTPaHHOrO KAKYa.
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LUAHIOBOE COEAMHEHUE
1. MofKnounTe INAHT BbLICOKOTO [aBNeHuss K
BbINYCKY KPacku W 3aTAHUTE ero no 4acoBoii
cTpenke.
Mpumevanue: [leped NOAKMOYEHUEM HEOGXOAMMO
CHATb BO3AYLIHble KONNAYKN Ha KPAaCUbHOI CTaHLMN U
BO3/YLIHOM LUNaHre.

2. MopkntounTe Apyroil KOHeL, WNaHra K BXOAHOMY
OTBEPCTUIO MUCTONETA U 3aTAHUTE MO 4acoBoOW
cTpenke.

3. Y6epuTecb, 4YTO BCe COEAMHEHWS MPaBUIbHO
3aTAHYTbl C NOMOLWbK  19-MUANUMETPOBOrO
raeyHoro  Kknya Ha wnavre u - 17-
MWUANUMETPOBOrO  FAaeyHoro  Kawua  Ans
YAEPXKaHNUA COefNHEHNS.

4. MopkntounTe BNYCKHON WNaHT U 06paTHYto Tpy6y
K Kpacsilueit CcTaHuuu. 3akpenute o6paTHyio
TpY6Y, OTNYCTUB A3bIYKM XOMYTa.
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3aKpenuTe BMYCKHOW LNaHr, 3aTAHYB BWHT
XoMyTa ¢ 6a60oyKoil N0 YacoBoii CTpenke.
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HAKOHEYHMK U 3ALUMUTHBINA KOXYX PACMbIIMTENA

Mpumeyanue: MNuctonet-pacnbinnTenb NocTaBnseTca B

co6paHHOM BuAe C 3aBoja. Ecnu pacnbinutenn 6bin

paso6paH AN YUCTKM, BbINOAHMTE Crepytolimne

DeiiCTBUS ANs NOBTOPHOIA C60PKK.

1. BcTaBbTe cetyatblil GUALTP B pacnblNUTeNbHYHO
rofoBKy, a 3aTeM BCTaBbTe py4Ky noBepx
ceTyatoro GunbTpa.

2. Y6enuTech, YTO 3aLMTHBIA KOXYX CMYCKOBOrO
KPHoYKa MpUKpenneH K pyKosTKe, U 3aTsHuUTe
pykosaTky ¢ [lomowbio 19-MMnAUMeTpoBOro
raeyHoro Kitva.

3. 3BcTaBbTe HAKOHEYHUK B HAacafKy.
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4. lpukpenuTe n 3aTaHMTe HacafKy K nNUCTONeTy ¢
NOMOLLbI 27-MUNNUMETPOBOrO raeyHoro Knwva.

OCTOPOXHO! PEKOMEHA0BAHO WCMONb30BATb
3TOT WHCTPYMEHT C YCTPOWCTBOM CHATMA
OCTATOYHOro HAMPSDXEHUA nPKU
ONOOEPEHLIMANBHOM TOKE 30 MA TN MEHEE.
Mpumevyanne: Bam He 06s13aTeNbHO HAHOCUTb Kpackw
TOHKMM C/IOEM B 3TOM MUCTONETE-pacnbinnTene.
CnepyeT  3abnokupoBaTb ~ CMYCKOBOWA  KPIOYOK
pacnbiuTens nepep MOATOTOBKOW PacnbiIMTENbHON
CTaHLMK, 4To6bl YGeAUTHCSA, YTO CYCKOBOWN KPHOYOK He
6GyneT cnyyaitHo OTMyLLEH.
1. YTo6bl  3ab6NOKMPOBATL  CMYCKOBOW  KPHOYOK
pacnbinuTens, NoBepHUTE pbiyar 6NOKUPOBKM MO
4acoBoit CTpenke.

N
1

2. Y7066l Pa36nokMpoBaTb CMYCKOBOW KPHOYOK,
NoBEpPHUTE pblyar GIOKUPOBKM MPOTUB YaCOBOI
CTPenKHu.
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IpyHTOBKa
1. TonHocTblo norpyauTte GuALTP 1 06paTHyto Tpyby
B MaTepuan Ans nokpbITHii.

2. YcTaHOBMTE MNPOKAYHOW pblyar B OCHOBHOE
nonoXeHue.

BnoknpoBka cnyckoBOro Kproyka pacmnblautens
Mpumevanune: [pu M3MeHEHUM Mexay Ppas3nnuyHbIMU
LBETaMWU KPacKu MOXeT MoTpe6oBaTbCsi MOMECTUTb
NOBOPOTHYK TPY6KYy B BEApO ANS OTXOAOB, YTO6bI
136exaTb 06ecLiBeYMBaHUA HOBOW KPacku OCTaTOYHbIM
KONMYecTBOM Kpacki B cUCTeMe.

3. ToBepnute perynstop AaBneHns B

RU | PYCCKMiA

MaKcMManbHoe NoNoXeHMe No YacoBoi CTpenike.

N 1

4. BKNIOYMTE YCTPOICTBO M yAEPXMBaIiTe CMyCKOBOA
KPHOYOK NS copoca faBneHus.

5. MopoxauTe, noka ny3bipbKW BO3AyXa OYMCTAT
06paTHyl0 TPY6KY, Ha YTO YKaXET MOCTOAHHbIi
NOTOK Kpacku ¢ 06paTHON TPY6KH.

4 )
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6. OTnycTUTe CNYCKOBOM KPIOYOK W nepeBepute
NPOKayYHOI pblyar B NONOXEHNE pacrblieHus.




PRO-CRAFT

PR

e

7.  [loXauTecb  aBTOMAaTUYECKOrO  OTKIKYEHMS
6e3BO34YLIHOTO PacnblUTeNs Yepe3 HECKONbKO
CeKyHA. PacnblanTens rotoB K UCMONb30BaHMIO.

Mpumevanne: besBo3aywHbIi pacnbinuTenb
aBTOMATUYECKM BbIKNIOYAETC MOCNe  JOCTUXKEHUS
pa6oyero faBneHUs U CHOBA 3anycKaeTcs Npu NajieHnu
HIXE AaBNEHUS BKIIOYEHNUS.

NMPOLEAYPA CHMXEHUA JABJIEHUA
BHUMAHME! MEPE[, HAYANIOM MPOLECCA YUCTKM
YBEJIUTECb, YTO BbINOJIHEHO HMXEMPUBELEHHASA
MPOLEAYPA CHUXEHUS NABITEHNA
TwartenbHo cnepyiTe 3TOW npoueaype, TaK Kak
HaKoMMeHne  BbiCOXWe  Kpackn  Ha  paboumx
KOMMOHEHTaX MOXeT OCTaHOBUTb PaboTy yCTPOrCTBa.
Npoueaypa c6poca paBnenns
1. BepHute npokauyHoii pblyar B OCHOBHOE

NOJIOXeHue.

2. 2HanpaBbTe pacnblanTenb B BEAPO C KPackoi n
HaXMUTE Ha  CMyCKOBOW  KPKOYOK,  4TOGbI
BbINYCTUTb OCTAaTOYHOE JiaBfieHNe B nucToneTe.
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4. Bbikntounte CUCTEMY pacnblneHus.

KPACKMW HA BOJIHOi OCHOBE B CPABHEHWM C
MACNAHON OCHOBOIA

Ecnu nokpbiTie 6bi10 Ha BOJHOW OCHOBe (akpuioBas
Kpacka), MCnonb3ayiTe TONbKO BOAY NPW BbINONHEHUM
npoueaypbl  OYMCTKW.  Mcnonb3oBaHWe — MOKOWMX
CPeACTB Ha OCHOBe pacTBOpUTeNneidi ANs Kpacok Ha
BOJHOI OCHOBE MPUBEAET K MOSIBAEHUIO HOBOTO
BelecTBa, KOTOpoe 6yAeT upe3BblYalHO TPYAHO
OYNCTUTD.
Ecnu nokpbITe 6bIN0 Ha MacnsHOI 0CHOBE (3ManeBble
Kpackw M T. A.), ucrnonbsyiite  TOJIbKO
COOTBETCTBYIOWMNA YUCTAWMA pacTBop. [lpouuTaiite
MHCTPYKLMM MO OYMUCTKE, HameyaTaHHble Ha 3TUKeTKe
matepuana Ans NOKPbITUSA, YTOBLI ONpeAenuTb, Kakon
ouncTUTeNnb BaM HyxeH. Cnepgywowue ounwarwwme
CpeAcTBa Ha OCHOBE pacTBopuTeneil G6esonacHbl Ans
MCMONb30BaHUs B GE3BO3AYWHOM  pacrblnTent
Kpacku:
* MuHepanbHbIii ckunuaap
+ PacTBoputenb kpacku
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OYUCTKA YCTPONCTBA
MpuMeyanue: MMepep HavyanoM NpoOLEAypPbl OYUCTKM
y6eauTeChb, YTO PerynsTop AaBfeHUs yCTaHOBMEH B
NOOXEeHNe OT CpeAHero A0 BbICOKOrO, @ MPOKa4yHow
pblyar HaXOAMUTCSH B OCHOBHOM MOJIOXEHUN.
1. TlomecTuTe WNaHr B BEAPO C COOTBETCTBYOWNM
ounwarwmm pacTsopom. Momectute o6patHblii
LINaHT B MyCTOe BEAiPO KU KOHTeiiHep.

2. Bkntounte  ycTpoiicTBO,  y6eAMBLIMCH,  4TO
NPOKaYHO! pblyar YCTaHOBNEH B OCHOBHOE
nonoxexue. [poBepbTe 06paTHbIi WAAHT K
MOAOXANTE, MOKa U3 Hero He 6yaeT BbiTeKaTb
MOCTOSHHbIA  MOTOK MPO3PaYHOro  MOHOLLEro
pacTBopa. 3aTeM ycTaHOBMTE NPOKAYHON pblyar B
NONOXEeHNe pacrblieHNns.

3. HanpaBbTe pacnbinuTenb B NyCToe BeApPO MU
KOHTeliHep. COXMUTE U yAepXKuBaiTe CNycKOBOM
KPIOYOK pacnblauTens, noka 6onblwas yacTb
Kpacku He 6yAeT yaaneHa u3 WnaHra BbICOKOrO
NaBneHus.

4. 3abnokupyiTe CNycKOBOW KYpOK pacnblnuTens.
MoBepHute pacnbinutenb Ha 180°.
Pas6nokupyiite CMycKoBOW KPHOYOK
pacnbinutens.  Coxmute U yaepxuBaiite
CMYCKOBOW  KPIOYOK  pacnblauTens, — 4Tobbl
NpONyCTUTb YNCTSLLMUIA PaCTBOP Yepes CUCTEMY.

5.
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MpogonxainTe 3TOT Npouecc 4o Tex Nop, Noka U3
pacnbinuTens He GyAeT UATH TONbKO YNCTALLMIA
pactBop. [lo6aBbTe 6ofblue  OuMLLAKOLLErO
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pacTBopa, eciv 6bina yaaneHa He BCA Kpacka.
Mpumevanne: Ecnu BO BpemMss OYMCTKM Beapo C
pacTBOPOM  3arpsAsHUTCA  Kpackoii, nepeiiaute K
paspeny: OYMCTKa BNYCKHOro WwnaHra. locne o4ncTku
BXOAHOTO (GWNbTpa W WNaHra cHoBa cobepute UX U
nosTopuTe warm 3-6.
6. YcTaHOBMTE MNPOKAYHOW pblyar B OCHOBHOE

nonoxeHne. 3aTeM  BblKIlOYNUTE NpUBOp 1

OTK/IKOYMTE €50 OT UCTOYHMKA NUTaHMS.

MNpumeyanne: 3TOT npoLECC YUCTKM HEOBXOAUMO
BbINOHATb HEME/NIEHHO Noc/e UCMOb30BaHMUS, YTOGbI
npefoTBPaTUTb 3acbixaHWe Kpacku BHYTPW Hacoca w
wnaHra. Heco6niofeHue 3TOM MHCTPYKUMM MOXET
npuBecTu K HeobpaTUMOMY  3aKIMHWBaHUIO
pacnblnnuTens Kpacku.

5 [

JIns OYMCTKM OT KPacKM Ha BOAHOIi OCHOBE

Mbl pekomeHnayeMm ucnonbsosatb 10-15 nuTpoB BOAbI
NPy BbINOSHEHUM MPOLIEAYPbI OYUCTKM.

JINsi OYMCTKM OT KPacKK Ha MacnsiHoii 0CHoBe

Tpy BbINONHEHWM NPOLEAYPbl OYUCTKU PEKOMEHAYETCS
ucnonb3oBatb  1-2  AMTpa  COOTBETCTBYHOLLErO
OYNCTUTENS HA OCHOBE PacTBOpUTENS.

Mpumevanne: Ecnu Bbl He 3aKOHYMAW MOKPAcKy
6e3BO3AYWHBIM pacnbiuTeNneM UM XoTUTe chenatb
He6onbwoit nepepbid (30-60 MUHYT), He ocTaBnsiiTe
KpacKy BHYTpWU Hacoca. BbinonHute waru 3-5 Bbiwe,
4To6bl NpeAoTBPAaTUTL BbICbIXaHUE KPacku BHYTPU
Hacoca v WwnaHra.

Kak Tonbko Bbl GyfieTe roToBbl HayaTb paGoTy CHOBA,
npocTo cnepyiiTe WHCTPYKUMAM MO pacrblieHnio B
pykoBoacTBe. [locne HaHeceHWs rpyHTa HanpaBbTe
MUCTONET-PAcbIIUTENb B HEHY)XHOE BEPO M OCTaBbTe
Ha 30 ceKyHA, 4To6bl BbIMbITb BCE OCTAaTKW pacTBopa
AN UMCTKM M3 CUCTeMbl. 3aTeM BOCCTaHOBUTE
NoKpacKy B 06bIYHOM pexuMe.

Mpumevyanne: He cMewwnBaiiTe MUHEpanbHblii ckUNuaap
C BOAOIi Ha N1t0GOM 3Tane B NPOLECCe YNCTKU.

OYUCTKA BXOAHOIO LWIAHTA
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1. OTKpyTUTe raiiky Ha BMYCKHOM LWNaHre W
CLBUHbBTE XOMYT C GUIbTPA.

2. WN3Bnekute  ¢unbTp M npomoiiTe  ero
COOTBETCTBYIOLMM MOLOLLUM PacCTBOPOM.

Npumeyaune: Ecnu GUALTP HENb3s OYUCTUTb, €ro
HEo6X0ANMO 3aMEHUTD.

OYUCTKA MUCTONETA-PACTbIIMTENA
OCTOPOXXHO! YBEQUTECb, 4TO YCTPOWCTBO
BbIK/IIOYEHO W NPOLEAYPA CBPOCA [JABJIEHMA
BbIMOJIHEHA.

1.  CHMMUMTe pacnbinuTeNb CO LWNaHra BbICOKOTO
[laBneHns, ocnabus raiiky 19-MM raeyHbim
KNIOYOM.

i

CHUMMTE 3aLUMTHBIA KOXYX Hacafku W MUMbHbINA
HaKOHEYHMK, 0cnabus CTOMOPHYLO raiiky. Mocne
CHATUA 3alUTHOrO KoXyxa BbITAHUTE
HaKOHEeYHMK conna.

JARN "
Mpumevanne: HeGonblas npoknagka MW Lwaii6a
MCNONb3YKTCSA, YTOGLI YAEPKUBATD MECTOHAXOXKAEHUE
HaKOHEYHMKA Hacafku BHYTPU 3alLUTHOTO KOXyXa.
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ByabTe  OCTOpOXHbI, 4TOBbl He NOTepATb 3T
KOMMOHEHTbI NPY CHATUM 3aLLUTHOrO KOXYXa HacaAKu.

@0

3. OcnabbTe raiiky Mmog pyykoit ¢ momolublo 19-
MUNNMMETPOBOrO FaeyHOro Knioua. BbicyHbTe
A3bIYOK W3 Nasa, YTo6bl OCBOGOAUTD 3aLYUTHBbIi
KOXYX CMYCKOBOIO Kprouka.

Mopckaska: Mcnonb3oBaHue pblyara nepeknioyeHns

UNM  TUCKOB AN YAEPXWUBaHWA BepXHeil yvacTy

nUCTONEeTa-pacnblINTENs 3HAYUTENBHO YNPOCTUT 3TOT

war.

4. CHUMUTe ceTyaTblil GUALTP C PYUYKN M OYUCTUTE
BCE KOMMOHEHTbI MOIOLLMM PacTBOPOM.

i

Mpumeyanne: Ecnu  HaKOHEYHUK comna  3acTpsn,
MCnonb3yiiTe NPefyCMOTPEHHYID WrNY, BCTaBUB ee B
HaKOHEYHMK HacaaKu.

C

5. YT1o6bl 0uYMCTUTL CceTyaTblil GUALTP, CHUMUTE
KpbllWKY B KOHUe ¢unbTpa, a 3aTeM BbITAHUTE
ceTyaTylo CekuM, YTobbl pasobpatb GMNbLTP.
Mcnonb3yiiTe npunaraemyto WeTKy ANs OYUCTKM
BHYTPEHHEN yacTu ceTyatoro hunbTpa.
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Npumeyanne: Mocne 0YUCTKM NPOBEPbTE COCTOSHUE
¢GunbTpa. Ecnu ceTka 3abuTa BbicOXWeii KPackoi,
Hayana W3HawuBaTbc MAM fedopmupoBanach, ee
HY)XHO GYAEeT 3aMeHUTb.

6. BbinonHUTE 3Ty NpoLeaypy B 06paTHOM nopsiake Ans
NOBTOPHOI CGOPKN MUCTONETA.

XPAHEHUE
Mocne OKOHYaHMs  MpOLEAYpbl  OYUCTKM  BaXHO
3aWNUTUTL BHYTPEHHME KOMMOHEHTbI Hacoca mnepej
XpaHeHueM. HecobntofeHune aToro Tpe6oBaHus MoxeT
NPUBECTU K MPEXAEBPEMEHHOMY U3HOCY WM KOpPO3uM
Hacoca M APYrMX KOMMOHEHTOB 6e3BO3AYLHOMO
pacnblIMTens Kpacku.

OBPALLEHUE
MpoBoauTe npoueaypy YUCTKM NOCAe  KaX[oro
ucronb3oBaHus.  Ybeputecb,  YTO  YCTPOWCTBO
TILATEeNbHO  OYMLLEHO Mepef  XPaHeHWem, 4ToGbl
NpefoTBPaTUTb  HaKOMMEHWe  BbICOXIIEN  Kpackw,
KOTOpasi MOXeT Bbl3BaTb 3arps3HeHWe U OCTaHOBUTb
pa6oty ycTpoiicTBa. CBEpHUTE LWIAHT  BbICOKOTO
[aBNEHUsl MOCNe YWUCTKM, YTOGbl NpefoTBpaTUTbL
NOBpeXJeHue WnaHra.
BHumaHue: 06s3aTenbHo cobnofaiiTe npoueaypbl
cbpoca AaBeHusi NpU BbIKIIOYEHUN Ge3BO3AYLIHOMO
pacnbinuTens Ans No6bix Lenei, BKYas YUCTKY uam
perynmpoBky.
+ Bcerga pepxuTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSA
pacnbinutens B uuctoTe. [1o BO3MOXHOCTM He
fonyckaiiTe nonajaHvs NOCTOPOHHUX MPEAMETOB B
BEHTUNSALNOHHbIE OTBEPCTUSA.
+ Ecnu «kopnyc nuctoneta-pacnbinutens Tpebyet
OYMCTKM, UCMONb3YyATe He PacTBOPUTENM, @ TONbKO
BIAXHYI0 MArKyl0 TKaHb. Hukorga He ponyckaiite
NoMajaHna XWAKOCTM BHYTPb Koprmyca NUCTONeTa;
HUKOTAa He Norpyxaiite Nto6yro YacTb pacnbiIuTens B
XUAKOCTb.
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Mpo6nema

Manbiit unn
OTCYTCTBYHOLMIA NOTOK
maTtepuana

lpoTekaHne maTepuana

ATOMM3aLMS CIULIKOM
rpy6as

Y30p pactaruaeTcs unum
nporu6aetcs

Ype3amepHoe pacnbineHue

Y30p 04eHb CBETNbIA U
NATHUCTbIA

Pas6pbliaruaHue Kpacku

BnyckHOM wnaHr He
BCacbIBaeT BOAY Npu
YnCTKe yCTpOiiCTBa
CTaHumsa Kpackn
aBTOMaTUYecKM
OCTaHaB/MBaeTCca u
3anyckaetcs
XunpkocTb BbITeKaeT 13
0TBEpCTMA Kopnyca
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YCTPAHEHWE HEMCMPABHOCTEW

Mpuynna
3acopeHue Hacaaku

BcacbiBatowas Tpy6ka 3acopunacb
PerynaTop AaBneHus NnoBepHyT
CALLIKOM HUM3KO (-)

BcacbiBatolas Tpy6Kka HENNOTHO
npukpenneHa

BnyckHoii dunbTp 3acopeH
Hacapka HennoTHo npukpenneHa
M3HowWeHHan HacaakKa
M3HoLWeHHOe ynnoTHeHNe HacaaKn
Matepunan HakannuBaeTcs Ha
BO3/yLUHOI KPbILIKE U Hacajke
HyxeH 6onee KpynHblid HAKOHEYHUK 1
dunbTp

BenukoBatblit 06beM MaTepuana

3acopeHue Hacaaku

BnyckHoii ¢unbTp 3acopeH
TMpUMeHEHNE CNLLKOM 60MbLUIOrO
KONuyecTBa MaTepuana

MucTonet cnnwKom Aaneko ot
06beKTa pacnblieHus
Mcnonb3oBaHue CANLLKOM 6ONbLIOTO
KonuyecTBa MaTepuana
lepemelLeHne nuctonera-
pacnbinutens

CNULWKOM 6bicTpOe

Bo3ayLHble Ny3blpbku B 06paTHOM
Tpy6ke

0TcyTCTBME fiaBNEeHMA

9T0 HOpMarnbHO. 3To o6ecneynBaeT
noAAepXKy NpaBuIbHOTO paboyero
NaBneHns

YNNOTHUTENbHbIE KONbLia MOryT 6bITb
WU3HOLWEeHHbIMKU
" I'IOTpE6OBaTb 3aMeHbl.

3BYK U BUBPALIMA

HapieHbTe HayLWHUKK.

CeeauTe ypoBeHb WyMa i BUOPALMN K MUHUMYMY.

. Wcnonb3ayiite Tonbko Npu6opbl, Haxoaswmecs B
naeanbHoM paboyeM COCTOSHUM.

. Mpucnoco6bTe Baw CTUAb paboTbl K NpuGopy.

. He neperpyxaiite npu6op.

. Mpu Heo6xoaMMocCTHM o6enyxuBaiite npuéop.
. BbikntoyaitTe npuéop, KorAa oH He UCNONb3yeTes.
. *HapieHbTe 3aWnTHbIE NepyaTkiu.

CpepcTBO
OyncTMTE C NOMOLLBIO UMbl

Ouunctute

Hactpoiika perynstopa nosblleHus
AaBnenus (+)

BcTaBbTe 1 3aTAHMTE XOMYT WNaHra

0uucTUTE UK 3aMeHuTe
3artaHuTe
3artaHuTe
3ataHute
Ouuctute

06paTuTech k rpauky BbIGopa NUALHOTO
HaKOHeYHuKa

HacTpoiika KOHTPONbHOTO perynaTopa
ANsi CHUXeHUs faBreHus (-)

Ounctute

OymncTuTE UNK 3aTAHNTE

OTperynupyiite MHAMKaTOp perynatopa
AaBNEHNs UMK yBENUYbTE ABUXKEHNE
nucToneTa-pacnbinuTens

YMeHbLUEeHHOe paccTosHne

HacTpoiika perynstopa CHUXeHWUA AaBneHus
0

OTperynupyiite MHAMKaTOp perynatopa
[aBNEHNS UM 3aMeSnnTe ABUXEHNE
nucToneTa-pacnblnTens

3aBepLumTe onepaLyio No BbITEKaHUIO ANs
yAaneHns nysbipbKoB BO3ayxa

3aBeplumTe onepaLyio YTeYKH, Ytobbl
nepesarpysuTb yCTpOICTBO

Mpo6nembl HeT.

3aMeHVTE U3HOLWEHHbIE YNNOTHUTENbHbIE
KonbLa. 06paTuTeCh B CNYXOY NOAAEPXKKY,
4TO6bI NONYYUTb MHDOPMALIMIO O TOM, KaK
06CNYXMBATh 3Ty YacTb
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®APBYBAJIbHA CTAHLLIS BUCOKOI0 TUCKY
PSE1100
onuc CUMBONIB
Hebe3neka! O3HaiiomTech 3
iHCTpYKUi€eto 3 ekcnnyaTauil, wo6
3MEHLUNTY PU3NK TPAaBMYBaHHSA.

L0 B KOPOBLYI

MoaBiiHa isonauis

YBara! HagsrHitb HaBywHuku. Bnnus
LIyMy MOXe NpUBECTH A0
NOLIKOJXEHHSA CNYXY.

Ysara! HagarHitb pecniparop. Mpu
po6oTi 3 epeBOM Ta iHWNMK
matepianamu Moxe yTBoptoBaTucs
WKigAUBKIA Ans 380poB's NuA. Hikonu
He BUKOPUCTOBYIATE NPUCTPIi ANs
po60TKM 3 MaTepianamu, Lo MicTsTb
asbect!

YBara! HapsrHitb 3axucHi okynsapu.
Ickpw, LWo yTBOPIOKOTLCA Nif yac
po60TM a6o OCKONKK, CTPYXKa i nuA,
140 BUAINAIOTHCA NPUCTPOEM, MOXYTb
CMPUYUHUTY BTPaTY 30py.

9 @Ed

YBara! HapfirHiTb pyKaBuuku.

=Y

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKKN

BXifiHa NOTYXHiCTb: 700 BT
Hanpyra: 220-240 B ~ 50-
60 'y
Makc. Tuck: 200 6ap
Makc. Butpata matepiany: 1000 mn/xB
Po3mip HakoHeyHuka | 517
posnuntoBava:
Makc. B'askicTb: 100 Din-s
Po3'em Bunycky bap6u: G 1/4-19"
Makc. Tuck y wnaHry: 248 6ap
LLinaHr Ans BUCOKOrO TUCKY: 75M
Temnepartypa pap6u: 5~40°C
Knac 3axucry: 1l
Knac 3axucTy Big IP20
NPOHUKHEHHS 3a6pyAHEHb: p
Bara (Tinbku iHCpryMEHT)Z 9 Kkr (Wika AR YHIeHHA :
PiBeHb 3ByKOBOro TUCKY Ly, A6 93 . =
Moxun6ka Kna, AB 3
PiBeHb 3BykoBOI notyxHocTi = 108
Lus, 8B
KoediuieHT HeTOUHOCTi Kus, 4B | 3 LUnaHr pAs BMCOKOrO TUCKY 6e3noBiTPSHOMO
Pyuka po3nuUoBaya
3HaueHHs BibpaLii ah, M / ¢2 0,21
KoediuieHT HeTouHoCTi , M/c? 1,5

ToHka ronka nicronera-posnunioBaya

3HaueHHs 3BYKY i Bi6paujii BUMiptoBanucs BiANOBIAHO
1o EN 1953, EN 60335-2-79, EN 60335-1.
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BE3MOBITPAHUI ®APEOPO3MUIOBAY
: ¥ ':\

Mepemukay «YBiIMKHYTU-BUMKHYTU»
IHAMKaTOp perynsTopa TMCKY
KoHconb

®inbTp

Bunyck dbap6u

BryckHuit 3BopoTHUIA TpyGonpoBig
BnyckHuin wnaxr

pokayHuii Baxinb

9. Pyyka ans nepeHeceHHs

10.  HakOHeYHWK Hacaaku

11.  MicToner-po3nuntoBay

12.  LWnaHr gns BUCOKOro TUCKY

13.  WecTurpanuuii Knoy

14. ToHka ronka

15.  LiTka Ans ynweHHs

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

3B6IPKA TA HAJIALUTYBAHHA

YBATA! MEPEKOHAWTECb, 10  IHCTPYMEHT
BIAK/MIOYEHO BI4 MEPEXI )XWBJEHHA NEPEQ
3[OINCHEHHAMN  BYAb-AKOI 3 HACTYMHMX
OMEPALLIA.

MipKnIoYeHHs pamKu

1. BctaBTe  (apGyBanbHy CTaHuilo B pamy,

NoeAHaBLUN 4 0TBOPU ANt 6ONTIB (N0 2 3 KOXHOTO
60Ky).

2. BctaBTe 4 601TH 3 Waii6ok0 Ta NPYXWUHHOM LWaii6oto.
3aTArHiTb ~ 60NTW 33 [ONOMOrOW  AOAAHOro
LWECTUrPaHHOro KioYa.
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LlinanroBe 3'¢HaHHA

1. TigKNOYITh WNAHT BUCOKOTO TUCKY AO BUMYCKY
bapbu i 3aTArHiTb Moro 3a TOAMHHUKOBOK
CTPINKoLo.

Mpumitka: lepef NiAKNIOYEHHAM HEOGXIGHO 3HATK
NOBiTPSAHI  KOBMauyku Ha dapbyBanbHiii  cTaHUil i
NOBITPAHOMY LUNAHTY.

2. MigkntoviTh iHWKMA KiHeub WNaHra Ao BXigHOro
OTBOPY MicToNeTa i 3aTArHITb 3a FOAMHHUKOBOK
CTpiNKot.

3. MepekoHaiiTecs, Wo Bci 3'efHaHHA NPaBUIbHO
3aTArHyTi  3a fgonomorol  19-MinimeTpoBoro
raifkoBOro Kntoya Ha Wnaury i 17-miniMeTpoBoro
raitkoBoro K/toya Ans yTpUMaHHs 3'efHaHHS.

4. TigKNOYITb BNYCKHWIA WNAHT i 3BOPOTHY TPY6Y AO
(apbyBanbHoI cTaHLii. 3aKpiniTb 3BOPOTHY TPY6Y,
Bi\NYCTUBILY S3UYKM XOMYTA.
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5. 3aKpiniTb BMYCKHWIA WNaHr, 3aTACHYBLIW [BUHT
XOMyTa 3 MeTeNuKOM 33  FOAMHHUKOBOK
CTPiNKot0.

4 A

)

. J

HaKoHeyHMK i 3aXMCHMIA KOXXYX po3nunioBaya

Mpumitka: [licToneT-po3nuaoBay nOCTaBNAETbCA B

3ibpaHoMy BUriagi 3 3aBoAy. AKWo posnuntoBay 6ys

po3i6paHuil Ans YNLLEHHS, BUKOHaTe HAcTynHi Ail ans

NOBTOPHOI 36ipKu.

1. BctaBTe cityacTuii ¢inbTp B po3nunioBanbHy
rofoBKy, a MoOTiM BCTaBTe PyyKy MoBepx

cityactoro ¢inbTpa.

2. [NepekoHaiiTech, Lo 3aXUCHMUII KOXYX CMYCKOBOTO
rayka NpWKPINIeHnA B0 PYKOATKM, i 3aTATHITb
pykosTKy 3a ponomorot  19-minimeTpoBoro
raikoBoro Knoya.

UA | YKPATHCbKA

3. BcTaBTe HaKOHEYHUK B HacajKy.

\
J

N

4. MpuKpiniTb i 3aTArHITL HacagKy Ao nictoneta 3a
JI0MOMOr0t0 27-MiNiMeTPOBOrO rainkoBoro Kiioya.

OBEPEXXHO! PEKOMEH[I0BAHO BUKOPUCTOBYBATU

LUEA IHCTPYMEHT I3 TMPUCTPOEM 3HATTA

3AJIMLIKOBOI HAMPYTM NPU AUOEPEHLIIMHOMY

CTPYMI 30 mA ABO MEHLLE.

Mpumitka: Bam He 060B'A3KOBO Haknagatn Qapby

TOHKMM LIapOM B LibOMY MiCTONETi-pO3NutoBaYi.

Cnip, 3abnokyBaTi CrMyCKOBMIi rayok po3nunioBaya

nepes MiArOTOBKOK PO3NMUMOBANbHOI CTaHUii, 1Wo6

NnepekoHaTucs, WO CNyCKOBWA rayok He 6yge

BUNAZKOBO BiANYLLEHUIA.

1. Wo6 3a6nokyBaTu CnycKoBHNi rayok
po3nutoBaya, NOBEPHITb BaXinb 6NOKyBaHHA 3a
FOAVHHUKOBOK CTPINKOK.
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2. LLlo6 po3610KyBaTH CMYCKOBUIA rayok, MOBEpPHITb
Baxinb
CTPINKK.

6N0OKYBaHHA  NPOTWM  TOAMHHUKOBOT

N\
\
I'pyHTOBKa

1. MoBHicTio 3aHypTe GinbTp i 3BOPOTHY Tpyby B
marepian Ans NoKpuTTiB.

e N\

e

\_//

2. BcTaHOBITb  MpoKayHWii  Baxinb
NONOXKEHHS.

B OCHOBHe
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|

BnokyBaHHs CNycKOBOro rayka posnunioBaya

Mpumitka: Mpyu 3MiHi MiX pisHUMU Konbopamu hapom

BaM MOXe 3Hafo6UTUCA BiIJOKPEMUTU MOBOPOTHY

TPY6KY i 3aHypUTH Y BiAPO ANS BiAXOAIB, W06 YHUKHYTU

3He6apBreHHs HOBOI (apbu 3anuIIKOBOIO KiNbKiCTiO

bap6u B cucTemi.

3. TloBepHiTb perynatop TUCKY B MakcUManbHe
NOMNOXEHHS 3a FOANHHUKOBOIO CTPINKOKO.

4 Y
N ¢

4. YBIMKHITb NPUCTPIii i yTPUMYiiTe CNYCKOBMIA rayok
NS CKMBAHHSA TUCKY.

5. 3ayekailte, NOKM Gynb6allKU NOBITPA OYUCTATH
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3BOPOTHY TPYOKY, Ha L0 BKa3ye NOCTIlHMIA NOTiK
(ap6u 3i 3BOPOTHOT TPY6KM.

4 )
k; %)

6. BignycTitb cnyckoBuit rayok i nepesepiTb
NPOKaYHWIA BaXiNb B NONOXEHHA PO3NUEHHS.
g

7. [loyekaiiTecb  aBTOMaTUYHOTO  BiAK/IOYEHHS
6e3noBITPSIHOr0  po3nu/OBaYa Yepes Kinbka
cekyHA. Po3nunioBay rotoBuil ;O BUKOPUCTAHHS.

MpumiTka: Ge3noBiTpAHKIA po3nunoBay aBTOMAaTUYHO
BUMMKAETbCA NiCNs JOCATHEHHS POGOYOro TUCKY | 3HOBY
3anycKaeTbCs NPU NaAiHHI HUXYE TUCKY BKITIOYEHHS.

NMPOLEAYPA 3HUXXEHHSA TUCKY
YBATA! MEPE[L MOYATKOM MPOLIECY YMLIEHHA
TMEPEKOHAWMTECD, LU0 BUKOHAHO HUMXXYEHABEAEHY
NPOLEAYPY 3HWXEHHA TUCKY
PetenbHo  cnigyite Ui npouepypi,  OCKiNbKn
HaKonuyeHHs  Bucoxnoi  Gapbu  Ha  poBoumx
KOMMOHEHTaX MOXe 3yMUHUTU PO6OTY NPUCTPOIO.

1.
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MPOLLEAYPA CKUOAHHA TUCKY
[ToBepHiTb NPOKAaYyHM BaxiNb B OCHOBHE

NONOXEHHA.
T

T
® ® ‘E

HanpaeTe posnuntoBay y Bigpo 3 dap6oto i
HaTUCHITb Ha CMYCKOBMIA rayok, Wo6 BUMYyCTUTU
3a/ULWKOBUIA TUCK B MiCTONETI.

4.

BUMKHITb cuCTEMY pO3nUNeHHS.
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®APBU HA BOJHIN OCHOBI B MOPIBHAHHI 3

O/ HOI0 OCHOBOIO
AKWO NOKpUTTA 6yno Ha BOAHIK ocHOBi (akpunosa
(hap6a), BUKOPUCTOBYNMTE TiNbKU BOAY NPU BUKOHAHHI
npoLeaypy OYMLLEHHSA. BUKOPUCTaHHS MUIOUYMX 3aC06iB
Ha OCHOBi PO3UYNHHMKIB AN (ap6 Ha BOAHIN OCHOBI
npussee [0 NOSIBU HOBOI PEUYOBMHM, fIKYy 6byae
HaA3BMYaiHO BAXXKO OYUCTUTH.
AKWO NOKpUTTA 6yN0 Ha MacnsHiii ocHoBi (emanesi
(hap6u i 1. A.), Bukopuctosyiite TIIbKW BignosigHuit
oumllytounit  po3ymH. [lpoyuTaiite iHCTPYKUiT 3
OYMLLEHHS, HaJPYKOBaHi Ha eTuKeTLi maTepiany Ans
NOKPUTTS, W06 BU3HAUNTH, AKNIA 0uMLLYyIOUNIA MaTepian
BaM NoTpi6eH. HacTynHi ouuwiyioui 3aco6u Ha OCHOBI
PO3YMHHUKIB  Ge3reyHi  Ans  BUKOPUCTAHHA B
6e3noBiTpsiHOMY po3nuntoBaui hap6u:

* MiHepanbHuit ckunugap
* Po3unHHUK hap6u

O4YULLLEEHHA NPUCTPOIO
Mpumitka: TMepea noyaTKOM MpPOLEAYPU OUULLEHHA
nepekoHaiTecs, WO perynaTop TUCKY BCTaHOBNEHUI B
MONOXEHHS Bifj CEPeAHbOr0 10 BUCOKOTO, @ MPOKaYHMit
BaXiNlb 3HaX0[MTbCA B OCHOBHOMY MOOXEHH.
1. MoMmicTiTb wWwnaHr y BIAPO 3 BIANOBIAHUM
OYMLLYIOYUM PO3YMHOM. [lOMICTiITb 3BOPOTHMI
LUNAHT B MOPOXHE BiPO abo KoHTelHep.

2. YBIMKHITb  NPUCTPIii, NepeKkoHaBLWUCb, WO
MPOKaYHWA BaXiNb BCTAHOBNEHWA B OCHOBHE
nonoxeHHs. [lepeBipTe 3BOPOTHUA LWNAHT i
noyekaiite, MOKM 3 HbOTO He BUTIKaTUMe
NOCTifHWA NOTIK NPO30POr0 MMIOYOrO PO3YUHY.
MoTiMm  BCTaHOBITb MpOKayHWii  Baxinb B
NONOXEHHS PO3NUEHHS.

3. HanpaBTe po3nunioBay B MOPOXHE BiApo a6o
KOHTeliHep. HaTuCHIiTb i yTpuMyiiTe cnyckoBuii

UA | YKPATHCbKA

rayok posnuloBadya, NOKM 6inblia yvacTuHa
(ap6u He Byie BUAaNeHa 3 WnaHra Ans BUCOKOro

3abnoKyiiTe CMyCKOBMA rayoK po3nuitoBaya.
MoBepHiTb posnunoBay Ha 180° B CTOPOHY
UNILEHHs.  Po36nokyiiTe  CMycKOBWMA  rayok
posnuntoBaya. HaTUCHITb | yTpUMyiTe cnyckoBuit
rayok po3numioBaya, WWo6 NponycTUTH YNCTAYNI
PO34MH Yepes cucTeMy.
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5. MpogoBXxyiiTe Uei npouec A0 TUX Nip, MOKU 3

posnunoBaya He OyAe BWUXOAUTU  TiNbKU
0uMLLYOYMIA PO3YMH. [Nopaitte 6inblie
OYMLLYIOYOTO PO3YMHY, AKWO Gyna BuAaneHa He
BCs (apba.
MpumiTka: AKWO NiJ Yac OYNLLEHHA BIAPO 3 PO3YMHOM
3a6pyaHuTbCA  (apboto, nepeipiTb [0 po3giny:
OunuLeHHS BRYCKHOro wmnaHra. [licns  OYMwEeHHs

BXifiHOro @QinbTpa Ta wWwnaHra 3HoBy 36epiTb X i
NoBTOPITb

KpoK# 3-6.
6. BCTaHOBITb MpOKayHWii Baxinb B OCHOBHE
nonoxeHHs. [1OTIM  BUMKHITb  NpUCTPIii |

BiZ'efHaiiTe ioro BiJ [)Kepena XUBNEeHHS.

UMLEHHA  Heo6XigHO
BUKOPUCTaHHS, W06

Mpumitka:  Leit
BUKOHYBaTU

npouec
HeraiiHo  nicns
3ano6irtn 3acuxaHHio Qapbu BcepeAuHi Hacoca i

wnaHra. HepoTpumaHH  Uiel  iHCTPYKUii  MOXe
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npusBecTn no 3aKNIMHEHHA

posnuntoBaya Gpapbu.

He3BOPOTHOro

[ins ounuieHHs Bif hap6u Ha BoAHii OCHOBI

Mu pekomeHpyemo BukopuctoByeatu 10-15 niTpis npm
BUKOHAHHi NPOLIeAYPY OUMLLEHHS.

Ans ounuieHHs Bif hap6u Ha oniiiHil ocHOBI

Tpy BUKOHaHHI NPOLiEAYPU OUMLLEHHS PEKOMEHAYETHCS
BUKOPUCTOBYBaTH 1-2 NiTPU BiANOBIAHOrO ouMLlyBaya
Ha OCHOBi PO3YNHHMKA.

Mpumitka: AKwo BM He 3akiHumnn (apbyBaHHs
6e3noBITPSIHUM  PO3NUNIOBAYEM | X0ueTe 3pobuTH
HeBenuky nepepBy (30-60 XBWMWH), He 3anuwaiite
bap6y BcepeamHi Hacoca. BukoHaitTe kpoku 3-5 BuLe,
106 3anobirTn BUCUXaHHIO Gapbu BcepepuHi Hacoca i
wnaxra.

Ak Tinbku BUM GypeTe roToBi moyaTM po6oTy 3HOBY,
NpoCcTO AOTPUMYATECH HCTPYKUi 3 PO3NUNEHHA B
KepiBHUUTBI KopucTyBava. [licnsi HaHeCeHHsi TpyHTY
HanpaBTe NiCTONET-PO3NUAOBaY B HENOTpi6He Bigpo i
3anMwTe Ha 30 CcekyHA, W06 BMMMTU BCi 3anuiLKu
PO3UMHY ANSA YMLEHHA 3 cucTemu. [oTiM BifHOBITb
(ap6yBaHHsA B 3BUYAHOMY PEXUMI.

Mpumitka: He 3Mmiwyiite MiHepanbHWid ckunupap 3
BO/010 Ha 6y /ib-AKOMY €eTani Mif Yac NPOLEecy YNLLEHHS.

YULLEHHA BXIAHOIO LWIAHTA
1. BipkpyTiTb raiiky Ha BRYCKHOMY LWnaHry i
nocyHbTe XOMyT Bif dinbTpa.

2. BuTArHiTo GinbTp i NpoMuiiTe loro BiANOBIAHUM
MUIOYUM PO3YUHOM.
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Mpumitka: AKWo GinbTp He MOXHA OYMCTUTH, iHOro
HEO6XiAHO 3aMiHUTH.

YULLEHHA NMICTONETA-PO3NMIIOBAYA

OBEPEXXHO! MEPEKOHAMTECH, 0 MPUCTPIA
BUMKHEHO | TMNPOLEAYPA CKWAQAHHA TUCKY
BUKOHAHA.

1. 3HiIMITb posnuntoBay 3i wWwnaHra Ans BUCOKOro
TUCKY, nocnabuBwn raiiky 19-MM raiikoBum
KntoyeM.

2. 3HIMITb  3aXMCHWIA  KOXyX  Hacagkm i
PO3NUNIOBaNbHUA  HAKOHEYHWK, MOCNabUBILM
CTOMOPHY raiiky. Micns sHATTA 3aXMCHOTO KOXYyXa
BUTATHITb HAKOHEYHUK Conna.

— 2 :
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Mpumitka:  Heenuka  npoknagka i waii6a
BUKOPUCTOBYHOTbCS, 106 yTpUMyBaTH
MiCLie3HaXOAXXEHH HaKOHEYHWKA HacafKu BCepepuHi
3aXMCHOTO KOXyxa. byabTe 06epexHi, o6 He BTPaTUTU
L{i KOMMOHEHTM NPU 3HATTI 3aXUCHOrO KOXYyXa HacaAKu.

-

Ocna6Te raiiky nig pyukoto 3a gonomoroto 19-
MiNniMeTpoOBOro raiikoBoro Knwova. BucyHbTe
A13UYOK 3 Na3a, Wo6 3BiNbHUTM 3aXMCHUI KOXYX
CMyCKOBOTO rayka.

Mipkaska: BukopucTaHHA newar Ans  yTpUMaHHA
BEPXHbOI YaCTUHM MiCTONETa-po3nuaioBaya 3HauyHo

CMPOCTHUTb Lieil KPOK.

4. 3HiMiTb ciTyacTuit GinbTP 3 PyUKkM i OYNCTITb BCi
KOMMOHEHTU MUIOYUM PO3YUHOM.

i
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MpumiTka: AKWO HAKOHEYHUK comna 3a6roKOBaHMW,
BUKOPUCTOBYITE NepefbayeHy ronky, BCTaBUBLLM i1 B
HaKOHEYHWK HacaaKy.

C ) | J5)

5. LLlo6 ouncTUTY ciTyacTuit GinbTp, 3HIMITb KPULLKY
B KiHUi ¢inbTpa, a MoTiM BUTArHITL ciTyacTy
cekuito, Wo6 posiépatn dinbTp. BukopucTtosyiite
NPUKNaAeHy WiTKy ANA OYULLEHHA BHYTPIiWHbOT
YacTUHM ciTyacToro dinbTpa.

=
Mpumitka: Micnsa oumwieHHs nepesipTe cTaH ¢inbTpa.
Akwo citka 3abuta BUCOXIOKW (apboto, noyana
3HowyBaTucs abo pedopmysanacs, i noTpibHo 6yge
3aMiHUTH.
6. BukoHaiiTe Lo npouesypy B 3BOPOTHOMY NOPAAKY
IS NOBTOPHOI 36ipKku MmicToneta.

3BEPIFAHHA
Micna 3akiHYeHHA npoueaypy OUMILEHHA BaXIWBO
3aXMCTUTU BHYTPIWHI KOMMOHEHTM Hacoca nepepn
36epiraHHaM. HepfoTpUMaHHS  Liei BUMOrM  MOXe
NpU3BECTM [0 NepefyacHoro 3HOCYy i Koposii Hacoca.

NIATPUMKA

[oTpumyiiTecb npouefypu YWLEHHA MiCNA KOXHOro

BUKOPUCTaHHA. [lepeKoHaiiTecs, Lo NpUCTpiii peTenbHo

ouMwWeHo neped  36epiraHHAM, W06  3anoGirti

HaKOMUYEeHHIO BUCOXNOI hapbu, sika MOXe BUKINKATH

3a6pyAHEHHS | 3yNUHUTM POGOTY NPUCTPOLO.

YBara: 060B'A3KOBO  JOTPUMYiiTECH  MpoLeaypw

CKWAAHHA TUCKY NpU BUMUKAHHI 6e3NOBITPSIHOrO

posnunoBaya AN GyAb-SKWX  LiNeil, BKNKOYalum

YNLLEHHS abo perynioBaHHs.

. 3aBXAu  TpuMaiiTe  BEHTUNAUiAHI  OTBOpM
posnunioBaya B uucToTi. [0 MOXNMUBOCTI He
JonyckaiTe NOTPanIsHHA CTOPOHHIX NPeAMETIB Y
BEHTUNALiAHI OTBOPU.

. flKwo kopnyc nictoneta-po3nuioBaya BUMarae
OYMLLEHHS, BUKOPUCTOBYITE HE PO3YUHHMKKM, @
NvwWwe BONOTY M'AKY TKaHWHY. Hikonu He
[lonycKanTe NOTPanAsHHA PifUHN  BCEpeanHy
Kopnycy nicTonera; HiKoNW He 3aHypioiite Gyap-
AIKY YaCTMHY PO3NMNIOBaYa B PifNHY.
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Mpo6nema
Manwii abo BigcyTHiN noTik
marepiany

lpoTikaHHs MaTepiany

AToMi3auis HapTo rpy6a

MoKpUTTS po3TAryeTbCA a60
NPOrMHaeTbeA

HagaMipHe po3nuneHHs

MokpuTTA ByXe CBITNE i NNAMUCTE

P036pu3kyBaHHs hap6u

BnyckHMin wWnaHr He BCMOKTYE BOAY
MPU YULLEHHI NPUCTPOIO

CraHuis hap6u aBToMaTUYHO
3YMMHAETHCA | 3anycKaeTbeA

PipuHa BuTiKae 3 oTBOpY Kopnycy

3BYK TA BIBPALLIA
HapsarHiTb HaBYWHUKY.

Bnnus wymy MoXe NpuBecTU A0 NOLIKOAXKEHHA CNYXY.

3BepiTb piBeHb WyMy i Bibpauii fo MiHiMymy.
+ BukopucToByiiTe TinbKM Npunaau, siki nepebysaoTb B

ineanbHOMy po604OMY CTaHi.

YCYHEHHS HECMPABHOCTEM
Mpuynna
3acMiyeHHn Hacaaku

BxiaHa Tpy6ka 3acMmiTunacs
PerynaTop TUCKY noBepHYTUiA
3aHAATO HU3bKO (-)
BcMokTyBanbHa Tpy6Ka HelwinbHo
npukpinneHa

BryckHuit hinbTp 3acMiveHnii
Hacapgka HewinbHO npukpinneHa
3HoLWeHa HacagKa

3HOLUEHE YLLiNbHEHHA HacaaKu
Marepian HakonnuyeTbcs Ha
NOBITPAHIi KpULWLi Ta Hacagui
MoTpi6eH 6inblunii HAKOHEYHMK i
binbTp

3aBenukuii 06'eM Matepiany

3acMiyeHHn Hacaaku

BnyckHuit GinbTp 3acMivennii
3acTocyBaHHS 3aBe/IUKOI KilbKOCTi
Mmartepiany

MicToneT 3aHagTo Aaneko Bif,
06'eKTa PO3nueHHs
BukopucTaHHs 3aBenMKOI KinbKocTi
Mmarepiany

MepemilleHHs nictonera-
posnuntoBaya

3aHaATO WBKAKE

MoBiTpsHi BynbbalIKK B 3BOPOTHIi
Tpy6Ui

BifcyTHICTb TUCKY

Lle HopmanbHo. Lie 3abe3neuye
NiATPUMKY NPaBUIBLHOTO POBOYOro
TUCKY

YWwinbHoBanbHi KinbLA MOXYTb
6yTH 3HOLEHUMM

i noTpebyBaTH 3aMiHu.

UA | YKPATHCbKA

3axig
OyYuncTiTb 32 LONOMOrOH FONIKM

Ounctitb

HanawTtyBaHHs perynatopa
NiABULLEHHS TUCKY (+)

BcTaBTe i 3aTArHITH XOMYT WnaHra

OuncTiTb a6o 3aMiHiTb
3aTAriTh

3aMiHiTb

3aMiHiTb

OuucTith

3BepHiTbCA A0 rpagdika BuGopy
PO3NUOBANbHOIO HAKOHEYHMKA
HanawTyBaHHA KOHTPONbHOO
perynstopa

INS 3HUKEHHS TUCKY (-)

OuucTitb

OymcTiTb 260 3aMiHiTh
BipperyntoiiTe iHankarop perynsrtopa
TUCKY abo 36iNbLLiTh pyX NicToneTa-
posnuntoBaya

3MeHLLeHa BigcTaHb

HanawTyBaHHs perynstopa aHUXeHHs
THCKY ()

BigperyntoiiTe ingukartop perynsropa
TUCKY a60 3MEHLITb pyX nicTonera-
posnuntoBaya

3aBepLiTb onepaLito 3 BUTIKaHHA Ana
BUJANEHHS 6yNbGalloK NoBiTPs
3aBepLiTb onepaLito BUTIKaHHA, Wo6
nepesaBaHTaXMUTW NPUCTPIii
Npo6nemu Hemae.

3aMiHiTb 3HOLEHI YIWiNbHIOBaNbHI
Kinbus. 3BepHITbCS B CNyX6Y
NiATPUMKM, W06 OTPUMATH
iHbopMaLito Npo Te, sk 06cNyroByBaTH
Lif0 YacTUHY

« MpucTocyitTe Bal CTUb pO6OTYH [0 Npunagy.

* He nepeBaHTaxyiiTe npunag.

« MNpu HeobXiAHOCTI 06CNyroByiTe NpUNaa.

+ PerynsipHo o6cnyroByiiTe i ounwyiite npunag.

* Bumukaiite npunag, Konu BiH He BUKOPUCTOBYETHLCS.
* HagArHiTb 3aXUCHi pyKaBuuKu.



PRO-CRAFT

EN | ENGLISH
HIGH PRESSURE SPRAY STATION
PSE1100
DESCRIPTION OF SYMBOLS
Danger! Read the  operating
instructions to reduce the risk of
inquiry.

Double insulated

Caution! Wear ear-muffs. The impact
of noise can cause damage to hearing.

Caution! Wear a breathing mask. Dust
which is injurious to health can be
generated

when working on wood and other
materials. Never use the device to work
on any

materials containing asbestos!
Caution! Wear safety goggles. Sparks
generated during working or splinters,
chips

and dust emitted by the device can
cause loss of sight.

QD DY

Caution! Wear gloves.

SO

SPECIFICATIONS
Input Power: 700 W
Voltage, V/Hz 220-240 / 50-60
Max. Pressure, bar 200
Max. Flow Rate, ml/min 1000
Spray Tip Size 517
Max. Viscosity, Din-s 100
Outlet Paint Connector: G1/4-19"
Max. Hose Pressure, bar 248
High Pressure Hose m 75
Paint Temperature 5~40
Protection Class, ° C 1]
Ingress Protection IP 20
Weight (tool only), kg 9
Lpa sound pressure level, = 93
dB
Kpa uncertainty, dB 3
Lwa sound power level, dB 108
Kwa uncertainty, dB 3

Handle

Vibration emission value = 0.21
ah, m/s2
K uncertainty, m/s2 1.5

Sound and vibration values were measured in accordance

with EN 1953,
EN 60335-2-79, EN 60335-1.
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WHAT'S IN THE BOX

Airless Sprayer

Hex Key

Spray Gun

Cleaning Brush

High Pressure Hose

—]

Fine Needle
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KNOW YOUR PRODUCT
AIRLESS SPRAY GUN

1. On/Off Switch

2. Pressure Control Dial
3. Stand

4. Filter

5. Paint Outlet

6. Inlet Return Pipe

7. Inlet Hose

8. Priming Lever

9.  Carry Handle

10. Nozzle Tip

11.  Spray Gun

12.  High Pressure Hose
13.  Hex Key

14.  Fine Needle

15.  Cleaning Brush

ASSEMBLY & SET-UP
WARNING! ENSURE THE TOOL IS DISCONNECTED FROM
THE POWER
SUPPLY BEFORE PERFORMING ANY OF THE
FOLLOWING OPERATIONS.

Frame Connection
1. Insert the paint station into the frame, aligning the
4 bolt holes (2 either side).

2. Insert the 4 bolts with washer and spring washer.
Tighten the bolts using the included hex key.
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Hose Connection

1.

Connect the high pressure hose to the paint outlet
and tighten clockwise.

Note: The air caps on the paint station and air hose
will need to be removed prior to connection.
Connect the other end of hose to the gun inlet and
tighten clockwise.

Ensure all connections have been correctly
tightened with a 19mm spanner on the hose, and a
17mm spanner to hold the connection.

Connect the inlet hose and return pipe to the paint
station. Secure the return pipe by releasing the
tabs on the hose clamp.
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1. Secure inlet hose by tightening the screw on hose
clamp with butterfly head clockwise.

4 B
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Spray Tip & Guard

Note: The spray gun comes assembled from the factory.

If the spray gun has

been disassembled for cleaning, follow the steps below

to re-assemble.

1. Push the mesh filter into the spray head and then
insert the handle over the mesh filter.

2. Ensure the trigger guard is attached to the handle
and tighten the handle using a 19mm spanner.
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3. Insert the nozzle tip all the way into the nozzle.

4. Attach and tighten the nozzle to the spray gun
using a 27mm spanner.

PAINTING PREPARATION

WARNING! THIS TOOL IS RECOMMENDED FOR THE USE
WITH RESIDUAL
CURRENT DEVICE WITH A RATED RESIDUAL CURRENT
OF 30MA OR LESS.
Note: You do not need to thin paint for use in this spray
gun.
Locking the Spray Gun Trigger
The spray gun trigger should be locked prior to preparing
the spray station to
ensure the trigger does not accidentally get released.
1. To lock the spray gun trigger, rotate the trigger

locking lever clockwise.

s

)

—_
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2. To unlock the trigger, rotate the trigger locking
lever anti-clockwise.
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Priming Operation

1. Fully submerge filter and return pipe in coating
material.

- N\

2. Set priming lever to the prime position.

|

Note: When changing between different paint colours
you may need to sperate

the return tube into a waste bucket to avoid the small
amount of paint in the

system discolouring the new paint.

3. Adjust the pressure dial to maximum position by

rotating clockwise.
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4. Turnthe unit on and hold the trigger down to relieve
pressure.

5. Wait for air bubbles to clear the return pipe, this is
indicated by a steady stream of paint out of return
pipe.

4 )
ki gj

6.  Release the trigger and switch the priming lever to
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the spray position.

7. Wait for the Airless Sprayer to automatically cut
out, after a few moments. The sprayer is now ready
to use.

Note: The airless sprayer automatically shuts off once

the operating pressure is reached and will start-up again

when it drops below the cut-in pressure.

PRESSURE RELEASE PROCEDURE

WARNING! BEFORE BEGINNING THE CLEANING
PROCESS, ENSURE THE

PRESSURE  RELEASE PROCEDURE BELOW IS
PERFORMED.

Follow this procedure diligently as a build-up of dried
paint on the operating components can stop the unit from
working.

Pressure Release Procedure
1. Rotate the priming lever into the prime position.

2. Aim the spray gun into the paint bucket and
squeeze the trigger to release any remaining
pressure in the gun.
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4. Switch the spray system off.

WATER VS OIL BASED
If coating material was water based (acrylic paint), use
ONLY water when performing the cleaning
procedure. Use of solvent based cleaning materials on
water based paints will result in a new
substance that will be extremely difficult to clean.

If coating material was oil based (enamel paint etc.) use
ONLY the appropriate cleaning solution.

Read the cleaning instructions printed on the coating
material's label to determine which cleaning

material you need. The following solvent based cleaning
products are safe to use in the airless

paint sprayer:

* Mineral Turpentine
+ Paint Thinner
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CLEANING THE UNIT

Note: Before beginning cleaning procedure ensure the

pressure control dial is set to a

medium to high setting and the priming lever is in the

prime position.

1. Place the inlet hose into a bucket of appropriate
cleaning solution. Place the return hose into an
empty bucket or container.

2. Turn the unit on, ensuring the priming lever is set
to prime position. Check the return hose and wait
for a constant stream of clear cleaning solution to
pass out of it. Then set the priming lever to the
spray position.

@c—)oL

3. Aim the spray gun into an empty bucket or
container. Squeeze and hold the spray gun trigger
until most of the paint is removed from the high
pressure hose.

4. Lock the spray gun trigger. Rotate the spray tip
180° to the cleaning side. Unlock the spray gun
trigger. Squeeze and hold the spray gun trigger to
spray the cleaning solution through the system.
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5. Continue this process until only cleaning solution
is ejected from the spray tip. Add

more cleaning solution if all of the paint has not been

removed.

Note: If the cleaning solution bucket becomes cloudy

with paint during cleaning, skip to

section: Cleaning of the inlet hose. Once the inlet filter

and hose are clean, re-assemble

them and repeat steps 3-6.

6. Move the priming lever to the priming position.
Then switch the unit off and disconnect it from the
power supply.

Note: This cleaning process must be followed
immediately after use to prevent paint from drying inside
the pump and hose. Failure to follow this instruction may
permanently seize the paint sprayer.

For Water Based Cleaning

We recommend the use of 10-15 litres when performing
the cleaning procedure.

For Oil Based Cleaning

We recommend 1-2 litres of the appropriate solvent
based cleaner when performing the cleaning procedure.
Note: If you have not finished painting with your airless
sprayer and want to take a short break (30-60 minutes),
do not leave paint sitting inside the pump. Perform steps
3-5 above to prevent paint from drying inside the pump &
hose.

Once you're ready to begin work again simply follow the
spraying instructions in the user manual. Once properly
primed again, aim the spray gun into a waste bucket and
allow 30 seconds for any leftover cleaning solution to be
flushed out of the system. Then resume painting as
normal.

Note: Mineral Turpentine SHOULD NOT be mixed with
water at any stage during the cleaning process.

26

EN | ENGLISH

CLEANING THE INLET HOSE
1. Unscrew the butterfly clamp on the inlet hose and
slide the hose clamp away from the filter.

2. Pull the filter out and rinse under appropriate
cleaning solution.

Note: If filter cannot be cleaned it must be replaced.

CLEANING THE SPRAY GUN
WARNING! ENSURE THE UNIT IS OFF AND THE
PRESSURE RELEASE

PROCEDURE HAS BEEN PERFORMED.
1. Remove the spray gun from the high pressure hose
by loosening the nut with a 19mm spanner.

2. Remove the nozzle guard and spray tip by
loosening the retaining nut. Once the guard
assembly has been removed, pull the nozzle tip
out.
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Note: A small spacer and washer are used to locate the
nozzle tip within the guard. Be careful not to lose these
components when the nozzle guard is removed.

@0

3. Loosen the nut below the handle using a 19mm
spanner. Slide the tab out of its groove to free the
trigger guard.

Tip: Using a shifter or bench vice to hold the upper part

of the spray gun will make this step much easier.

4. Remove the mesh filter from the handle and clean
all components in the cleaning solution.

Note: If nozzle tip is blocked, use provided needle by

inserting into the nozzle tip.

(

5. To clean the mesh filter, remove the cap at the end
of the filter and then pull the mesh
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section out to disassemble the filter. Use the provided
brush to scrub the inside of the
mesh filter.

T g N
@
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Note: After cleaning, inspect the condition of the filter. If
the mesh is clogged with dried paint, has started fraying
or has deformed out of shape it will need to be replaced.
6. Follow this procedure in reverse to re-assemble the
spray gun.

STORAGE
Once you have completed the cleaning procedure, it is
important to protect
the internal components of the pump before it is stored
away. Failure to do
so may result in premature wear and corrosion of the
pump and various other components in your Airless Paint
Sprayer.
Refer to the manufacturer’s instructions for use and
follow accordingly.

MAINTENANCE
cleaned before storing to prevent build up of dried paint
which can cause blockages and stop the unit from
working.
Coil the high pressure hose after cleaning and for storage
to prevent damage to the hose.
Caution: Be sure to follow the pressure release procedure
when shutting the airless sprayer down for any purpose,
including cleaning or adjusting.
+ Keep the vents of the spray gun clean at all times. If
possible, prevent
foreign matter from entering the vents.
« If the body of the spray gun requires cleaning, do not
use solvents but a
moist soft cloth only. Never let any liquid get inside the
gun body; never immerse any part of the spray gun into a
liquid.
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Problem
Little or no material flow

Material leaking

Atomization is too coarse

Pattern runs or sags

Too much overspray

Pattern is very light
and splotchy

Spluttering paint

Inlet hose not sucking up water when
cleaning the unit

Paint station is automatically stopping

and starting

Fluid is leaking out of the housing hole

Wear ear-muffs.

The impact of noise can cause damage to hearing.

The specified vibration value was established in
accordance with a standardized testing method. It may
change according to how the electric equipment is used
and may exceed the specified value in exceprional

circumstances.

The specified vibration value can be used to compare the
equipment with other electric power tools.

TROUBLE SHOOTING

Cause

Nozzle clogged

Suction tube clogged

Pressure control dial turned too
low (-)

Suction tube loose

Inlet filter clogged

Nozzle loose

Nozzle worn

Nozzle seal worn

Material build-up on air cap and
nozzle

Larger tip and filter required

Material volume too large

Nozzle clogged
Inlet filter clogged

Applying too much material

Gun too far from spray object

Too much material applied

Moving the spray gun too fast

Air bubbles in the return pipe

Lack of pressure

This is normal. This ensures the
correct operating pressure is
maintained

The 0-Rings may be worn and
need replacing.

EN | ENGLISH

Remedy

Clean using needle

Clean

Increase pressure control dial setting
*)

Insert and tighten hose clamp

Clean or replace

Tighten

Replace

Replace

Clean

Refer to spray tip selection chart
Decrease pressure control dial setting
0

Clean

Clean or replace

Adjust pressure control dial or increase
movement of spray gun

Reduce distance

Decrease pressure control dial setting
0

Adjust pressure control dial or
decrease movement of spray gun

Complete bleeding operation to remove
air bubbles

Complete the bleeding operation

to re-prime the unit

No issue

Replace the worn 0-Rings. Contact
customer service for information on
how to service this part

Keep the noise emissions and vibrations to a minimum.

+ Only use appliances which are in perfect working order.
« Service and clean the appliance regularly.

+ Adapt your working style to suit the appliance.

+ Do not overload the appliance.

+ Have the appliance serviced whenever necessary.

+ Switch the appliance off when it is not in use.

The specified vibration value can be used for initial

assessment of a harmful effect.
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POMPA AIRLESS PENTRU VOPSIT

PSE1100

DESCRIEREA SIMBOLURILOR

Pericol! Cititi manualul de utilizare
pentru a reduce riscul de ranire.

Izolatie dublad

Atentie ! Puneti-va castile. Efectele
zgomotului va pot afecta auzul.

Atentie ! Purtati un aparat
respirator. Atunci cand lucrati cu
lemn si alte materiale poate fi format
praf ddunétor sanatatii. Nu ~ folositi
niciodata aparatul pentru a lucra cu
materiale care contin azbest!

Atentie ! Purtati ochelari de
protectie. Sparturile  produse in
timpul functiondrii sau aschii, si
praful emis de dispozitiv pot cauza
pierderea vederii.

Atentie ! Purtati manusi.

SPECIFICATII
Putere de intrare, W 700
Tensiune, B/Hz 220-240/50-60
Presiune maxima, bar 200
Consumul maxim de 1000
material, ml/min
Dimensiunea varfului de 517
pulverizare
Viscozitate maxima, Din-s 100
Conector de eliberare a G1/4-19"
vopselei
Presiune maxima in furtun, 248
bari
Furtun de inaltd presiune, m 7,5
Temperatura vopselei, ° C 5~40
Clasa de protectie Il
Gradul de protectie IP 20
impotriva patrunderii
impuritatilor
Greutate (numai 9
dispozitivul), kg
Lpa Nivelul de presiune al 93
sunetului, dB
Kpa uncertainty, dB 3
Lwa Nivelul de putere al 108
sunetului, dB
Kwa uncertainty, dB 3

Maner

Vibratie ah, m/s2 0.21
K uncertainty, m/s2 1.5

29

RO | ROMANA

CE ESTEIN CUTIE

FITI EXPERTUL PRODUSULUI DVS.
Pompa airless pentru vopsit

Pulverizator fara aer

Pistol de pulverizare

o

Perie curatare

Furtun de pulverizare fara aer cu presiune inalta

S— s o

Ac fin pentru pistol de pulverizare
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1. Comutator pornit / oprit

2. Indicator de reglare a presiunii
3. Consola

4. Filtru

5. Eliberarea vopselei

6.  Teava de refulare a admisiei
7. Furtun de admisie

8.  Levierul manetei

9. Maner de transport

10.  Varful duzei

11.  Pistol de pulverizare

12.  Furtun de inalta presiune
13.  Cheie hexagonald

14.  Acfin

15.  Perie de curatat

MONTARE $1 CONFIGURARE
ATENTIE ! ASIGURATI-VA CA INSTRUMENTUL ESTE
DECONECTAT DE LA RETEAUA DE ALIMENTARE
INAINTE DE A FACE ORICE OPERATIUNE DIN
URMATOARELE.

CONECTAREA CADRULUI
1. Introduceti statia de vopsire in rama conectand
cele 4 gauri de suruburi (2 pe fiecare parte).

T L
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2. Introduceti 4 suruburi cu saibd si saibd cu
arc. Strangeti suruburile cu cheia hexagonald
furnizata.
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Racordul furtunului

1. Conectati furtunul de inalta presiune la orificiul de
vopsire si strangeti-l in sensul acelor de ceasornic.

Nota: inainte de conectare, scoateti capacele de aer din

statia de vopsire si furtunul de aer.

2. Conectati celalalt capat al furtunului la orificiul de
intrare al pistolului si strangeti-l in sensul acelor de
ceasornic.

3. Asigurati-vd cd toate conexiunile sunt bine stranse
cu o cheie de 19 mm pe furtun si o cheie de 17 mm
pentru a mentine conexiunea.

4. Conectati furtunul de alimentare si conducta de

retur la statia de vopsire. Fixati conducta de retur
prin eliberarea limbilor clemei.
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5. Fixati furtunul de admisie prin strangerea surubului
de fixare cu fluturele in sensul acelor de ceasornic.

~ A
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Virful si carcasa de protectie a pulverizatorului

Nota: Pistolul de pulverizare este furnizat asamblat din

fabricd. Daca pulverizatorul a fost dezasamblat pentru

curatare, urmati acesti pasi pentru a reasambla.

1. Introduceti filtrul in capul de pulverizare, apoi
introduceti manerul deasupra filtrului.

2. Asigurati-vd cd dispozitivul de protectie al
declansatorului este atasat de maner si strangeti
manerul cu un chei de 19 mm.

3. Introduceti varful in duza.
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UTILIZAREA ACESTUI

ATENTIE! RECOMANDAT
INSTRUMENT CU DISPOZITIV DE DEMONTARE
TENSIUNEA CURENT DIFERENTIAL 30 mA SAU MAI MICI.

Nota: Nu este nevoie sd utilizati un strat subtire de

vopsea in acest pistol de pulverizare.

Declansatorul de pulverizare trebuie blocat inainte de a

pregdti statia de pulverizare pentru a vd asigura ca

declansatorul nu va fi eliberat accidental.

1. Pentru a bloca declansatorul pistolului de
pulverizare, rotiti maneta de blocare in sensul
acelor de ceasornic.

(
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2. Pentru a debloca declansatorul, rotiti parghia de
blocare in sens invers acelor de ceasornic.




PRO-CRAFT

Undercoat
1. Scoateti complet filtrul si conducta de retur in
materialul de acoperire.

4 N\
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2. Instalati bleeder a doua parghie in pozitia de baza.

Dispozitiv de blocare a declansatorului de pulverizare

Nota: Cand se schimba culorile diferitelor vopsele, este

posibil sa fie necesar sa se separe tubul pivotant in cosul

de gunoi pentru a evita decolorarea noii vopsele cu o

cantitate micd de vopsea in sistem.

3. Deplasati butonul de comanda a presiunii in pozitia
maxima in sensul acelor

RO | ROMANA
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4. Porniti dispozitivul si tineti apdsat declansatorul
pentru a elibera presiunea.

5. Asteptati pana cand bulele de aer indeparteaza
conducta de retur, asa cum este indicat de fluxul
constant de vopsea din conducta de retur.

4 A
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6.  Eliberati trégaciul si rotiti
a doua parghie bleeder la pulverizare.
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7. Asteptati oprirea automata a pulverizatorului fard
aer dupa cateva secunde. Pulverizatorul este gata
de utilizare.

Nota: Pulverizatorul fard aer se opreste automat dupa
atingerea presiunii de lucru si porneste din nou cand
scade sub presiunea de pornire.

PROCEDURA REDUCERE PRESIUNE
ATENTIE! inainte de inceperea procesului de curétare,
asigurati-va ca este realizatd urmdtoarea procedura
de reducere a presiunii

Respectati cu atentie aceasta procedurd, deoarece
acumularea de vopsea uscatd pe componentele de lucru
poate opri functionarea dispozitivului.

PROCEDURA DE REDRESARE A PRESIUNII

1. Inlocuiti bleeder a doua parghie in pozitia de baza.

L/

2. Punctul pulverizatorul Hin galeata vopselei si
trageti tragaciul pentru a elibera presiunea
reziduald in pistol.

33

RO | ROMANA

\

4. InTurn off sistem de pulverizare.

VOPSELE PE BAZA DE APA IN COMPARATIE CU CELE PE
BAZA DE ULEI

In cazul in care stratul de acoperire este pe bazi de api
(vopsea acrilicd ), utilizati numai apd atunci cand
efectuati procedura de curatare. Utilizarea detergentilor
pe baza de solventi pentru vopselele pe bazd de apd va
conduce la aparitia unei substante noi care va fi extrem
de dificil de curatat.

In cazul in care stratul de acoperire era pe baza de ulei
(vopsea emailatd, etc.), utilizati NUMAI o solutie de
curatare corespunzatoare. Cititi instructiunile de curatare
tipdrite pe eticheta materialului de acoperire pentru a
stabili ce material de curatare aveti nevoie. Urmatoarele
produse de curatare pe baza de solventi sunt in sigurantd
pentru utilizarea in pulverizatoare cu vopsea fara aer:

« Terpentina minerald
« Diluant vopsea

CURATAREA DISPOZITIVULUI
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Notd: Asigurati-vd ca regulatorul de presiune este setat la
moderat la mare, iar prima parghie este bleederin
pozitia de baza inainte de curatare.

Asezati furtunul intr-o gdleatd cu o solutie de
curdtare corespunzatoare. Asezati furtunul de
intoarcere intr-o galeata sau recipient.

1.

[

w

Porniti dispozitivul, asigurandu - va cd
a doua parghie bleeder este in
pozitia de baza. Verificati furtunul de retur si
asteptati s& curgd din acesta un flux constant de
detergent clar. Apoi instalati
a doua parghie de purjare la pulverizare.

@@@l

Punctul pulverizatorul H intr-o géleatd sau intr-un
recipient. Strangeti si tineti apdsat butonul de
pulverizare pand cand cea mai mare parte a
vopselei este scoasd din furtunul de inaltd

(&
L

Blocati declansatorul de dispersie. Rotiti o
dispersie de 180 ° spre partea mai
adanca. Deblocare cele de declansare
pulverizator. Strangeti si tineti apasat butonul de
pulverizare pentru a distribui solutia de curatare
prin sistem.

34

RO | ROMANA




PRO-CRAFT

5. Continuati acest proces pand cand numai solutia
de curatare este scoasa din pulverizator. Adaugati
mai multd solutie de curdtare dacd nu ati
indepartat toatd vopseaua.

Nota: Daca in timpul curatarii gédleata cu solutie vopsea

zamalamutnitsya, mergeti la sectiunea: Curatarea

furtunului de admisie. Dupd curatarea filtrului de admisie

si a furtunului, reasamblati-le si repetati pasii 3-

6.  Instalati bleeder a doua parghie in
pozitia de baza. Apoi  opriti  instrumentul si
deconectati-l de la sursa de alimentare.

Nota: Acest proces de curatare trebuie efectuat imediat
dupd utilizare, pentru a preveni uscarea vopselei in
interiorul pompei si a furtunului. Nerespectarea acestei
instructiuni poate duce la confiscarea ireversibila a
pulverizatorului de vopsea.

Pentru curatarea pe baza de apa

Va recomanddm sd utilizati 10-15 litri la efectuarea
procedurii de curatare.

Pentru curatarea pe baza de ulei

RO | ROMANA

Atunci céand efectuati procedura de curdtare, se
recomanda utilizarea a 1-2 litri de detergent adecvat pe
bazd de solventi.

Nota: Dacd nu ati terminat pictura cu un spray fara aer si
doriti s faceti o scurta pauza (30-60 de minute), nu lasati
vopseaua in interiorul pompei. Urmati pasii 3-5 de mai
sus pentru a preveni uscarea vopselei in interiorul pompei
si a furtunului.

Odata ce sunteti gata s@ incepeti sd lucrati din nou,
urmati instructiunile de pulverizare din manual. Dupa ce
ati aplicat corect grundul, indreptati pistolul de
pulverizare in recipientul de gunoi si ldsati-l timp de 30 de
secunde pentru a spéla solutia de curatare reziduald din
sistem. Apoi, restabiliti la pictura in mod normal.

Nota: Nu amestecati terpentina minerala cu apa in orice
etapa in timpul procesului de curatare.

CURRTARE FURTUN DE ADMISIE
1. Slabiti piulita pe furtunul de alimentare si glisati
clema de pe filtru.

2. Scoateti filtrul si spalati-l cu o solutie de detergent
adecvatd.

Nota: Daca filtrul nu poate fi curdtat, acesta trebuie
inlocuit.

CURATAREA PISTOLULUI DE PULVERIZARE
ATENTIE! ASIGURA'[I-VT\ CA DISPOZITIVUL ESTE
DESCHIS $I ESTE PERFORMATA PROCEDURA DE
RESETARE A PRESIUNII.

1. Scoateti pistolul de pulverizare din furtunul de
inaltd presiune prin slabirea piulitei cu o cheie de

19 mm.
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2. Scoateti dispozitivul de protectie a varfului si
introduceti  varful prin sldbirea piulitei de
blocare. Dupa indepértarea capacului de protectie,
extindeti varful colaflei.

Nota: O micd garnitura si saiba sunt utilizate pentru a
localiza varful duzei in interiorul carcasei de
protectie. Aveti grija sa nu pierdeti aceste componente

cand scoateti capacul de protectie al duzelor .

(2

Slabiti piulita sub méner cu un chei de 19
mm. Glisati limba din slot pentru a elibera protectia
declansatorului.
Sugestie: Folosind o parghie de schimbare sau un viciu
pentru a tine partea superioara a pistolului de pulverizare,
acest pas este mult mai usor.

4. Scoateti filtrul de pe maéner si curdtati toate
componentele cu solutie de detergent.
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Nota: Daca varful duzei este blocat, utilizati acul furnizat
prin introducerea acestuia in varful duzei.

C

5. Pentru a curata ecranul, scoateti capacul de la
capatul filtrului, apoi trageti afara ecranul pentru a
dezasambla filtrul. Utilizati peria furnizaté pentru a
curata interiorul filtrului.

t
?

Nota: Dupé curétare, verificati starea filtrului. Dacd plasa
este infundatd cu vopsea uscatd, incepe sd se uzeze sau
se deformeaza, va trebui inlocuita.

6. Realizati aceastd procedura in ordine inversa pentru a
reasambla arma.

DEPOZITARE

Dupd finalizarea procedurii de curdtare, este important sa
protejati componentele interne ale pompei inainte de
depozitare. Nerespectarea acestui lucru poate duce la
uzura prematurd si la coroziunea pompei si a altor
componente ale pulverizatorului de vopsea fara aer.
Consultati manualul de instructiuni al producatorului si
urmati-l.
Urmati  procedura de curdtare dupd fiecare
utilizare. Asigurati-vd cd dispozitivul este curdtat in
intregime 1inainte de depozitare pentru a preveni
acumularea de vopsea uscatd care poate provoca
contaminarea si opriti functionarea
dispozitivului. Ridicati furtunul de inalta presiune dupd
curatare si pentru depozitare pentru a preveni
deteriorarea furtunului.

Atentie: Asigurati-vd cd urmati procedurile de reducere a

presiunii atunci cand opriti un pulverizator fara aer pentru

orice scop, inclusiv curatarea sau reglarea.

. Pastrati intotdeauna deschiderile de ventilatie ale
pulverizatorului curatate. Daca este posibil, nu
permiteti obiecte strdine in deschiderile de
ventilatie.

. Daca corpul pistolului necesitd curatare, nu
utilizati solventi, ci doar o carpd moale umeda. Nu
lasati niciodatd lichidul sd intre in corpul
pistolului; Nu scufundati niciodatd nici o parte a
nebulizatorului in lichid.
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DEPANARE
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Problema

Motiv

Mijloc de solutionare

Deficit redus sau lipsit de
material

Infundarea duzei

Curdatati cu un ac

Tubul de aspiratie este infundat

curat

Regulatorul de presiune este prea scdzut (-)

Reglarea rapelului (+)

Teava de aspiratie este strans atasata

Introduceti si strangeti clema furtunului

Filtrul de admisie este infundat

Curatati sau inlocuiti

si pe duza.

E fluxul de materiale Atasament atasat strans strange
Duzd uzata strange
Uzurd de duza uzata strange
Materialul se acumuleaza pe capacul de aer | curat

Atomizarea este prea durd

Aveti nevoie de un varf si filtru mai mari

Consultati diagrama de selectie a varfului.

Volum mare de material

Controlati setarea
pentru a reduce presiunea (-)

Infundarea duzei

curat

Filtrul de admisie este infundat

curat sau trageti

Modelul este intins sau flexat

Folosind prea mult material

Reglati indicatorul de reglare a presiunii sau
mariti miscarea pistolului de pulverizare.

Excesiva pulverizaref

Arma prea departe de pulverizare

La distanta menshennoe

Folosind prea mult material

Reglarea regulatorului de reducere a presiunii

0

Modelul este foarte usor si
reperat

Mutati pistolul de pulverizare
prea repede

Reglati indicatorul de reglare a presiunii sau
reduceti miscarea pistolului.

Vopsirea prin pulverizare

Buburi de aer in sens invers tubul

Operatiune completd de scurgere pentru a
elimina bulele de aer.

Furtunul de  alimentare
nuaspird apd cand curatati
dispozitivul

Nu exista presiune disponibild

Finalizati operatiunea de scurgere pentru a
reseta dispozitivul

Statia de vopsire se opreste
automat si incepe

Acest lucru este normal.Aceasta ofera suport
pentru o presiune de lucru adecvata.

Nu exista nici o problema.

Scurgeri de lichid din gaura
carcasei.

0-ring-urile pot fi purtate.
si necesita inlocuire.

Inlocuiti inelele O uzate.Contactati asistenta
pentru a obtine informatii despre modul de
pastrare a acestei parti.

Puneti-va castile.

Efectele zgomotului vé pot afecta auzul.
Pastrati la minimum zgomotul si vibratiile.
. Utilizati numai instrumentele care sunt in stare de

functionare perfecta.

. intretineti si curétati in mod regulat instrumentul.

Reglati stilul de lucru pe instrument.

Nu supraincarcati dispozitivul.

Dacd este necesar, deserviti aparatul.
Opriti aparatul atunci cand nu il utilizati.
Purtati manusi de protectie.
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BOATKUIACKA CUCTEMA 3A BUCOKO HAJIATAHE

PSE1100
PbKOBO/ACTBO 3A EKCIJIOATALUA
ONUCAHUE HA CUMBOJIUTE
OnacHocrt! [poyeTeTe MHCTPYKLMUTE
33 eKcnioartauus, 3a a Hamanute
pUCKa OT HapaHsBaHe.
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Buumanue! Hocete 3awuta 3a ywm.
Bb3pgeiicTBMETO Ha WymMa MOXe Aa
NPUYMHYM YBPEXAAHE Ha CryXa.

BHumanne! Hocete pauxartenHa
Mmacka. Moxe fia ce o6pa3yBa npax,
KOWTO e BpefeH 3a 3ApaBeTo Mnpu
pa6oTa c AbPBO U APYrU MaTepuanm.
Hukora He u3nonseairte
ycTpoiictBoTo  3a  paGota C
maTtepuanu, Cbabpxaluy aséect!

BHumanne! Hocete npepnasnu
oyuna. Vickpu, reHepupaHu no Bpeme
Ha pa6oTa, UnKU TPECKHW, CTPYXKU U
npax, U3nbYBaHW OT YCTPOICTBOTO,
MoraT fia MNpUYMHAT 3ary6a Ha
3peHue.

BHumanme! HoceTe pbKaBuum.
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CNELNOUKALUN MucToneT 3a 6osaucBaHe
HomuHanHa MowHoct W 700
Bontax V/Hz 220-240/50-
60
Makc. Hansirane bar 200 Hetka 3a noumcreane
Makc. [le6ut ml/min 1000 ml/min
Pasmep Ha nynBepusatopa 517
Makc. BuckoauTter, Din-s 100 Din-s
U3xopasiw KoHekTop 3a 6os G1/4-19"
Makc. HansiraHe Ha mapkyua, bar =~ 248
MapKyy 3a BUCOKO HansraHe,m 7,5 Mapkyy 3a BuC. Handrane
TemnepaTtypa Ha 60siTa, ° C 5~ 40
Knac Ha 3awuTa: 1] ‘=E::::
3awmra oT NpOHUKBaHe: IP 20
O®uHa urna
Terno (camo MHCTPYMeHT), kg 9 ~
Lpa HMBO Ha 3BYKOBO HansraHe, = 93 MO3HABAWTE BALIATA MALLMHA
dB BE3BB3/YLUEH BOAAXUNCKN NUCTONET
Kpa HecurypHocT, dB 3 E ,
HuBo Ha 3BykoBa MowHocT Lwa, | 108
dB
Kwa HecurypHocT, dB 3
[pbxka
CToilHOCT Ha BMOpauuoHHata = 0,21
emucua ah, m/ s2
K HeonpegeneHoct, m / s2 1,5
KAKBO UMA B KOMN/NEKTA

MpeBkNtoyBaTeN 3a BKNIOYBAHE / U3KNIOYBaHE
[vck 3a ynpaBneHue Ha HansraHeTo

Croiika

duntep

M3xop 3a 6osATa

Bxopasia BpbLyalla Tpbba

Bxogsiy mapkyy

JlocT 3a 3anuBaHe Npefm NyckaHe B feicTBue
[lpbXKa 3a HoceHe

10. HakpaiiHuk Ha gro3aTa

11.  MucTonet 3a 6oaguceaHe

12.  Mapkyuy 3a BUCOKO HanfiraHe

13.  LWecorpam

14.  ®uHaurna

15.  YeTka 3a nouucTBaHe

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

o

MOHTAX 1 HACTPOMKA
BHUMAHME! FTAPAHTUPAWNTE, YE UHCTPYMEHTBT E
WU3KNIOYEH OT 3AXPAHBAHETO NPEAU [JA
WU3NBNHUTE KOATO M JA E OT CJEQHUTE
ONEPALLMN.

MOHTAX HA PAMKATA
1. MocTaBeTe cTaHUMATa 3a 6OSAMCBAHE B paMKaTa,
KaTo noapasHuTe 4-Te oTBOpa 3a 6onToBe (2 oT
LBETe CTpaHu).
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2. MocTaBete 4-Te Gonta C wWwaii6a M NpyXuHHA
Wwaiiba. 3aTerHete 6onToBETE C MOMOLWTA Ha
BK/TIOYEHMS LIeCcTorpam.

CBBP3BAHE HA MAPKYYA
1.  CBbpxeTe MapKyya 3a BUCOKO HansraHe KbM
u3xoga 3a 6os M 3aTerHeTe Mo Nocoka Ha
YacoBHMKOBATa CTpenkKa.
3a6enexKka: Bb3gywHuTe Kanayku Ha cTaHuusTa 3a
6osiAMcBaHe M Bb3AYWHUA Mapkydy Tpsb6ea Aa Gbpat
CBaneHu Npeau CBbp3BaHe.

W

(®) ®

m

)

©
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2. CBbpxeTe ApYrus Kpaii Ha Mapkyya KbM BXOfa Ha
nuctoneta M 3aTerHeTe N0 NOCOKa  Ha
4acoBHMKOBATa CTpenkKa.

3. YBepeTe ce, ye BCMYKM BPbB3KM Ca NPaBUIHO
3aTerHatvt ¢ 19 MM raeyeH Kntoy Ha Mapky4a u 17
MM raeyeH Kty 3a 3afibpXxaHe Ha Bpb3KaTa.

4. CBbpxeTe BXOAAWMA MapKyy W Bpblyalwara
Tpbba KbM CTaHLMATa 3a 6osgucBaHe. 3akpeneTe
BpblallaTa Tpbba, KaTo 0CBOBOANTE e3nyeTaTa
Ha cKkobaTa Ha MapKyya.

5. 3akpeneTe BXOAALWMA MapKyy, KaTo 3aTerHete
KpUNaTus BUHT Ha ckobaTa Ha MapKyya ¢ rnaeata
Mo NOCoKa Ha YaCOBHUKOBATa CTPesKa.

- A

0

- .

HAKPAMHUK HA JIO3ATA W MPEQNA3UTEN
3a6enexka: [ucToneTbT 3a 60AAMCBaHE Ce crnobssa
babpuyHo. AKO nUCTONETBT e pasrnobeH 3a
nounucTBaHe, cneasaiiTe CTbNKUTE MO-fONy, 3a fAa
Crn06MTe OTHOBO.

1. HaTucHeTe MpexecTus GuATbp B NpbcKawara
rnaBa W cnep ToBa NOCTaBETe ApbXKaTa BbpXy
MpexecTusi GunTbp.
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2. YBepeTe ce, Ye npepnasuTensiT Ha cnycbka e
npUKpeneH KbM ApbXKaTa v 3aTerHeTe pbxkara
€ nomoLyTa Ha 19 MM raeyeH Kitou.

(
—
,"Kk

3. locTaBeTe HakpaiiHWKa Ha Alo3ara [oKpail B
nkosara.

4. MpukpeneTe u 3aTerHeTe At3ata KbM MUCTONETA
€ 27 MM raeyeH Ktou.

NOAroTOBKA HA BOAJUCBAHE
BHUMAHME! TO3U UHCTPYMEHT E MPEMNOPBYBAH
3A NMON3BAHE C YCTPOWCTBO 3A OCTATBHYEH TOK
0T 30MA UK NO-MAJIKO.
3a6enexka: He e Heo6xoaumo pa paspexpare 6oara.
3aknioyBaHe Ha cnycbKa Ha NucToneTa 3a 6osauceane
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CnycbKbT Ha nucToneta Tpﬂ6Ba [a ce 3aKnuu npeau

NOArOTOBKaTa Ha CTaHUMATa 3a GosiAMCBaHe, 3a a ce

rapaHTupa, Ye CNyCbKbT HAMA fia ce 0cB06AM cnyyaiiHo.

1. 3a pa 3akniouunte CnycbKa, 3aBbpTeTe nocTa 3a
3aKnyBaHe Ha Cnycbka nNo MOCOKa Ha
YaCOBHUMKOBaTa CTpesnka.

(

)
-

l

2. 3a pa oTKNlouMTE CMycbKa, 3aBbpTeTe N0CTa 3a
3aK/I0YBaHe
cTpenka.

OﬁpaTHO Ha  4YacoBHWKOBaTa

MoaroToBka 3a pa6ota
1. HanbnHo noToneTe GpuATbpa U BpbluallaTa Tpb6a
B MOKPUBEH MaTepuan.
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2. Harnacete nocta 3a 3anuBaHe npeau nyckaHe B
MoAroTBUTENHa No3uLMsA (Hagony).

[\

@@

vuy

| }}/‘ |

.

3abenexka: Mpu cMsAHa MeXAy pas3nuyHu LBETOBE Ha

60siTa MOXeE [ia Ce HaNoXu Aa NPexBbpIuTe BpblyawaTa

Tpb6a B Koda, 3a Aa u3berHeTe MankoTo KOnMYecTO

6051 B cMCTeMaTa J1a 06e3LBETH HoBaTa 601.

3. HacTpoiite Aucka 3a HansraHe B MakcumasHa
nosuuMs, Kato 3aBbpTMTE MO MOCOKA Ha
YacoBHMKOBATa CTpenkKa.

é )

N

4. BKntoyeTe YCTPOICTBOTO M 3aAApbXKTE CNYChHKa, 3@
[1a 0CBOBOANTE HaNAraHeTo.
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5. M3yakaiiTe Bb3aylwHUTE MexypyeTa a U3uYnCTaT
BpblualaTta Tpb6a, ToBa Ce MoKasea OT
NOCTOSIHEH NOTOK 605 OT BpbLyaLyaTa Tpboa.

4 )

L

6.  OcBo6ogeTe Crycbka W NPEBK/IOYETE N0CTA OT
MOArOTBUTESIHA MO3ULMS B MOJIOXEHUE Ha

6osguceaHe (Harope).

—
7. M3yakaiiTe 6e3Bb3AYIWHUAT NynBepu3aTop fa ce

WU3KNKYN aBTOMATUYHO cnef, HAKONKO MWHYTHU.
MalwmHara Beye e rotoBa 3a yn0Tp96a.

\
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3abenexka: besBb3gywHuAT nynsepusarop
aBTOMaTU4YHO Ce W3KMlo4Ba cnej AOCTUraHe Ha
paGoTHOTO HansraHe W Lie ce MycHe OTHOBO, KOraTo
najHe noj, HanAraHeTo, J0CTaTbYHO 3a BKNIOYBAHE.

NPOLIEAYPA 3A U3MYCKAHE HA HAJIATAHETO
BHUMAHUE! NPEAU OA NOYHETE MPOLECA HA
MOYUCTBAHE, W3NBJHETE NPOLEAYPATA 3A
WU3MYCKAHE HA HANAITAHE.

CnepgaitTe BHMMaTeNHO Ta3u npoueaypa, Tbil KaTo
HaTPyNBaHETO Ha M3CcbxHana 60s Bbpxy paboTewute
KOMMOHEHTU MOXe Aa MOMpeyn Ha YCTPOWCTBOTO Aa
pa6oTu.

MNpoueaypa 3a 0cB060XKAaBaHE HA HANSAraHeTo
1. 3aBbpTeTe nocTa 3a NOATOTOBKA 3a pabota B
MbPBOHAYANHO MONOKEHHE.

A

A

mij

2. Hacouete nuctoneta 3a 60siaucBaHe B kKoda 3a
60 M HaTMCHeTe cnycbka, 3a fa OCBOGOAMTE
0CTaBalY0TO HansraHe B NUCTONETA.

3. 3akntoyeTe cnycbka Ha nucTonera.

42
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4. M3knioyeTe cuctemata 3a 60 AMCBaHE.

50U HA BOJHA OCHOBA 1 HA MACJIEHA OCHOBA

AKO MOKPUBHWAT MaTepuan e Ha BOJHA OCHOBA
(akpunHa 60s), u3nonssaiite CAMO Boja npu
M3BbPIIBAHE Ha Mpouegypata 3a MOYMCTBaHe.
/3non3BaHeTo Ha NOYMCTBALLM MaTepnanm Ha OCHOBaTa
Ha pasTBOPUTEN BbPXY 601 Ha BOAHA OCHOBA LUe J0BEfe
[0 HOBO BeL|ECTBO, KOETO Iie 6GbAe M3KNOYNTENHO
TPYAHO 3a NOYUCTBaHE.

AKO MOKPUBHMAT MaTepuan e Ha MacneHa OCHOBa
(emaitnupana 6os u pap.), MWsnonseaitte CAMO
noaxoAswmMs  nouyucteaw, pastop.  [lpoueteTe
MHCTPYKLMUTE 3a NOYUCTBAHE, OTMEYATaHN Ha eTUKETa
Ha NOKpWBalLusa MaTepuan, 3a Aa ONpegenuTe oT Kow
noyucTealy, MaTepuan umate Hyxpa. CnegHute
NoYMCTBALLM NPOAYKTH Ha 6a3aTa Ha pasTBOPUTENM ca
6esonacHu 3a U3nonsBaHe B 6e3Bb3AyLIHATA CTAHLMS
3a 6oaauceaHe:

. MuHepaneH TepneHTuH
. PaspeguTen 3a 605

MOYUCTBAHE HA YCTPOICTBOTO
3abenexka: lpean fa 3anoyHete npoleaypata 3a
noyncTBaHe, yBepeTe Ce, Ye PerynaTopbT 3a KOHTPON Ha
HanAraHeTo € HaCTPOeH Ha CpefHa [0 BMCOKa
HacTpoiika 1 NoCTbT 3a MOArOTOBKa € B MbPBOHAYaNHO
nonoXxeHue.

1. MocTaBeTe BMyckaTenHus Mapkyy B koda cC
noaxopsl, noyucTsaw, pasteop. [loctaBete
Mapkyya 3a BpbliaHe B npasHa koda wunm
KOHTeliHep.
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2. BkntoyeTe ycTpoiCcTBOTO, Kato ce yBepuTe, ye
NOCTBT 32 NOAFOTOBKA € MOCTaBeH B
MbpBOHAYaaHO NonoXeHue. MpoBepete
BPbLUALMA MapKyy W M34yakalTe MOCTOSIHEH
NoTOK 6UCTbP Pa3TBOP 3a MOYUCTBAHE Aa U3nese
oT Hero. Cnep TOBa nocTaBeTe JocTa 3a
NOAroTOBKA B NMONOXeEHME Ha 60 AUCBaHE.

3. HacoueTe nuctoneta 3a 6ospaucBaHe B npasHa
Koda unu KoHTeiiHep. CTuCHeTe W 3aApbXTe
cnycbka Ha NMcToneTa, J0KaTo no-ronsmara yact
0T 60fiTa Ce OTCTPaHW OT MapKyya 3a BMCOKO

Hansraxe.

4. 3aknioyete  cnycbka Ha  nuctoneta  3a
GosancBaHe. 3aBbpTeTe HaKpaiiHuKa Ha Ato3aTa
Ha 180° KbM cTpaHaTa 3a NOYUCTBAHE.

5. OtknioyeTe cnycbka Ha nuctoneta. CTucHeTe u
3a/ipbXTe Cnycbka Ha NMCTONeTa, 3a Aa Npbeckate
MoyMCTBAaLLUA Pa3TBOP Npes cucTemara.
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6. poabnxeTe TO3M NpoLec, [OKATO OT HaKpanHuKa
Ha [to3aTa He Ce M3XBbPAW CamMO MouMcTBaL
pasTBop. [lo6aBeTe olLe NOYNCTBALY Pa3TBOP, aKo
Lsnara 60s He e OTCTpaHeHa.

3abenexka: AKo o BpeMe Ha NoYnCcTBaHeTo KodaTa 3a

noyucTBaly pa3TBOpP Ce 3aMbrM OT 605, NPemMuHeTe

KbM pasgen: MoynctBaHe Ha BXoAsAwWMsA Mapkyy. Cnea

KaTo BXOAALWMAT GUATHP U MAPKYYbT GbAAT NOYNCTEHH,

MOHTUpaiATe r1 OTHOBO W NMOBTOPETE CTbNKMN 3-6.

7. lpemecteTe  nocTa 3a  MOArOTOBKAa B
MbpBOHAYaNHOTO  nonoxexue. Cnepg  ToBa
W3KNIOYeTe YCTPOICTBOTO U O W3KNIOYETe OT
3axpaHBaHeTo.

3abenexka: Tosn npoLiec Ha NOYMCTBaHe TpAGBa Aa ce
cnepBa BefHara cnef ynotpe6a, 3a ia ce npefoTBpaTi
M3CbXBaHETO Ha 6osTa B MnoMmnata U Mapkyya.
HecnasBaHeTo Ha Tasn MHCTPYKLUA MOXe fia 3aApbCTy
TpaiiHO MalnHaTa.

3a noyucTBaHe Ha 6on Ha BOJHa OCHOBa
MpenopbyBame nanonssanero Ha 10-15 nutpa Boga npu
M3BbPLUIBAHE Ha NpoLeAypaTa 3a NoYncTBaHe.

3a nouncTBaHe Ha 6on Ha MacneHa ocHoBa
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MpenopbyBame 1-2 nuTpa NOAXOAAL, NOYUCTBALY
npenapat Ha OCHOBaTa Ha pasTBOPUTEN, KOrato
13BbpLUBATE NPOLEAypaTa 3a NOYUCTBAHE.
3abenexka: AKO He CTe 3aBbpWNAN 60AAUCBAHETO C
BallaTa 6e3Bb3fyllHa CUCTEMA U UCKATe Ja HanpaBuTe
KpaTka nounska (30-60 MMHYTH), He OcTaBsiTe 609Ta Aa
cefu BbTpe B noMnata. ManbnHerte cTbnku 3-5 no-rope,
33 fla NpeAoTBPaTUTE 3aCbXBAaHETO Ha 6osiTa B noMnaTa
1 Mapkyua.

Cnep kaTo cTe roToBM fa 3anoyHeTe paboTa OTHOBO,
npocTo cnepBaiiTe WHCTPyKUUUTE 3a 6OSAMCBaHE B
TOBa PbKOBOACTBO 3a noTpebutens. Cnep kato ce
M3BBPLIM NOAFOTOBKA OTHOBO, HACOYETE MUCTONETA 33
6GosipucBaHe B koda  octaBete 30 CeKYHAM OCTaTbUUTE
OT MouMcTBal, pasTBOp Aa 6bAaT M3XBbPAEHU OT
cuctemara. Cnep ToBa NpoAbIXeTe ja paboTUTe KakTo
06MKHOBEHO.

3abenexka: MuHepanuuaT TepneHTun HE TPABBA pa
ce CMecBa C BOJA Ha HWUTO efWH eTan no Bpeme Ha
npoueca Ha NoyncTBaHe.

MOYUCTBAHE HA BXOAALLUA MAPKYY

1. Pa3BuiiTe Kkpunatus BWHT Ha ckobaTa Ha
BXOASLMS MapKyy W nnb3HeTe cko6ata Ha
Mapky4a BCTpaHu 0T GpUATbpa.

2. M3pbpnaiite GunTbpa U M3NNaKHETe C NOAXOAALL
noyncTBaLy, pasTBop.

3a6enexka: AKo GUATHPBLT He MOXeE @ 6be NOYNCTEH,
Tol Tpsi6Ba fa 6bJe 3aMEHEH.

MOYUCTBAHE HA MUCTOJIETA
BHUMAHUE! Y6epete ce, ue ycTpoiicTBOTO e
M3K/IOYeHO W npoueAypaTa 3a OCBO6OXAaBaHe Ha
HansraHeTo e U3Nb/IHeHa.

1.  WsBapeTe nuctoneta 3a OT Mapkyya 3a BUCOKO
HansraHe, kato pasxnabute raiikata ¢ 19 MM
raeyeH KIou.
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OTcTpaHeTte
nyneepu3atopa, Kato pa3xnabute dukcupaiiara
raiika. Cnep kaTo NpeAnasHUAT Bb3eN e CBaseH,
u3gbpnaiiTe HakpaiiHWKa Ha jlo3ara.

npejnasutena Ha Aksata U

TANE " ~"a)
3abenexkKa: 3a pa3noNoOXeHMe Ha HaKpailtHuka Ha
Ato3aTa B NpeAnasuTens ce U3non3ear Manka BTynKa u
waiiba. BHumaBaiiTe a He 3ary6uTe Te3n KOMMOHEHTH,
KOraTo npejnasuTensT Ha [1l03aTa e CBaeH.

[ @0
3.

Pa3xna6eTe raiikata nog ApbXkaTta ¢ nomowTa
Ha 19 MM raeyeH kntoy. lnb3HeTe e3nyeTo OT
KaHana My, 3a ja 0OCBO6OANTE NpeanasuTens Ha
cnycbKa.
CbBeT: M3non3BaHeTo Ha cTAra MAW MeHreme 3a
3afbpXaHe Ha ropHaTa YacT Ha NUCTONETA Lie YNecH!
MHOrO0 Ta3u CTbIKa.

>

N3BageTe MpexecTus GUATBP OT ApbXKKaTa W
MOYNCTETE BCUYKM KOMMOHEHTM B MOYUCTBALL
pasTBop.

3abenexka: AKO HaKpaiiHUKbT Ha Jto3aTa e 6NoKMpaH,
13non3BaiiTe NpegocTaBeHaTa uUrna, KaTo s BKapaTte B
HaKpaiiHuKa Ha flo3ara.

C ) |
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5. 3a Aa nouucTute Mpexectus GUNTHP, MaxHeTe
Kanaykata B Kpas Ha ¢untbpa M cnep ToBa
W3fbpnaiiTe Mpexarta, 3a fJa pasrnobute
¢unTbpa. U3nonsgaiite npefocTaBeHaTa YeTka,
33 fja M3TbpKaTe BbTPELIHOCTTAa Ha MpexecTus
dnnTbp.

1
?

3abenexka: Cnep noyncTBaHe NPOBEPETE ChCTOSHUETO

Ha GunTbpa. AKO Mpexara e 3anylueHa CbC 3aCbxHana

6051, e 3anoyHana Aa ce U3HOCBa UK ce e aedopmupana

13BBH hopmarta cu, e Tpsi6Ba fa Ce CMEHU.

6.  CneppaiiTe Tasu npoLeAypa B o6paTeH pep, 3a Aa
CrNo6MTE OTHOBO NUCTONETA.

CbXPAHEHUE

Cnea KaTo NpUKYUTE C NPoLieAypaTa 3a NoYncTBaHe,
BAaXHO € fa 3alMTUTE BbTPELHUTE KOMMOHEHTU Ha
nomnata, Npeay Aa ce CbXxpaHsaBa. AKO He ro HanpaseuTe,
TOBa MOXeE fia JOBefe A0 NPeXAEeBPEMEHHO N3HOCBaHE
1 KOPO3WS Ha MOMMATa U PasnyHin APYTM KOMMOHEHTH
BbB Balus 6e3Bb3gylleH nynsepusatop 3a 6os.
06bpHETE Ce KbM MHCTPYKLMUTE Ha NPON3BOAUTENS 3@
ynotpe6a u ru cneggaiite.

NOAAPDBXKKA

MouncTeTe npegu CbxpaHeHue, 3a fa NpepoTBpaTuTe

HaTpynBaHETO Ha W3CbxHana 60s, KOETO MOoXe fAa

NPUYNHN 3anyLWBaHUS M Aa MOMPeYn Ha yCTPOICTBOTO

[ia paboTu NpaBuUHO.

HaBuilTe Mapkyya 3a BWCOKO HansraHe cnep

NnoynucTBaHe W 3a CbXpaHeHue, 3a fa NpPeaoTBpaTUTE

noBpeAa Ha Mapkyya.

BHumanue! He 3abpassiiTe fa cnegpate npouegypara

33 0CBOGOX/aBaHe Ha HaNiAraHeTo, KoraTo U3KoYBaTe

6e3Bb3AYLIHUS NyNBEpPU3aTOP 3a KaKBATO U Aa e Len,

BKJTOYMTENTHO NOYUCTBAHE UNN HAcTpoiika.

. MopAbpKaiiTe BUHArM oTBOpMTE Ha NUCTONETA 3@
GosigucBaHe  uuCTM. AKO €  BB3MOXHO,
npefoTBpaTeTe HABNM3AHETO Ha YYXAM Tena BbB
oTBOpUTE.

. AKO TANOTO Ha nucToneta 3a 6osAMCBaHe
M3NCKBAa  MOYWCTBaHe, He  M3nonsBaiTe
pasTBOpPUTENM, @ CaMO BnaxHa Meka Kbpna.
Hukora He no3BonsiBaiiTe Ha TEYHOCT fja NONagHe
B KOpMyca Ha MUCTOMETa; HUKOra He moTansiite
HUKOS YacT OT NUCTONeTa B TEYHOCT.

OTCTPAHABAHE HA HEU3NPABHOCTU
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Mpo6nem
ManbK Win HUKaKbB NOTOK

W3TuyaHe Ha MaTepuan

PasnpbckBaHeTo e TBbpAe
rpy6o

MeTHOTO e HecTabunHo Mnm
npoTuya

TebpAe
pasnpbckBaHe

MHOro

MeTHOTO e NpekaneHo cna6o

PasnpbckBaHe Ha  6os

Mpuynna

[llo3ata e 3anyweHa

BcMykaTenHata Tpb6a e 3anyleHa
[IMCKBT 3a ynp. Ha HanAraHeto e Ha
TBbPAE HUCKa No3nums (-)
BcmykaTtenHata Tpb6a e pasxnabeHa

BXxogHMAT GunTbp e 3anylweH
PasxnabeHa aro3a

[lto3aTa e U3HOCEHA

M3HOCeHO ynnbTHeHNe
HatpynBaHe Ha  MaTepuan
Bb3/YLLUHA Kanayka 1 A3a
Heo6X0AMM e Mo-roNsiM HakpamHuK U
dunTbHP

06emMbT Ha MaTepuana e TBbpAe rofsam

BBPXY

[llo3ata e 3anyweHa

BXoZHMAT GUATHP e 3anywweH
MpunaraHe Ha TBbPAE MHOMO MaTepuan
MucToneTsT e TBBPAE Aaney oT 06ekTa

TMpUNoXeH e TBbpAE MHOrO MaTepuan

lpemecTBaHe Ha nucToneTa TBbHPAE
6bp3o

Bb3pywHU MexypueTa BbB Bpblyalata

(Mbrna) Tpbba

BxoAswmaT  Mapkyy He | Jlunca Ha HansraHe

M3cMykBa BoAa, KoraTo

noyucTBaTe ypeaa

CraHuusiTa 3a GosgucBaHe = ToBae HopManHo. ToBarapaHTUpa, ye ce
aBTOMAaTMYHO ~ CMMpa M | NOAABPXA  MPaBUAHOTO  paboTHO
cTapTupa Hansrae

TeyHoCTTa M3TMYa OT OTBOP
B Kopnyca

O-NpbCTEHUTE MOXE fia Ca U3HOCCEHU W
Aa Ce HYX[aAT oT nogMaAHa.

BG | BBJITAPCKK

Pewenune

MoumncTeTe ¢ nomowyTa Ha Urnata
Mouucrerte

YBenuyere HacTpoiikata Ha Aucka 3a
ynpaB/ieHu1e Ha HansaraHeTo (+)
MNoctaBeTe W 3aTerHeTe cko6aTta Ha
Mapkyya

Mouncrerte unu samexere
3arernere

3aMmeHeTe

3ameHeTte

Mouncrerte

Buxte Tabnuuata 3a uM360p Ha
HaKpanHuK

Hamanete HacTpoiikata Ha fAucka 3a
ynpaBeneHue Ha HansraHeto (-)
Mouucrerte

Mouncrerte unu samexerte

Perynupaiite gucka 3a ynpaBneHue Ha
HansraHeTo UM yBeNMYeTE ABUXEHUETO
Ha nUcToNeTa 3a NpbCcKaHe

HamaneTe pa3cTosiHueTo

HamaneTe HacTpoiikaTa Ha Aucka 3a
ynpaBsfeHu1e Ha HansaraHeto (-)
PerynupaiitTe gucka 3a ynpaBneHue Ha
HanAraHeTo WAW HamaneTe ABUXEHNETO
Ha NMcToNeTa 3a NpbckaHe
O6e3Bb3fylweTe 3a MnpemMaxBaHe Ha
Bb3AyLIHU MexypyeTa

06e3Bb3pylleTe, 3a Aa NPENoAroTBUTe
MaluMHaTa

Hama npo6nem

CmeHeTe  u3HoceHuTe  O-NpbCTEHU.
CBbpXeTe ce ¢ oTAena 3a o6cnyxsaHe
Ha KAWeHTM 3a WHdoOpMauna Kak Aa
obcnyxsaTe Tasu yacT

MocoyeHaTta CTOWHOCT Ha BM6paLlVIVITe € YyCTaHOBeHa B .

CbOTBETCTBME CbC CTaHAApTM3NMpaH MeToj 3a
u3nuTBaHe. Ta MOXe fia Ce NPOMEHN B 3aBUCUMOCT OT
HauMHa Ha U3noN3BaHe Ha eNeKTPUYECKOTO 060pyABaHe
M MOXe fia HajBWWW onpefieneHata CTOWHOCT npw
U3KNIOUNTENHU 06CTOATENCTBA.

MocoyeHaTa CTOHOCT Ha BWGpauMUTE MOXe fAa ce
13r0Nn3Ba 3a CpPaBHsBaHe Ha 06OPYABAHETO C Apyru
€NeKTPUYECKN NHCTPYMEHTH.

MocoyeHaTa CTOHOCT Ha BUOGpaLMMTE MOXe fa ce
1310N13Ba 3a MbpPBOHAYaHa OLeHKa Ha BpeAHUS edexT.

CBejeTe [0 MHUHMMYM LIYMOBHTE eMuCMM W

BHOpaLyuuTe.

. W3nonsBaiite camo ypeau, Kouto ca B neppekTHo
PaboTHO CbCTOSHME.

. PepoBHO 06cnyxBaiiTe M noyucTBalite ypeaa.

. ApanTupaiiTe cTuna cu Ha pa6oTa cropeg ypeaa.

He npeToBapBaiiTe ypeaa.

. Heka ypeabT ce 06CnyXxBa BWHAru, korato e
Heo6XoaMMo.

. W3kniouBaiiTe ypeaa, Korato He ce U3non3ega.

. Hocete 3awuTHM pbkaBuum
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VYSOKOTLAKY POSTRIKOVAC

® etI

SO

PSE1100
POPIS SYMBOLU
Nebezpeci! Prectéte si ndvod k
obsluze, abyste snizili riziko chyb z
neznalosti.

Dvoijitd izolace

Upozornéni! Pouzivejte klapky na
u$i. Vlivem hluku mbze dojit k
poskozeni sluchu.

Upozornéni!  PouzZivejte dychaci
masku. Mize vznikat zdravi $kodlivy
prach,

pokud pracujete se dfevem a jinymi
materidly. Pfistroj nikdy nepouzivejte
pfi praci s

materidly obsahujicimi azbest!
Upozornéni! PouzZivejte ochranné
bryle. Jiskry vznikajici pfi praci, nebo
tfisky, odStépky

¢i  prach vypousténé pfistrojem
mohou zpdsobit ztratu zraku.

Upozornéni! PouZivejte rukavice.

SPECIFIKACE
Prikon, W 700
Napéti, V/Hz 220-240/ 50
Max. Tlak, bart 200
Max. Priitok, ml/min. 1000.
Velikost trysky 517
Max. Viskozita, Din-s 100
Konektor vystupu natéru G1/4-19"
Max. tlak v hadici, bard 248
Vysokotlakd hadice, m. 75
Teplota nétéru, ° C 5-40
Tida ochrany Il
Ochrana pred vniknutim IP 20

Hmotnost (pouze néstroj), kg | 9

Hladina akusti

ckého tlaku v 93

Kpa, dB

Nejistota v Kpa, dB 3
Hladina akustického vykonu = 108
Kwa, dB

Nejistota v Kwa, dB 3
Rukojet

Hodnota emise vibraci ah, 0,21
m/s2

Nejistota K, m/s2 1,5

OBSAH BALENi
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Stiikaci pistole

Cistici kartaé

Vysokotlakd hadice

—

Jemnd jehla

POZNEJ SVUJ NASTROJ
BEZVZDUCHOVA STRIKACI PISTOLE
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Spinac zapnuti/vypnuti
Ovladaci kolecko tlaku
Stojan

Filtr

Vystupni otvor pro barvy
Privodni zpétna trubka
Pfivodni hadice
Napoustéci packa
Drzadlo pro pfenaseni
10.  Hrot trysky

11.  Stiikaci pistole

12.  Vysokotlakd hadice
13.  Sestihranny kiié

14.  Jemnd jehla

15.  Cistici karta¢

NSO RN =

©

MONTAZ A NASTAVEN{
VAROVANI! ZAJISTETE, ABY BYL PRiISTROJ ODPOJEN
0D NAPAJENI
PRED PROVEDENIM NEKTERE Z NASLEDUJICiCH
OPERACI.

PRIPOJENI K RAMU
1. Vlozte stfikaci pistoli do rdmu a vyrovnejte proti
sobé 4 otvory pro Srouby (2 na kazdé strané).

2. VloZte 4 Srouby tésnénim a pruznou podlozkou.
Srouby  utdhnéte  pomoci  pfilozeného
Sestihranného klice.

((——~_— )
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Pripojeni hadice

1. Pfipojte vysokotlakou hadici k vystupnimu otvoru
pro barvy a utdhnéte ji ve sméru hodinovych
rucicek.

Poznamka: Pfed pfipojenim je tfeba odstranit vzduchové

uzavéry na stfikaci pistoli a vzduchové hadici.

W

(®) ®

2. Pripojte vysokotlakou hadici k vystupnimu otvoru
pro barvy a utdhnéte ji ve sméru hodinovych
rucicek.

3. Ujistéte se, ze jsou vSechny pfipojky spravné
utazeny pomoci 19mm klice na hadici a 17mm
klice pro uchyceni pfipojky.

4. Pfipojte pfivodni hadici a zpétnou trubku ke
stikaci pistoli. Zpétnou trubku zajistéte uvolnénim
vystupki na hadicové svorce.

5. Pfivodni hadici zajistéte utazenim Sroubu na
hadicové svorce s motylkovou hlavou ve sméru
hodinovych rugi¢ek.
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Stikaci hrot a kryt

Poznamka: Stfikaci pistole se z vyroby dodava

smontovand. Pokud stfikaci pistoli

pfi Cisténi rozeberete, postupujte pfi zpétné montazi

podle nize uvedenych pokynd.

1. Zasuiite sitovy filtr do stiikaci hlavy a poté na ngj
nasadte rukojet.

2. Zkontrolujte, zda je kryt spousté prfipevnén k
rukojeti, a utdhnéte rukojet pomoci 19mm klice.

3. Zasunte hrot trysky az na doraz do trysky.

4. Pfipevnéte a utdhnéte trysku ke stfikaci pistoli
pomoci 27mm klice.
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PRIPRAVA NA LAKOVANI

VAROVANi! TENTO NASTROJ SE DOPORUCUJE

POUZIVAT S PROUDOVYM CHRANICEM

SE JMENOVITYM REZIDUALNiM PROUDEM 30 MA NEBO

MENSIM.

Poznamka: Pro pouziti v této stfikaci pistoli barvu

nemusite fedit.

Zajisténi spousté strikaci pistole

Spoust stiikaci pistole by méla byt pfed pfipravou

postfikovace zajisténa,

aby nedoslo k ndhodnému uvolnéni spousté.

1. Chcete-li spoust stiikaci pistole zajistit, otocte
packu aretace spousté ve sméru hodinovych
rucicek.

/

A

2. Chcete-li spoust odblokovat, otocte packu pojistky
spousté proti sméru hodinovych rucicek.
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lflv [l
O‘

4. Zapnéte piistroj a drzte spoust stisknutou, aby se

uvolnil tlak.
Napousténi
1. Filtr a zpétné potrubi zcela ponoite do natérové
hmoty.

4 )

sy |
et |

/ 5. Pockejte, az se ze zpétného potrubi uvolni

2. Nastavte napoustéci packu do zakladni polohy. vzduchové bubliny, coz se projevi stalym proudem

ﬁ’—P barvy ze zpétného potrubi.

X @ 1
)
> O LS
=
Poznamka: Pfi pfechodu z jedné barvy na druhou odvedte
zpétnou trubku do odpadniho kbeliku, aby malé mnozstvi k )

ptivodni barvy -
v piistroji nezabarvilo novou barvu 6.  UvoInéte spoust a pfepnéte napoustéci packu do

3. Otacenim ve sméru hodinovych rucicek nastavte polohy pro stfikani.
ovladaci kolecko tlaku do maximalni polohy.

Uy
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7.  Pockejte, az se bezvzduchovy postfikovat po
nékolika  okamzicich  automaticky  vypne.
Postfikovac je nyni pfipraven k pouziti.

Poznamka: Bezvzduchovy postiikovac se automaticky

vypne, jakmile je dosazeno provozniho tlaku, a znovu se

spusti, jakmile tlak klesne pod mezni hodnotu.

POSTUP UVOLNENI TLAKU
VAROVANI{! PRED ZAHAJENIM CISTENI SE UJISTETE,
ZEBYL
NiZE UVEDENYM POSTUPEM UVOLNEN TLAK.
Tento postup peclivé dodrZujte, protoze ndnos zaschlé
barvy na provoznich soutastech mize zplsobit poruchu
pfistroje.

Postup uvolnéni tlaku
1. Otocte napoustéci packu do pinici polohy.

S

;

2. Namifte stfikaci pistoli do kbeliku s barvou a
stisknéte spoust, ¢imz uvolnite zbyvajici tlak v
pistoli.
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3. Zajistéte spoust stiikaci pistole

4. Postfikovaci systém vypnéte.

NA BAZI VODY NEBO OLEJE
Pokud byl pouzit natérovy materidl na vodni bazi
(akrylova barva), pouzijte pfi isténi POUZE
vodu. PouZiti Cisticich materidl na bazi rozpoustédel na
barvy na vodni béazi povede ke vzniku nové
latky, kterou bude velmi obtizné vycistit.

Pokud byl pouZit natérovy materidl na bazi oleje
(emailova barva apod.), pouzijte POUZE vhodny Cistici
roztok.

PreCtéte si pokyny k CiSténi vytisténé na Stitku
natérového materidlu, abyste zjistili, jaky Cistici

materidl potfebujete. Ndsledujici Cistici prostfedky na
bazi rozpoustédel Ize v bezvzduchovém postfikovaci
bezpe¢né pouzivat:

. Mineralni terpentyn
e Redidlo barev

CISTENI PRISTROJE
Poznamka: Pfed zahdjenim Cisténi zkontrolujte, Ze
ovlddaci koleéko tlaku je nastaveno na
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stfedni az vysokou hodnotu a Ze napoustéci paka je v

zakladni poloze.

1. Pfivodni hadici vlozte do kbeliku s vhodnym
Cisticim roztokem. Zpétnou hadici vlozte do
prazdného kbeliku nebo nadoby.

2. Zapnéte pristroj a ujistéte se, ze je napoustéci ( \

péka nastavena do zakladni polohy. Zkontrolujte
zpétnou hadici a pockejte, az z ni bude vytékat
stély proud ¢irého Cisticiho roztoku. Poté nastavte
napoustéci packu do polohy pro stfikéni.

3. Stfikaci pistoli nasmérujte do prazdného kbeliku
nebo nadoby. Stisknéte a drzte spoust stiikaci
pistole, dokud se z vysokotlaké hadice neodstrani
vétSina barvy.

B
4. Zajistéte spoust stiikaci pistole. Otoéte stiikaci
koncovku o 180° na stranu Cisténi. Odjistéte
spoust stiikaci pistole. Stisknéte a podrzte spoust
stfikaci pistole, abyste do systému mohli nastfikat
gistici roztok.
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5.  Pokratujte  timto  zpdsobem, dokud z
rozprasovaciho hrotu nevystfikuje pouze Cgistici
roztok. Pokud se nepodafi odstranit veskerou
barvu, pfidejte dalsi Cistici roztok.

Poznamka: Pokud se kbelik s Eisticim roztokem béhem

Cisténi zakali barvou, prejdéte k dalsi

gasti: Cisténi privodni hadice. Jakmile jsou pfivodni filtr

a pfivodni hadice Cisté, znovu je namontujte

a opakujte kroky 3-6.

6. Otocte napouStéci packu do polohy pro
napousténi. Poté pfistroj vypnéte a odpojte od
napéjeni.

Poznamka: Toto CiSténi je nutné provést ihned po pouziti,
aby nedoslo k zaschnuti barvy uvnitf éerpadla a hadice.
Nedodrzeni tohoto pokynu mize vést k trvalému
zablokovani stfikaciho zafizeni.

Pro ¢iSténi na bazi vody

Pfi Cisténi doporucujeme pouzit 10-15 litrd.

Pro ciSténi na bazi oleje

Pfi ¢isténi doporuéujeme pouzit 1-2 litry vhodného
Cisticiho prostredku na bazi rozpoustédel.
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Pozndmka: Pokud jste lakovani bezvzduchovym
postfikovatem nedokonCili a chcete si udélat kratkou
prestavku (30-60 minut), nenechavejte barvu v cerpadle.
Abyste zabrénili zasychani barvy uvniti Cerpadla a
hadice, provedte vys$e uvedené kroky 3-5,

Jakmile jste znovu pfipraveni k préci, fidte se jednoduse
pokyny v uzivatelské pfirucce. Po opétovném naplnéni
stfikaci pistoli namifte do odpadniho kbeliku a vyckejte
30 sekund, neZ ze systému vyplavou zbytky Eisticiho
roztoku. Poté pokracuijte v lakovani jako obvykle.
Poznamka: Minerdini terpentyn NELZE v z4dné fazi
Cisténi michat s vodou.

CISTENI PRIVODNI HADICE
1. Odsroubujte motylkovou svorku na pfivodni hadici
a odsunite ji od filtru.

2. Vytahnéte filtr a oplachnéte jej vhodnym Cisticim
roztokem.

Poznamka: Pokud filtr nelze vygistit, musi byt vyménén.

CISTENI STRIKACI PISTOLE
VAROVANI! UJISTETE SE, ZE PRISTROJ JE VYPNUTY A
TLAK BYL
PREDEPSANYM ZPUSOBEM UVOLNEN
1. Odpojte stfikaci pistoli od vysokotlaké hadice
povolenim matice 19mm klicem.

2. Povolenim pojistné matice sejméte kryt trysky a
stfikaci koncovku. Po sejmuti ochranného krytu
vytéhnéte hrot trysky.
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Poznamka: K umisténi hrotu trysky v ochranném krytu se
pouziva mald distanéni vlozka a podlozka. Davejte pozor,
abyste tyto soucasti pfi sejmuti krytu trysky neztratili.

3

3. Matici povolte pod rukojeti pomoci 19mm klice.

Vysunte jazycek z drazky a uvolnéte kryt spousté.
Tip: Tento krok je mnohem snazsi, kdyZ drzite horni ¢ast
stfikaci pistole pomoci Soupatka nebo svéraku.

i )

T T 7
4. Vyjméte sitovy filtr z rukojeti a vyCistéte véechny
soucasti v Cisticim roztoku.

v y.
Poznamka: Pokud je hrot trysky ucpany, zasuite
dodanou jehlu do hrotu trysky.

C ) )

5. Chcete-li vyCistit sifovy filtr, sejméte uzévér na
konci filtru a poté vyjméte sitovou

Cést a filtr rozeberte. Vnitiek sitového filtru vydrhnéte

pfilozenym

kartackem.
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Poznamka: Po vycisténi zkontrolujte stav filtru. Pokud je
sitka zanesend zaschlou barvou, zacala se tiepit nebo je
zdeformovand, je tfeba ji vyménit.

6. Pri opétovné montazi stfikaci pistole postupujte
opacné.

SKLADOVANI

Po dokongeni Ci§téni je diilezité osetfit

vnitfni soucdsti cerpadla pred jeho ulozenim. Pokud tak
neucinite,

muze dojit k pfed¢asnému opotiebeni a korozi ¢erpadla
a rlznych dalsich  soucasti  bezvzduchového
postfikovace.

Rid'te se ndvodem k pouziti od vjrobce a postupujte podle
néj.

UDRZBA

pred uskladnénim vycistit, aby se zabranilo usazovéni

zaschlé barvy, kterd mlZe zpGsobit ucpani a zabranit

fungovani pfistroje.

Vysokotlakou hadici po ¢isténi a smotejte, aby nedoslo k

jejimu poskozeni pfi skladovani.

Pozor: Pfi vypindni bezvzduchového postiikovace z

jakychkoli dGvodd, napf. Cisténi nebo sefizovani,

nezapomefite dodrzet spravny postup uvolnéni tlaku.

. Ventilaéni otvory stfikaci pistole udrzujte stéle
Cisté. Pokud mozno zabrarite

. vniknuti cizich téles do ventilacnich otvord.

. Pokud je tfeba télo stfikaci pistole vycistit,
nepouzivejte rozpoustédla, ale

. pouze vlhky mékky hadfik. Nikdy nedovolte, aby se
do téla pistole dostala jakakoli kapalina; nikdy
neponofujte Zadnou GEast stfikaci pistole do
kapaliny.
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RESENi ZAVAD
Problém
Maly nebo zadny tok tekutiny

Unik materialu

Rozprasovani je pfilis hrubé

Vzor ubihd nebo klesa

Prilis velky prestfik

Vzor je velmi svétly
a skvrnity
Stfikajici barva

Privodni hadice pfi Cisténi
pfistroje nenaséva vodu

Stiikaci pistole se
automaticky zastavuje a
spousti

Kapalina vytékd z otvoru
krytu

Pricina

Ucpand tryska

Ucpand saci trubice

Pfili§ malo otocené ovladaci kolecko
tlaku ()

Uvolnénd saci trubice

Ucpany vstupni filtr

Uvolnénd tryska

Opotfebovana tryska

Opotfebované tésnéni trysky

Nanosy materidlu na vzduchovém
uzaveéru a trysce

Je tfeba vétsi hrot a filtr

Prili$ velky objem materidlu

Ucpand tryska
Ucpany vstupni filtr
Pouzivéte pfili§ mnoho materilu

Prili§ velkd vzdalenost pistole od
postfikdvaného pfedmétu
Pouzito pfili§ mnoho materidlu

Prilis rychly pohyb stfikaci pistole
Vzduchové

zpétném potrubi
Nedostatecny tlak

bubliny ve

To je normélni. To zajisti,

udrzeni spravného provozniho

tlaku

0-krouzky mohou byt opotfebované a
je tfeba je vyménit.

Uvedend hodnota vibraci byla stanovena v souladu se
standardizovanou zkusebni metodou. Miize se ménit v
zdvislosti na zplsobu pouzivéni elektrického zafizeni a
za vyjimecnych okolnosti mize prekrogit uvedenou

hodnotu.

Uvedenou hodnotu vibraci Ize pouzit k porovnani zafizeni

s jingm elektrickym naradim.

Uvedenou hodnotu vibraci lze pouzit pro pocateéni

posouzeni $kodlivého Géinku.

Snizte hluk a vibrace na minimum.

. PouZivejte pouze spotiebice,

bezvadném stavu.

které jsou v

. Spotfebi¢ pravidelné udrzujte a Cistéte.
. Prizplsobte svij styl prace spotfebici.

. Spotfebi¢ nepretéZujte.

. V pfipadé potfeby provedte servis spotiebice.
. Pokud spotfebi¢ nepouzivéte, vypnéte jej.

. Noste ochranné rukavice.
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Napravné opatreni

Vycistéte pomoci jehly

Vycistéte

Ovladaci kolecko tlaku otocte na vys$si hodnotu
*)

Nasadte a utahnéte hadicovou svorku
Vycistéte jej nebo vyménte

Utdhnéte ji.

Vyménte ji

Vyménte je

Vycistéte je

Viz tabulku pro vybér stfikaciho hrotu
Ovladaci kolecko tlaku otocte na nizsi hodnotu (-

Vycistéte ji

Vycistéte nebo vyménte

Nastavte ovladaci kolecko tlaku nebo zvyste
pohyb stfikaci pistole

Zkratte vzdélenost

Ovladaci kolecko tlaku otocte na nizsi hodnotu (-
)

Nastavte ovlddaci koletko tlaku nebo snizte
pohyb stfikaci pistole
Uplné odvzdusnéte za
vzduchovych bublin
Dokoncete odvzdus$néni,
abyste pfistroj opét pfipravili k provozu
Bez problémi

Géelem odstranéni

Vyméite O-krouzky. Informace, jak provadét
Udrzbu této soucdstky, ziskate u zakaznického
servisu

SK | SLOVENSKY
VYSOKOTLAKOVA STRIEKACIA PISTOL
PSE1100
POUZIVATELSKA PRIRUCKA
POPIS SYMBOLOV
Nebezpecenstvo!  Preditajte  si
prevddzkové pokyny, aby ste znizili
riziko zranenia.

Dvojitd izolacia

® edY

Pozor! Noste chranice sluchu. Vplyv
hluku moze spdsobif poskodenie
sluchu.

Pozor! Noste dychacie masky. Pri
praci s drevom a inymi materidlmi sa
moze vytvérat zdraviu $kodlivy prach.
Nikdy nepouzivajte zariadenie na
opracovavanie materidlov
obsahujicich azbest!
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Pozor! Noste ochranné okuliare.

Iskry vznikajice pri praci alebo
Ulomky, triesky a prach emitovany
pristrojom moze sposobit stratu

zraku.
@ Pozor! Noste ochranné rukavice.
SPECIFIKACIE
Prikon, W 700
Napitie, B/Hz 220-240 ~ 50-60
Maximdlny tlak, bar 200
Maximalny prietok, ml/min 1000
Velkost trysky 517
Maximélna viskozita, Din-s 100
Konektor na vystupe farby, G1/4-19"
bar
Maximdlny tlak hadice 248
Vysokotlakova hadica, m 75 )
Teplota farby, ° C 5~40 - "
Trieda ochrany I Striekacia pistol
Ochrana vstupu IP 20 %’
Véha (samotného pristroja), = 9 }
kg Cistiaca kefa
Hladina akustického tlaku = 93
Lpa, dB
Odchylka Kpa, dB 3
Hladina akustického vykonu = 108
Lwa, dB o
Odchylka Kwa, dB 3 Vysokotlakovd hadica
Rukovat
Hodnota emisie vibracii ah, =E::::
m/s2 -
0dchylka K, m/s2 15 Jemnd ihla
OBSAH BALENIA DOZVEDTE SA VIAC 0 VASOM VYROBKU

oSPPNSaRLN =

o

BEZVZDUCHOVA STRIEKACIA PISTOL

Spinac

Regulétor tlaku
Stojan

Filter

Vystup farby
Vstupna spatnd rirka
Privodné hadica
Plniaca paka

Drziaca rukovat

Hrot trysky
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11.  Striekacia pistol

12.  Vysokotlakova hadica
13.  Sesthranny kl'ié

14.  Tenka ihla

15.  Cistiaca kefa

MONTAZ A NASTAVENIE
VAROVANIE! PRED VYKONANIM AKYCHKOLVEK
ZNASLEDOVNYCH POSTUPOV SA UISTITE, ZE
ZARIADENIE JE ODPOJENE OD NAPAANIA.

Prepojenie ramu
1. Vlozte farbiacu stanicu do ramu a zarovnajte 4
diery na skrutky (2 na kazdej strane).

] =T

{

2. Vlozte 4 skrutky s podlozkou a pruznou podlozkou.
Utiahnite  skrutky ~ pomocou  prilozeného
Sesthranného klica.

‘Eﬂﬁ’-‘)
“ @I
'

Pripojenie hadice

1. Pripojte vysokotlakovu hadicu k vystupu na farbu
a utiahnite ju v smere hodinovych ruciciek.

Poznamka: Pred pripojenim je potrebné odstranit

vzduchové uzavery na farbiacej stanici a vzduchovej

hadici.

SK | SLOVENSKY
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2. Pripojte druhy koniec hadice k vstupu pistole a
utiahnite ju v smere hodinovych rugiciek.

3. Zaistite, aby boli vSetky pripojky spréavne utiahnuté
19 mm kfdéom na hadici a 177 mm kldom na
pripojke.

4. Pripojte privodni aspatnd rdrku k farbiacej
stanici. Zaistite spatnu rdrku uvolnenim zapadiek
na hadicovej spone.

1. Zaistite privodnl hadicu utiahnutim skrutky na
hadicovej spone s motylikovou svorkou v smere
hodinovych ruciciek.
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Hrot trysky a poistka

Poznamka: Striekacia pistol je doddvana zmontovand z
vyroby. Ak bola striekacia pistol kvoli Cisteniu
demontovand, vykonajte spatnd montdz podla

nasledujtcich pokynov.
1. Zasuite sietovy filter do striekacej hlavice a potom
vlozte rukovat nad sietovy filter.

2. Uistite sa, Ze kryt spuste je pripevneny k rukovati a
utiahnite ju pomocou 19 mm kl'i¢a.

3. Uplne zasufite hrot trysky do trysky.
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4. Pripojte a utiahnite trysku k striekacej pistoli
pomocou 27 mm kltGca.

PRIPRAVA NA MALOVANIE
VAROVANIE! TENTO PRISTROJ JE ODPORUCANY NA
POUZITIE SO ZARIADENIM NA ZzVYSKOVY PRUD
SMENOVITYM ZVYSKOVYM PRUDOM 30MA ALEBO

MENEJ.

Poznamka: Na pouzitie v tejto striekacej piStoli nemusite

riedit farbu.

Uzamknutie spiste striekacej pistole

Spust striekacej pistole by mala byt pred pripravou

striekacej stanice zaistend, aby sa zabezpecilo, Ze sa

néhodou neuvolni.

1. Ak chcete zaistit spust striekacej pistole, otocte
zaistovaciu packu spdste v smere hodinovych

ruciciek.
f

()

Il

2. Spust odblokujete ototenim zaistovacej packy
spuste proti smeru hodinovych ruciciek.
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Otacanim v smere hodinovych rucic¢iek nastavte
regulator tlaku polohy maximalneho tlaku.

-

Postup napistania
1. Filter a spatnd rdrku Gplne ponorte do naterového
materidlu.

2. Nastavte packu napdstania do pripravenej polohy.

Poznamka: Pri zmene roznych farieb bude mozno
potrebné oddelit spatnu rirku do odpadovej nadoby, aby
sa zabrdnilo zostatku malého mnozstva farby v systéme,
ktora by zafarbila nov farbu.
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4.

Ne

Zapnite jednotku a stlatte spust, aby sa uvolnil
tlak.

Pockajte, kym vzduchové bubliny nevycistia
spatna rdrku, €o je indikované stabilnym pridom
farby zo spatnej rarky.

7
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6. Uvolnite spust a prepnite packu nasévania do
polohy striekania.

7. Pockajte, aZ sa bezvzduchova pistol po niekolkych
okamihoch automaticky vypne. Pistol' je teraz
pripravend na pouZitie.

Poznamka: Bezvzduchova piStol sa po dosiahnuti

prevadzkového tlaku automaticky vypne a pri poklese

pod spinaci tlak sa znovu spusti.

POSTUP UVOLNENIA TLAKU
VAROVANIE! PRED ZACATIM PROCESU CISTENIA SA
UISTITE, ZE BOL VYKONANY NIZSIE UVEDENY POSTUP
NA UVOLENIE TLAKU.
Dosledne dodrzujte tento postup, pretoze hromadenie
zaschnutej farby na prevadzkovych komponentoch moze
zabranit fungovaniu zariadenia.

Postup uvolnenia tlaku

1. Otocte plniacu paku do polohy plnenia.

/

|

= [~

2. Namierte striekaciu pistol' do vedra s farbou a
stlaCte spust, aby ste uvolnili vSetok zvy$ny tlak v
pistoli.
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4. Vypnite striekaci systém.

NA BAZE OLEJA ALEBO VODY
Ak je naterovy materidl na vodnej baze (akrylova farba),
pri Cisteni pouZzivajte IBA vodu. PouZitie Cistiacich
materidlov na baze rozpustadiel na vodou rieditelnych
farbach moze sposobit vznik novej latky, ktord sa bude
fazko Gistit.

Ak je naterovy material na baze oleja (smaltovand farba
atd.), pouzivajte IBA vhodny Cistiaci roztok. Precitajte si
pokyny na Cistenie vytlacené na Stitku naterového
materidlu, aby ste ur¢ili, aky ¢istiaci material potrebujete.
Nasledujdce Cistiace prostriedky na baze rozpustadiel su
bezpe¢né na pouZitie v bezvzduchovej striekacej pistoli:

. Minerdlny terpentin
. Riedidlo na farby

CISTENIE JEDNOTKY
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Poznamka: Pred zacatim Cistenia sa uistite, ¢i je ovlddac

tlaku nastaveny na stredny az vysoky tlak a Ci je pIniaca

paka v plniacej polohe.

1. Vlozte privodni hadicu do vedra s vhodnym
Cistiacim roztokom. Vlozte spatnd hadicu do
prazdneho vedra alebo nadoby.

\

2. Zapnite jednotku a uistite sa, Ze je plniaca paka v
polohe plnenia. Skontrolujte spatni hadicu a
pockajte, kym z nej nebude vytekat staly prud
Cireho Cistiaceho roztoku. Potom nastavte plniacu
paku do polohy striekania.

3. Namierte striekaciu pistol do prazdneho vedra
alebo nédoby. Stladte a podrzte spast striekacej
pistole, kym sa z vysokotlakovej hadice neodstrani
vacsina farby.

4, Zaistite spust striekacej pistole. Trysku otocte o
180 ° na stranu Cistenia. Odomknite spust
striekacej pistole. Stlacenim a podrzanim spuste
striekacej pistole prejde roztok systémom.
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5. Pokracujte v tomto postupe, kym z trysky
nevystrekne iba Cistiaci roztok. Ak sa nepodarilo
odstranit vSetku farbu, pridajte viac Cistiaceho
roztoku.

Poznamka: Ak sa nddoba na Cistiaci roztok pocas

gistenia zakali farbou, prejdite na &ast: Cistenie

privodnej hadice. Ked su vstupny filter a hadica ¢isté,

znova ich namontujte a zopakujte kroky 3-6.

6. Presurite plniacu paku do polohy plnenia. Potom
jednotku vypnite a odpojte od zdroja napéjania.

Poznamka: Tento Cistiaci proces je potrebné dodrzat
ihned po pouziti, aby sa zabranilo zaschnutiu farby vo
vn(tri Gerpadla a hadice. Nedodrzanie tohto pokynu moze
natrvalo upchat striekaciu pistol’.

Na cistenie na baze vody

Pri ¢istiacom postupe odpord¢ame pouzit 10 - 15 litrov
vody.

Na cistenie na baze oleja

Pri Cisteni odporicame pouzit 1 - 2 litre prislu$ného
Cistiaceho prostriedku na béze rozpustadla.
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Poznamka: Ak ste nedokonéili malovanie pomocou
bezvzduchovej pistole a chcete si urobit kratku prestavku
(30 - 60 min(t), nenechajte farbu v cerpadle. Vykonajte
kroky 3 az 5, aby ste zabranili zaschnutiu farby v ¢erpadle
a hadici.

Ked budete pripraveni znova zacat pracovat, postupujte
podla pokynov na nandsanie farby v pouZzivatelskej
prirucke. Po opatovnom sprdvnom naplneni nasmerujte
striekaciu pistol do odpadovej nddoby a pockajte 30
sekind, kym sa zo systému nevypléchne vSetok zvySny
Cistiaci roztok. Potom sa vratte k malovaniu ako obvykle.
Poznamka: Mineralny terpentin NESMIE byt v Ziadnom
§tadiu Cistiaceho procesu zmiesany s vodou.

CISTENIE PRIVODNEJ HADICE
1. Odskrutkujte motylikovi svorku na privodnej
hadici a hadicov svorku vysuiite z filtra.

2. Vytiahnite filter a oplachnite ho vhodnym Cistiacim
roztokom.

Poznamka: Ak filter nie je mozné vycistif, musite ho
vymenit.

CISTENIE STRIEKACEJ PISTOLI

VAROVANIE! UISTITE SA, ZE JE JEDNOTKA VYPNUTA

A BOL VYKONANY PROCES UVOLNENIA TLAKU.

1. Vyberte striekaciu pistol' z vysokotlakovej hadice
uvolnenim matice pomocou 19 mm kl'd¢a.
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2. Uvol'nenim pridrznej matice odstrante kryt trysky
atrysku. Po vybrati ochranného krytu trysku
vytiahnite.

Poznamka: Na umiestnenie trysky do krytu pouzijeme
mali rozperu a podlozku. Dajte pozor, aby ste pri
odstraneni krytu trysky tieto komponenty nestratili.

-

3. Uvolnite maticu pod rukovatou pomocou 19 mm
kl'i¢a. Vysunte jazyCek z drazky, aby ste uvolnili
kryt spaste.

Hrot: Tento krok je ovela lahSi pouzitim postvaca alebo

stolového zveraka, ktoré budd drzat hornd ¢ast striekacej

pistole.

4. Vyberte sietovy filter z rukovite a vsetky
komponenty vycistite v Cistiacom roztoku.

RIESENIE PROBLEMOV

Problém Pricina
Slaby alebo ziadny tok = Tryska je upchatéd
naterového materialu

Nasdavacia trubka je upchata

SK | SLOVENSKY

Poznamka: Ak je hrot trysky zablokovany, zasurte dof
dodand ihlu.

C ) | 1)

5. Ak chcete vycistit siefovy filter, odstraiite kryt na
konci filtra a potom vytiahnite sietovi Cast a
rozoberte filter. Pomocou priloZenej kefy vydrhnite
vndtro sietového filtra.

1
®

Poznamka: Po vycCisteni skontrolujte stav filtra. Ak je

sietovd Cast upchata zaschnutou farbou, zodraté alebo

zdeformovand, bude treba ju vymenit.

6. Pri spatnej montazi striekacej pistole postupujte
podla tohto postupu.

SKLADOVANIE

Po dokonceni Cistenia je dolezité chranit pred odlozenim
cerpadla jeho vndtorné stéasti. Ak tak neurobite, moze
to mat za nasledok pred¢asné opotrebenie a kordziu
cerpadla a roznych dalSich komponentov vo vasej
bezvzduchovej striekacej pistoli.

Precitajte si ndvod na pouzitie vyrobcu a postupujte
podla neho.

UDRZBA

Pred uskladnenim zariadenie vycistite, aby ste zabranili

hromadeniu zaschnutej farby, ktord by mohla spdsobit

upchatie a zabrénit fungovaniu jednotky.

Po vyCisteni ana Ucely uskladnenia vysokotlakovu

hadicu navifite, aby ste ju neposkodili.

Pozor: Pri vypinani bezvzduchovej striekacej pistole z

akéhokolvek dovodu, vratane Cistenia alebo nastavenia,

bezpodmienecne dodrzujte postup uvolfiovania tlaku.

. Vetracie otvory striekacej pistole udrziavajte vzdy
Cisté. Pokial je to mozné, zabrarte vniknutiu
cudzich latok do vetracich otvorov.

. Ak je potrebné telo striekacej pistole vycistif,
nepouzivajte rozpustadla, ale iba jemni vlhkad
handricku. Nikdy nedovolte, aby sa do tela piStole
dostala akakolvek tekutina. Nikdy neponérajte
Ziadnu Cast striekacej pistole do kvapaliny.

RieSenie
Vygistite ju pouzitim ihly

Vygistite ju
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Unik naterového materialu

Rozprasovanie je prili$ hrubé

Vzor stekd

Privela ndstreku

Vzor je velmi slaby a flakaty
Prskajdca farba

Pri gisteni jednotky privodna
hadica nenasava vodu

Maliarska ~ stanica  sa
automaticky zastavuje a
spasta

Z otvoru
kvapalina

krytu  vyteka

Regulator tlaku indikuje nizky tlak (-)
Uvolnend sacia trubica

Vstupny filter je upchaty

Tryska je uvolnend

Tryska je opotrebovana

Tesnenie trysky je opotrebované
Nahromadenie naterového materialu
na vzduchovom uzavere a tryske
Pozaduje sa vacsi hrot a filter
Objem naterového materiélu je prilis
velky

Tryska je upchaté

Vstupny filter je upchaty

Naniesli ste privela materidlu

Pistol' prili§ daleko od striekaného
predmetu

Bolo pouzité privela materidlu
Striekacou pistol'ou pohybujete prilis
rychlo

V spatnom potrubi sa nachadzaju
vzduchové bubliny

Nedostatoény tlak

Toto je normalne. Takto je zaistené
udrzanie spravneho prevadzkového
tlaku

0-krdzky mozu byt opotrebované a je
potrebné ich vymenit

SK | SLOVENSKY

Zvysit tlak na reguldtore tlaku(+)
VlozZte a dotiahnite hadicovi sponu
Vygistite ho alebo vymerite
Dotiahnite ju

Vymefite ju

Vymerite ho

Vycistit

Pozrite si tabulku vyberu striekacich trysiek
Znizte nastavenie reguldtora tlaku (-)

Vygistite ju

Vygistite ho alebo vymerite

Nastavte regulator tlaku alebo zvyste pohyb
striekacej pistole

Znizte vzdialenost

Znizte tlak na reguldtore tlaku (-)

Prisposobte regulédtor tlaku alebo znizte pohyb
striekacej pistole

Vykonajte postup odvzdusnenia, aby ste
odstranili vzduchové bubliny

Vykonajte postup odvzdusnenia a znovu napliite
jednotku

Ziaden problém

Vymerite opotrebované O-krizky. PoZiadajte
zékaznicky servis o informacie o tom, ako opravit
tento diel

Uvedend hodnota vibracii bola stanovend v stilade so $tandardizovanou skigobnou metédou. Moze sa menit podla toho, ako
sa elektrické zariadenie pouziva, a za vynimocnych okolnosti moze prekrocit stanovend hodnotu.

Uvedend hodnotu vibrécii je mozné pouzit na porovnanie zariadenia s inym elektrickym zariadenim.

Uvedend hodnotu vibrécii je mozné pouzit na prvotné vyhodnotenie $kodlivych dcinkov.

Emisie hluku a vibréacii udrZujte na minimalnej Grovni.

. Pouzivajte iba pristroje, ktoré si v dokonale funkénom stave.
. Zariadenie pravidelne opravuijte a Cistite.

. Prisposobte svoj sposob préce tak, aby vyhovoval zariadeniu.

. Zariadenie nepretazujte.

. V pripade potreby dajte zariadenie opravit.
. Pokial zariadenie nepouzivate, vypnite ho.

. Noste ochranné rukavice.
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RU CE IEKNAPALLMA COOTBETCTBUA

Mbi, Vega Trade Company Limited, kak
OTBETCTBEHHbII NPOU3BOAUTEND 3aSBASEM, YTO
NOKPacoYHas CTaHLus BbICOKOrO iaBNeHns

TM Procraft: PSE1100

g

Tpon3BOAATCA CEPUIAHO M COOTBETCTBYIOT CIEAYIOLUM eBPONENCKUM
AVpeKTUBaM, Ta U3roTaBMBaeTCA B COOTBETCTBUN CO CNeayowwumMm
CTaHAapTaMu UMK CTaHAAPTU3UPOBAHHBIMU OKYMEHTaMU: *
TexHuyeckas [OKyMeHTauus npepocTaBnsierca komnaHuei: VEGA
TRADE COMPANY LIMITED, agpec.: Room 1009, Distrii Zhangjiang
Keyuan Office: 6-11 / F, No.5 Bibo Road, Zhangjiang Innopark, Pudong,
Shanghai.

UA CE EKNAPALLISl BIANOBIAHOCTI

Mwu, Vega Trade Company Limited, six
BiANOBiAaNbHNIA BUPOGHUK 3aBNSEMO, WO
(ap6yBanbHa CTaHLii BACOKOrO TUCKY

TM Procraft: PSE1100

Bupo6nsieTbes cepiitHo i BifNOBIfae HACTYNHUM €BPOMNEHCbKUM
IMpeKTUBaM Ta BUPOGNAETbCA BIAMNOBIAHO A0 TaKuX CTaHAAPTIB a6o
CTaHAapTU30BaHMX JOKyMeHTaXx: *

TexHiyHa [OKyMeHTalifa HapaeTbcA Komnawiet: VEGA TRADE
COMPANY LIMITED, agpeca: Room 1009, Distrii Zhangjiang Keyuan
Office: 611/ F, No.5 Bibo Road, Zhangjiang Innopark, Pudong, Shanghai.
BWUPOBJIEHO B KHP

EN CE DECLARATION OF CONFORMITY

We, Vega Trade Company Limited, as the
responsible manufacturer declare high pressure
spray station

TM Procraft: PSE1100

Are of series production and confirm to the following European
Directives and are manufactured in accordance with the following
standards or standardized documents: *

Technical documentation has been supported by: VEGA TRADE
COMPANY LIMITED, add.: Room 1009, Distrii Zhangjiang Keyuan Office:
6-11/ F, No.5 Bibo Road, Zhangjiang Innopark, Pudong, Shanghai.
Made in P.R.C

RO DECLARATIA CE DE CONFORMITATE

Noi, Vega Trade Company Limited, in calitate de
producator, declardm pompa airless pentru vopsit
TM Procraft: PSE1100

Sunt fabricate in serie si confirma@ urmatoarele directive europene, sunt
fabricate in conformitate cu urmatoarele standarde sau documente
standardizate: *

Documentatia tehnicd a fost sustinutd de: VEGA TRADE COMPANY
LIMITED, adresa: Room 1009, Distrii Zhangjiang Keyuan Office: 6-11 / F,
No.5 Bibo Road, Zhangjiang Innopark Pudong, Shanghai.

BG AEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE
[leknapupame Ha CBOS IM4HA OTFOBOPHOCT,

6oamKMICKa CUCTEMA 33 BUCOKO HansiraHe
TM Procraft: PSE1100

CbrnacHo [afeHOTO TEXHUYecKo OMUCaHWe OTroBapsi Ha BCUYKM
NPUNOXMMU U3NCKBAHUSA Ha CNefHUTE AUPEKTUBU M XapMOHWU3UPaHM
CTaHAapTy, NPoAyKTa OTroBaps Ha CTaHAapTuTe: *

TexHuyecka gokymenTauns: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add.:
Room 1009, Distrii Zhangjiang Keyuan Office: 6-11/F, No.5 Bibo Road,
Zhangjiang Innopark, Pudong, Shanghai.

03.06.2020 VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add.: Room 1009, Distrii
Zhangjiang Keyuan Office: 6-11/F, No.5 Bibo Road, Zhangjiang Innopark,
Pudong, Shanghai.

BHOCUTEN: Enedant Tync 00/}

MpousseneHo B Kutaii

Azpec no peructpaums: bbarapus, 1799 Codus, Mnagoct 2, 61. 261A,
BX. 2, eT. 4, an. 12. Aapec Ha cknag u cepeus: 'p. boxypuue, 6yn.
,EBpona“ 10,2227, cknag N215

CZ PROHLASENI 0 SHODE ES

My, Vega Trade Company Limited, jakoZto
zodpoveédny vyrobce prohIaSUjeme Ze vysokotlaky
postikovac

TM Procraft: PSE1100

Jsou ze sériové vyroby a v souladu s témito evropskymi smérnicemi,

a vyrobeny v souladu s nasledujicimi normami nebo standardizovanymi
dokumenty: *

Technickd dokumentace byla podpofena: VEGA TRADE COMPANY
LIMITED, add.: Room 1009, Distrii Zhangjiang Keyuan Office: 6-11 / F,
No.5 Bibo Road, Zhangjiang Innopark, Pudong, Shanghai.
CZECH REPUBLIC

VYROBENO V P.R.C. IMPORTER VEGA TOOLS s.r.0.

Sidlo firmy: Kfizovnickd 86/6, Staré Mésto,110 00 Praha.
Sklad a kanceldf: Havlickova 261,80 02 Kolin.

Tel: +420 603 442442 E-mail: info@vegatools.cz
www.procraft.cz

Web:

SK VYHLASENIE O ZHODE ES

My, Vega Trade Company Limited, ako zodpovedny
vyrobca vyhlasujeme, Ze vysokotlakova striekacia
pistol

TM Procraft: PSE1100

Su zo sériovej vyroby a v sdlade s tymito eurépskymi smernicami, a
vyrobené v silade s nasledujicimi normami alebo Standardizovanymi
dokumentmi: *

Technickd dokumentécia bola podporend: VEGA TRADE COMPANY
LIMITED, add.: Room 1009, Distrii Zhangjiang Keyuan Office: 6-11 / F,
No.5 Bibo Road, Zhangjiang Innopark, Pudong, Shanghai.

David WANG
Production Line Manager

-
|

*2006/42/EC EN 60745-1:2009+A11
EN 60745-2-17:2010

AfPS GS 2014:01
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HanmeHoBaHue usgenus:

RU|PYCCKMIA

Mogaenb:

CepuiiHblii Homep:
[LaTa npogaxu:
Moanuchb npoaasya:

CepuiiHblii HOMep TanoHa:
ToBap noyyeH B UCPaBHOM COCTOSIHIM, 683 BUAMMBIX NOBPEXAEHWIA, B MOSHOW KOMNEKTaLMM, NPOBEPeH B MOEM

npucyTcTBUM. [TpeTeHsni No KauecTBy TOBapa He MMeto, C YCNIOBUAMM 3KCTyaTaLuu U rapaHTUIRHOTO 06CYXUBaHUSA
03HaKOMJIEH M COrNaceH.

®UO0 nokynatens

Moanucb nokynarens

OCHOBHbIE MNOJIOXXEHUA
B TeueHue Bcero rapaHTWUAHOrO Cpoka Bnajene umeet
npaBo Ha  GecnnatHblii  PEeMOHT  uU3pjenus  npu
HeMCrpaBHOCTAX, B  CNeACTBAN  MPOU3BOACTBEHHbIX
nedekToB  (CMIMCOK  HEMpOWU3BOACTBEHHbIX  feheKToB
npusegeH B [punoxeHnu 15’
PEMOHT 1 CepBUCHOE 06CNYXMBAHNE 3NEKTPOUHCTPYMEHTa
B TeYeHWe rapaHTUIHOrO CpoKa 3KCmyaTauun AOMKHbI
NPOBOAMTLCA B @BTOPM3MPOBAHHBIX CEPBUCHDBIX LieHTpaXx.
Be3 npepocTaBneHus rapaHTUAHOrO TanoHa, 6o B
cnyyae, Korga  rapaHTWiHbIA  TanoH  odopmneH
HeHajnexalwum o6pasoM UM OTCYTCTBYeT  MOAMMCH
Mokynatensa O MPUHATAN WM rapaHTUIAHbIX YCNOBUHA,
rapaHTUiiHbIi PEMOHT He fienaeTcs.
apaHTuA He pacnNpoCTPaHAETCA Ha PerynnpoBKy, YUCTKY 1
NPYroii yxof 3a UHCTPYMEHTOM.
Bo3Bpaty unu 3amMeHe noanexar ToBapbl NP COXpaHeHNu
CNepyloLWMX YCNOBUIA: COXpaHeHa KOMNeKTauus ToBapa,
LeNnoCTHOCTb ~ YNakoBKKM, MapKupoBKa U APAbIKK
NpoM3BOAMTENSA, TOBAP HOBBIiA U He SKCMNyaTMpoBancs, 4to
yCTaHaBNMBaeTCA IKCMepPTU30il.

FAPAHTUMHOE OBCNY)XXUBAHUE
HE PACMPOCTPAHAETCA

Ha YCTpOIACTBO, JKCMAYaTUPOBABLUEECS C HapyLeHnem
WHCTPYKLMW MO 3KCMAyaTauuu, B TOM 4uCNe, eciu
UCMoNb3oBanuCb  He  PEeKOMEHJOBaHHble  3aBOAOM-
W3roTOBMTENEM pacxopHble MaTepuanbl (Macna, cBeuw,
WKHbI, Lenu) W Ha YCTPOWCTBO, MoABepriueecs
CaMoCTOSITENNbHOMY ~ PEMOHTYy ~ MAM  pasbopke B
rapaHTWiiHbIi nepuog;
Ha YCTPOIiCTBO, MMelollee NOBPeXAEHUS, AedekTbl,
BbI3BaHHble BHELIHUMMU MeXaHU4YeCKUMU NOBPEXAEHUAMMY,
HebpeXHbIM 06paLLeHneM U CTUXUITHBIMK 6eICTBUAMMY;
Ha YCTPOIACTBO C NOBPEXAEHUAMY, KOTOPbIE BbI3BaHbl He
3aBUCALLMMM OT NPOU3BOAUTENA NPUYMHAMM, TAKUMM KaK:
ucnonb3oBaHue  TOMIMBA, He  COOTBETCTBYIOLLETO
CTaHAApTaM  KayecTBa, MWCMoONb3oBaHWe Macna ¢
TOMNNUBHOI CMECK HeHaAeXallero KayecTsa;
Ha YCTPOICTBO, MMelolee MOBPEXAEHNS, BbI3BaHHble
nonajaHMeM  BHYTPb  MOCTOPOHHWUX  NpeAMeToB,
KMAKOCTE, a TaKKe 3aCOPEHNeM BEeHTUNALMOHHbIX
OTBEPCTUIA, TONJIMBHbIX U MACNSIHbIX KaHaNoB, XWKNepoB

BHelHWe NOBPeXAEeHNUs KOPNYCHBIX AeTanem, pyuku, HaKnaakm,

CETEBOrO LWHYpPa W LUTENCeNbHON BUIIKM

Kap6iopaTopa;

Ha yCTpoiicTBO, pa6oTaBluee C neperpyskamu (munexve
TYNoW Lenblo, OTCYTCTBME 3aLMTHOTO KOXYXa, AUTeNbHas
pa6ota 6e3 nepepblBa Ha MakcUManbHbiX 06opoTax),
KOTOpble MpUBENW K 3afupaM B LWUAWHAPO-NOPLIHEBON
rpynne;

Ha YCTPOWCTBO, MCMOMb30BaBLIEECH C BKJKOYEHHbBIM
MHEPLMOHHBIM TOPMO30M Lieni;

Ha YCTPOWCTBO, Y KOTOPOrO OAHOBPEMEHHO BbIWAN U3
CTposi 06MOTKM poTOpa U CTaTopa;

Ha YCTPOWUCTBO C ONNABNEHHbIMU BHYTPEHHUMU AETansMu1
WU IPOXOTaMu 3NEKTPOHHbIX NNaT;

Ha YCTPOICTBO, WMelolLee NOBPEXAEHUS 3NeMEHTOB
BXOAHDbIX Lenei (BapucTop, KOHAEHCATOp), YTo ABNsETCA
CNeACTBMEM BO3JEHCTBUS WUMMYNbCHOW MOMEXW CeTy
nuTaHus;

Ha YCTPOIACTBO, MMetoLLee GONbLIOe KONUYECTBO MbIN Ha
BHYTPEHHUX y3nax 1 eTansy;

Ha yCTpOWCTBO, KOTOpPOE B TeYEHME rapaHTUiiHOro cpoka
BbIPaGoTano NosHOCTbIO MOTOPECYPC;

Ha  yCTPOACTBO C  MOBPEXAEHUAMM, BO3HUKLIMMM
BCNEACTBME  OKCMAyaTauun C  He  YCTPaHEHHbIMK
HEOCTaTKaMM, KOHCTPYKTUBHbIMUA W3MEHEHUSIMU  UAN
NOBPEXJEHUSMU, BO3HUKLINMW BCNEACTBUE TEXHUYECKOTO
06CNYXUBAHUS, PEMOHTA IMLAMMU UAW OpraHU3aLnsMK, He
MMEHLMUMIN COOTBETCTBYHOLNX NOTHOMOYUIA;

Ha YCTPOIACTBO, Y KOTOPOrO CepUiiHbIi i HOMEp Hepa3Gopuns

WAN yaanex;
Ha [eTanM M y3Nbl: CBApOYHble TOPenkKu W ux
KOMMIEKTYyoWMe, ~ AepXaTenn  oleKTPOA0B,  3aXMMbl

MaccChbl, CBapoYHble MPOBOAA, KOPAbI, LMW, WMHbI, CBEYM,
QUIbTPbI, 3BE3J0YKM, AETanu CLENSEeHUs, TPUMMEpHbIE
TOJIOBKM, HOXM, INCKM, NPUBOAHbIE PEMHM, aMOPTU3ATOPbI,
XOA0BbIE YACTH Fra30HOKOCHOK 1 CHErOyBOPOYHBIX MALLIMH,
AeTanu CTapTepHoOW rpynnbl, akKyMynsiTopHble 6aTapeu,
YrofibHble WeTKM, CEeTeBOI Kabenb, NamMnoyku, HanopHble
LNAHTH, HAaCaJKN U MEPEXOAHUKM MOIOLMX YCTPONCTB M
pas6pbl3ruBareseli, 3aWuTHbIe YCTPOICTBA, B TOM YuCne
aBTOMaTbl 3alLMThl, N1ACTUKOBbIE WECTEPHY, afanTepsl, a
TAKXe [ieTanu, CPOK CNyX6bl KOTOPbIX 3aBUCUT OT
PErynsipHOro TeXHUYECKOro 06CTYKUBAHUS YCTPONCTBA.

HenpasunbHas skcnnyaTtauus, nageque, yaap

MorHyT wnuHaenb (6MeHue WnuHAens npu BpaLeHnu)

Yaap no wnuHaento

TMoBpeXAeHHbI PUKCaTOp U KOPNYC peAyKTopa B WAUhOBanbHbIX

MalUMHax, CNefbl OT uKcaTopa Ha KOHMYECKOM Konece

HenpaBunbHas akcnnyarauus

BEeHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUS 3aKPbITbI MbINbIO, CTPYXKON U TOMY
nofo6Hoe. ECTb CUNbHOE BHELHEE U BHYTPEHHEE 3arpsi3HEHME,

nonagaHve BHYTPb U3AENUA XUAKOCTU, UHOPOAHbIX Ten

He6pe)KHaH dKcnnyaTaumna u oTCyTCTBME YX04a
3ausgenuem

Koppo3usi MeTannunyecknx noBepxHoOCTel n3genus

HenpaBuibHOe XpaHeHne

MoBpeXAeHUs OT OTHsI, arpECCUBHbBIX BELLECTB (HapyXHOE)

KoHTakT ¢ OTKPbITbIM OFHEM, arpecCUBHbIMU
BelecTBaMun

INEKTPOUHCTPYMEHT NPUHAT B Pa306paHHOM COCTOSHUM

Y noTpe6uTens HeT npaBa pa3tupatb
MHCTPYMEHT B TEYeHWe rapaHTUHOro Cpoka

JNEeKTPOUHCTPYMEHT BbiN paHee pa3obpaH BHE CEPBUCHOIO LieHTpa
(HenpaBunbHas c60pKa, IPUMEHEHUE HECOOTBETCTBYIOLLEro Maca,
HEOPUTMHA/bHbIX 3aMaCHbIX YaCTeN, HECTaHAaPTHbIX NOAWNMHUKOB

MT.0.)

PeMOHT QANEKTPOUHCTPYMEHTA B TEYEHUE
rapaHTUMHOro Cpoka A0KEH NPOBOANTLCA B
aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbIX LLEHTPax

66



PRO-CRAFT

RU|PYCCKMIA

/cnonb3oBaHne MHCTPYMEHTA He M0 Ha3HaYeHuto

HapyweHue ycnoBuit 3KcnayaTauum

Mcnonb3oBaHne KOMNIEKTYHOLNX, PACXOAHbIX MaTepUasoB 1 YacTef,
He NPeyCMOTPEHHbIX PYKOBOACTBOM MO 3KCM/yaTaLuu MHCTPYMEHTa
(uenu, WuHbl, Nunbl, Gpesbl, NUNbHbIE AUCKH, WANGOBaANbHbIE Kpyru),
MEXaHWYeckne NOBPEXAEHNS UHCTPYMEHTA

HapyLueHue ycnoBuit akcnnyatauuy,
NpUBOAALLME K NEPerpy3ke UHCTPYMEHTa Yepes
MOLLHOCTH UM K €ro NoJoMKe

MoBpexaeHue NN U3HOC CMEHHbIX AeTaneli MHCTPyMeHTa (NaTpoHbl,
CBEp/Ia, NUbI, HOXM, Lienu, NepeMeHHble BeHLbl LEeMHbIX M,
wnudoBanbHble Kpyry, 3ataruatowme raiiku B KIIM, 3awuTHble
KOXYXH, WandoBanbHble NnaThopmbl, 0Nopbl py6aHKOB, LiaHru,
aKKyMynsiTopbl)

EcTecTBeHHbI U3HOC NP ANIUTENBHOM UK
MHTEHCUMBHOM MCMONb30BaHUN U3Jenus

BbIX04 13 CTPOA 6bICTPON3HALIMBAIOLNXCA AETaNEN (YroNbHble
WETKM, 3y6YaTble PeMHU, WKWUBbI, PE3UHOBbIE YNIOTHEHWS, CaNlbHUKY,
HanpasfAoLLNe POTUKN)

EcTecTBeHHbI U3HOC NpU AAIUTENBHOM UK
MHTEHCUBHOM MCMONb30BaHUN U3Aenus

M3Hoc petanein npu OTCYTCTBUN Ha HUX 3aBOACKUX nebexToB

HopManbHblIii U3HOC AeTaneii npu AnUTENbHOM
MCNONb30BaHUM MHCTPYMEHTa

CnekaHns 06MOTOK IKOPA U CTaTopa, onnaBeHne, 06ropaHus
namenen konnektopa. OAHOBPEMEHHbIN BbIXOA U3 CTPOS AKOPA U
CTaTopa, paBHOMepHOe U3MeHeHUe LBeTa 06MOTOK AKOpA nnun
KonnekTopa (ﬂpVI 9TOM BO3MOXEH BbIX0A U3 CTPOA BbIKﬂIO‘-IaTeﬂH)

[inutenbHas pa6oTa c neperpyskon,
HEcoOoTBETCTBME NapaMeTpoB CeTH,
He,0CTaTOYHOE OXNaXAeHue U3-3a 3arpsisHeHns
usgenus

Bbix0of U3 cTPOsi 06MOTOK sIKOpsi. MexaHUYecKux NoBpexAeHii 1
NPU3HaKOB neperpysku HeT. KaTywwku cTatopa He NoBpeX/AeHbl 1
MMeloT 0JMHaKOBOE COMPOTUBIEHNE

[inutenbHas pa6oTa c neperpyskon,
HECOOTBETCTBUE NapaMeTpPoB CeTH,
He0CTaTOYHOE OX/aXAeHUe U3-3a 3arps3HEHNs
usgenus

MexaHu4yecKkoe HapyLIEHUE U30NSLUN AKOPS UAK cTaTopa
BCNEACTBUE 3arps3HEHNs UM NONafiaHns MHOPOAHbIX BEWECTB

HebpexHas aKcnnyaTaluus U OTCYTCTBUE YXOAA
3a u3genuem

W3Hoc 3y6bes Bana Akops 1 BEJOMOT0 3y64aToro koneca (CMaska
Hepaboyas ** unu oTCYTCTBYeT, Ban IKOPS C CUHEBOI

Hapywenue ycnosuii akcnnyatayum

PaBHOMEpHbIN 1 HE3HaYUTENbHbI U3HOC 3y6PeB Ha AKope U
BegoMOM 3y6an0M Konece npu UHTEHCMBHOW aKcnyaTauuu

EcTecTBeHHbI U3HOC NpU AJIUTENBHOM UK
WHTEHCMBHOM MCNONb30BaHUKN Usaenusa

ToBpexpeHue AKops, CTaTopa, KOpryca CBA3aHO C BbIXOJOM U3
CTPOS MOALIMMHMKOB AKOPSt

EcTecTBeHHbI U3HOC NpU AIUTENBHOM UK
MHTEHCMBHOM MCMONb30BaHUK U3aenus

MexaHuyeckuit usHoc konnektopa (6onee 0,2 MM Ha UameTp)

WHTEHCMBHas aKCMlyaTaLus usgenus

MckpeHue Ha KONINEKTOPE U3-3a U3HOCa LETOK (AﬂVIHa LLETKKN
MeHbllie YKa3aHHOW B MHCTPYKLUKUKU NO 3KCFIJ'IyaTaL|,VIVI)

HecBoeBpeMeHHas 3aMeHa yrobHbIX WeToK
(HapyweHwe ycnoBui aKcnnyaTaumum v Hagsopa)

MexaHU4YecKoe NOBPEXAEHUE LEeTOK (MOXET NPUBECTM K BLIXOAY U3
CTpOsi AIKOPA ¥ cTaTopa)

[TapeHne MHCTpyMeHTa Unu yAapbl (He6pexHas
JKCnyaTauus

M3HOC YyronbHbIX WeToK

EcTecTBeHHbI! U3HOC NpU AIUTENBHOM UK
MHTEHCMBHOM MCMONb30BaHUM U3Jenus

BbIX0Z4 W3 CTpOsi AKOPSA WK CTaTopa BCNeACTBUE 3aKNNHUBAHUA
PEXYLLEro MHCTpyMeHTa

HenpaBunbHoe 3akpennexue, BbI6op
MHCTPYMEHTa UW PexumMa paboTbl MHCTPYMEHTa

BbIX04 13 CTPOSA BbIKNKOYATENS COBMECTHO CO CTAaTOPOM, IKOPEM U3~
3a neperpysKku

HapyLweHue ycnosuit akcnayatayum
(neperpyakvs

BbIxoA 13 CTPOA BbiKNOYaTeNs (OTCyTCTBVIE BO3MOXHOCTH
perynupoBaHusa ﬂﬂaBHOCTM) U3-3a 3arpsAsHeHus perynupoBo4yHoro
Koneca 4yyxxepoHbIMU BelleCcTBamMun

He6pexHas aKcnayaTauus 1 oTCyTCTBUE YXOAA
33 u3penuem

MexaHW4YecKoe NoBpeXAEHUE BbIKNOYaTeNs, INEKTPOHHOMO 610Ka

HebpexHas aKcnayaTauus 3genms

M3HoC 3y6beB LieCTepeHOK (Macno Hepaboyee **)

HapyweHue ycnosuin akcnyatauum

CnomaHHbIfi 3y6 Kofieca, Wn 37EMEHTOB Kopryca peflyKTopa
[NIBYXCKOPOCTHO Apenu 1 ABYXCKOPOCTHOrO LWypynoBepTa

MNepekntoyeHne cKopocTeil B paboyem pexume

BbIX04 13 CTPOA NOAWMNHUKOB peayKTopa (Macno Hepa6oyee **¥)

HapyweHue ycnoBuit 3KcnayaTauum

M3HOC NOALIMUMHUKOB CKOMTbXEHUS

HapyweHue ycnoBuit 3KcnayaTaumm

TMoBpeXAeHNsa peayKTopa 3-3a HapyleHUA CPOKa NepUOANYHOCTH
TEXHUYECKOr0 06C/YKMBAHNS, YKa3aHHOTO B UHCTPYKLIMK MO
JKcnnyatauuu (He NpousBefeHa 3aMeHa CMasku pelykTopa)

YpeaMepHas Harpy3ka unu npupoAHbli M3HOC

Pa3pblB UM M3HOC 3y6YaTOro peMHst

HapyweHue ycnosuit akcnyatauum

M3rn6 nnn n3Hoc LWTOKa B 1063UKe

HapyweHue ycnosuit 3Kcnayataymm

CpesaHHble 3y6bﬂ LWITOKa Hacoca, 3aK/IMHWNI0 NPUBOA MacnaHoro
Hacoca

Pa6oTa 6e3 cMa3ku UM Mapka Macna He
COOTBETCTBYET MHCTPYKUUU

HencnpaBHOCTY BbI3BaHbI HE3aBUCUMbIMU OT IPOU3BOAUTENS
npuyMHamu (nepenagbl HaNPsHKEHMS, CTUXUiiHbIE 6eACTBUSA)

Pa6oTa 6e3 cMa3ku UNK Mapka Macna He
COOTBETCTBYET MHCTPYKLMU

HencnpaBHOCTH, BO3HUKLLNE ECNIU 3KCMyaTaLNs UHCTPYMEHTa
NpOA0Xanach nocne BO3HUKHOBEHUS HEUCNPABHOCTH, KOTOPbIE U
BbI3BANN ApYrue HeMCnpaBHOCTH

Hapywenue ycnosuii akcnnyaTayuu

ToBpexAeHuns WHypa NUTaHNs UaKU BUIKKN

HapyweHue ycnosuit aKcnayatayum

MorHyT Ban AKops (6MeHue Bana AKoOps Npu BPaLyeHun)

Teperpy3ka unu 3akNUHUBaHNE NaTPOHa BO
BpeMsi paboTbl

WUCNOJIHUTEND (Ha3eaHue 1 aapec MACTEP

CepPBUCHOrO LieHTpa, ero Wramn)

** Macno Hepabouee - Macro, KOTOPOe ABASETCA HENPUTOAHbIM K 3KCNyaTaLun, U3MEHUNO CBOJ LIBET, 3arpsi3HEHO
MeTanINYeCKUMN YacTULAMMN U APYTUMU NOCTOPOHHUMU BKIKOYEHNAMMU.

AATA U3BATUA noAnucb
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TAPAHTIVHUA TANIOH

HaiiMeHyBaHHs BUPOGY:

Mogenb:

CepiitHuii Homep:

[LlaTa npopaxy:

Mignuc npopasus:

CepiiiHuii HOMep TanoHy:

ToBap OTPUMaHWil B CNPaBHOMY CTaHi, 6e3 BUAMMUX YIIKOAXEHb, B NOBHii KOMNNEKTALl, nepeBipeHnit y Moiil NpUCYTHOCTI.
lMpeTeH3iil 3a AKICTIO TOBapY He Mato, 3 yMOBaMM eKcnyaTayil i rapaHTiiHOro 06CNyroByBaHHs 03HAOMNEHNN i 3rOfeH.

NIb nokynus:

Mignuc nokynus:

OCHOBHI MOJIOXXEHHSA
BnpogoBx ycboro rapaHTiiHOro TepMiHy BNaCHUK Mae NpaBo
Ha Ge3KOLTOBHWIA PEMOHT BMPOOY NMpU HECcrpaBHOCTSX, B
HacnigKy BUpo6HMYMX AedeKTiB (CMMCOK HEBUPOGHUYMX
aedekTiB npuBeaenuii B Jopatky 1).
PeMOHT i cepBicHe 06CNYroByBaHHS €NeKTPOIHCTPYMEHTY
BMPOAOBX rapaHTIHOrO TepMiHy ekcniyaTauil NOBWHHI
NPOBOANTUCS B aBTOPU30BAHNX CEPBICHUX LiEHTpaXx.
apaHTisi Ha BUPi6 NOAOBXYETbCSA Ha Yac 3HAXOAKEHHSA LibOro
BUPOGY Ha rapaHTintHOMy 06CNyroByBaHHi 60 PEMOHTI.
be3 HafaHHA rapaHTiiHOrO TanoHa, a6o Yy pasi, Konu
rapaHTiiiHuii TanoH ohOpMIEeHNt HeHanexHo i BiACYTHiN
nignuc Tokynua npo NPUIAHATTA 1M rapaHTiiHUX YMOB,
rapaHTiliHuii peMOHT He po6UTbCS.
[apaHTis He MOLWMPIOETBCA Ha PEerynioBaHHA, YMULLEHHS |
iHWKIA gornag 3a iHCTPYMEHTOM.
MoBepHeHHIO a60 3aMiHi B 14-AeHHWA TepMiH 3 MOMEHTY
Kynisni nignAraioTb yci ToBapu B HACTYMHUX YMOBaX:
36epexeHa KOMMIEKTHICTb TOBapy, LiMICHICTb ynakoBKM,
MapKepoBKa i SPANKM BUPOBHMKA, TOBap HOBWI i He
eKcrnyaTyBaBc, LU0 BCTaHOB/IOETLCS EKCMEPTU30H0.

FAPAHTIVHE OCJ1YTOBYBAHHS HE
MOLUUPIOETLCA

Ha NpUCTPIii, WO ekcnayaTyBaBCs 3 NOPYLEHHSAM IHCTPYKLil 3
ekcnnyarauii, y TOMy YMCHi, AIKILO BMKOPUCTOBYBANUCA He
peKoMeH[j0BaHi 3aBOA0M-BUTOTIBHMKOM BUTPATHI MaTepianu
(onif, cBiuKM, WKHK, NaHLtorK) | Ha NPUCTPIl, Wo niaaascs
CaMOCTIHHOMY PeMOHTY a6o po36upaHHI0 B rapaHTiliHuii
nepiog;
Ha NpUCTPIli, WO Mae YWKOMKEHHs, AedeKTH, BUKIUKaHI
30BHIlUHIMM  MeXaHIYHUMMU  YLIKOAKEHHAMM, HeAGanum
3BEPHEHHAM | CTUXIiHUMU nXamu;
Ha NPUCTPIN 3 YIWKOAKEHHAMM, AIKi BUKNUKAHI HE 3aneXHUMU
Bifi BMPOOGHMKA NPUYNHAMK, TaKUMU SIK: BUKOPUCTAHHS
nanuea, WO He BIANOBiAAa€ CTaHAApTaM  AKOCTI,
BUKOPUCTAHHA ONil i NaNMBHOT CyMilli HEHaNexXHOi AKOCT;
Ha NPUCTPIN, WO Mae YIWKOAXEHHSA, BUKINKaHI nonagaHHAM
BCEPEAMHY CTOPOHHIX NpeAMeTiB, PiAWH, a TaKox
3aCMiYeHHAM BEHTUAALHUX OTBOPIB, NaIMBHUX | MaCNAHUX
KaHanis, XuKnepiB KapbopaTopa;
Ha NpUCTPIii, Lo NpaLtoBaB 3 NepeBaHTaXeHHAMMU

30BHILLHI NOWKOAKEHHS K0pI'IyCHVIX netanel YKH,
HaKnafku, MepexeBoro LHypa i WTencenbHOT BUNKK

(MUAAHHA  TYyNUM  NaHUKrOM, BIACYTHICTb 3aXMCHOTO
KOXyxa, TpuBana po6ota 6e3 nepepsn Ha MaKCUManbHUX
obopotax), ski npussenu Ao Aedopmauii B uuaiHApoO-
NOPLUHEBINA rpyni;

Ha TMpUCTPiil, WO BMKOPUCTOBYBABCA 3 BKIIOYEHUM
iHepUiHAM ranbMoM naHuora;

Ha npucTpiii 3 AedopmauiaMu B LMNIHAPO-NOPLUHEBIi
rpyni, WO BUHWUKAN BHACNiAOK iOro TpMBanol ekcnayarauii
Ha X0N0OCTOMY XOAY;

Ha NpUCTPIN, B AKOMY OAHOYACHO BUIALLNN 3 Najly 0GMOTKM
poTopa i cTaTopa;

Ha MpUCTPIii 3 ONNaBNEHUMI BHYTPIWHIMK AeTansmu a6o
nponaneHHsIM1 eNeKTPOHHUX NNaT;

Ha NPUCTPIN, WO Mae NOLWKOAXEHHA eNeMeHTIB BXiAHUX
nauuloris  (BapicTop, KOHAeHCaTop), WO € Hacnigkom
BMAMBY IMNYNbCHOI NEPELIKOAN MEPEXi XUBIIEHHS,

Ha NPUCTPIiA, WO Mae BENUKY KiNbKIiCTb MUy Ha BHyTpiumix
By3nax i jetansyx;

Ha NpUCTPili, AKMA NpOTATOM rapaHTiiHOrO TepMiHy
BUPOOMB NOBHICTIO MOTOPECYPC;

Ha NpUCTPIil 3 YLWKOMKEHHAMM, WO BUHWUKAU BHACNILOK
ekcnnyarauir 3 He YCYHEHUMU Hejonikamu,
KOHCTPYKTUBHUMU 3MiHaMU @60  YIIKOAXEHHSIMM, L0
BUHUKNN BHACNiAOK TEXHIYHOTO 0GCNYroByBaHHS, PEMOHTY
ocob6amu abo opraHisauisMu, AKi He MatoTb BiMOBIAHNX
NOBHOBAXEHb;

Ha NpUCTPIiA, B AKOMY cepiliHuii HoMep Hepo36ipnuBMii a6o
BUAANEHWIA;

Ha AeTani i Bysnu: 3BaploOBalbHi NanbHUKM Ta X
KOMMEKTYIoui, TpUMaui enekTpoais, 3aTuckayi Macy,
3BaploBanbHi APOTM, KOPAMW, NaHLIOTW, LWWHKM, CBIYKM,

binbTpy, 3ipoukn, AeTani 34enneHHs, TPUMEPHi roniBkM,
HOXI, AWCKM, NPUBOAHI PEMeHi, amopTU3aTopu, XOoAoBi
YacTMHM Ta30HOKOCAPOK i CHIironpuoMpanbHUX MaLluH,
AeTani CTapTepHoi rpyny, akyMmynaTopHi 6arapei, ByrinbHi
WWiTKW, MepexeBUid Kabenb, NAaMMOYKM, HaMipHi LWnaHry,
HacajKm i MEepexifHuKM  MUIYMX  MPUCTPOIB i
pO3NUNIOBaYiB, 3aXMCHI NPUCTPOI, B TOMY YNCAi aBTOMATH
3axuCTy, NNacTUKOBI LWeCTepHi, aganTepu, a Takox AeTani,
TEPMIH  CNYX6M AKUX 3anexuTb Bif, PerynspHoro
TEXHIYHOro 06CNYroByBaHHS MPUCTPOIO.

HenpasunbHa ekcnnyarauis, nagiHHg, yaap

TMorHyTUil WnuHgenb (6UTTa WNUHAENs Npu 06epTaHHi)

Yaap no wnuHaento

MowkoaxeHuii dikcaTop i Kopnyc peaykTopa B
wnidpyBanbHUX MallKHax, € Ciau Bif Gikcatopa Ha
KOHIYHOMY Koneci

HenpasunbHa ekcnnyatauis

BeHTUAALjIAHI 0TBOPU 3aKPUTI MUNOM, CTPYXKOIO TOLLO. €
CUIbHE 30BHILLHE | BHYTPilLHE 3a6pyAHEHHS, NonafaHHs
BCEpeanHY BUPOGY piAnHM, CTOPOHHIX Tin

Hen6ana ekcnnyaTauis i 6pak pornagy 3a Bupo6om

Koposisi MeTanesux NoBepXoHb BUPOGY

HenpasunbHe 36epiraHHs

TMOWKOAXEHHS Bify BOTHIO, arPECUBHUX PEYOBUH (30BHILIHE)

KoHTakT 3 BIiAKPUTUM BOTHEM, arpeCUBHUMU
peyoBMHaMK

ENekTpoiHCTPYMEHT NpUiiHATUIA y po3i6paHoMy CTaHi

BI,U,CyTHICTb Yy CnoxuBaya npasa pO36VIpaTVI IHCTPYMEHT Ha
npoTA3i rapaHTiiHOro TEPMiHY
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EneKTpoiHCTpyMeHT 6yB paHilue po3KpuUTHil no3a
CepBiCHOro LeHTpY (HenpaBuabHa 36ipka, 3aCTOCYBaHHS
HeBifNoBigHOrO

MacTuna, HeopuUriHanbHUX 3anacHWUX YacTUH, HecTaHaapT
HUX MiAWMNHKKIB i T.N.)

PeMOHT eneKTpoiHCTPYMEHTY NPOTAroM rapaHTiiHOro
TepMiHy Mae NPOBOAMTUCS B aBTOPU30BAHUX CEPBICHUX
LieHTpax

BUKOpUCTaHHS IHCTPYMEHTY He 33 NPU3HAYEHHAM

NopyLieHHa yMOB ekcnayaTauil

BukopucTaHHs KOMMIEKTYIOUUX NpUNag, BUTPaTHUX
MaTepianiB Ta YacTuH, He nepef6ayeHux KepiBHULTBOM 3
eKcnyaTauil iHCTPYMEHTY (NaHLioru, LWWHM, TUNKK, Gpesu,
NUAbHI AUCKY, WNidyBanbHi KPYru), MexaHiuHi
NOLKOAXEHHSA IHCTPYMEHTY

MopyLueHHs yMOB ekcnnyatauii, Wo Npu3BoAATb A0
nepeBaHTaXeHHS IHCTPYMEHTY Yepes NOTYXHOCTI a6o [0
11010 NonoMKu

TOLWKOAXEHHS aB0 3HOC 3MiHHUX AeTanel iHCTPYMEeHTY
(naTpoHu, cBepANa, MUKW, HOXI, NaHLOrM, 3MiHHI BiHLi
NaHUIroBMX NN, WidyBanbHi Kpyru, railkin 3aTAryBaHHs
10 KLLIM, 3axucHi Koxyxu,

wnidysanbHi nnatGopmu, onopu py6aHKiB, LaHru,
aKymynaTopu)

TMpupopHiii 3HOC NpK LOBrOTPMBANOMY ab0 iIHTEHCUMBHOMY
BUKOPUCTaHHi BUPoGy

Buxig 3 nagy WBMAKO3HOWYBAHUX AeTaneit (BYrinbHi
LWiTKK, 3y6YacTi peMeHi, WKiBK, FYMOBI yLLiNbHEHHS,
CaNbHUKM, HanpaBAsoYi PONUKK

TpUpOAHiii 3HOC NpK JOBroTpUBaNOMy a6o iHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTaHHi BUPoGy

3HOC AeTanei Npu BiACYTHOCTI Ha HUX 3aBOACbKUX
nedekTis

HopManbHuit 3HOC fieTanen npu TpUBanoMy BUKOPUCTaHHI
iHCTPYMeHTY

CnikaHHs 06MOTOK sIKOpsl i cTaTopa, ONNaB/eHHs,
o6ropaHHs namenei konektopa. OfHouacHuit Buxig 3 nagy
sIKopsl i cTaTopa, piBHOMIpHa 3MiHa KoNbopy 06MOTOK
fIkops a6o KonekTopa (Npu LibOMy MOXAMBHUI BUXiA 3 Nagy
BUMMUKaYa

TpuBana po60oTa 3 NepeBaHTaXEHHAM, HEBIANOBIJHICTb
napameTpiB Mepexi, Hef,oOCTaTHE OXONOMKEHHS Yepes
3a6pYAHEHHS BUPOBY

Buxiz 3 nafly 06MoTOK IKOps. MexaHiuHUX NOLKOAXKEHD i
03HaK nepeBaHTaXeHHs Hemae. KOTywku cTaTopa He
NOLKOMKEHi i MaKTb 0AHaKoBMIA onip

TpuBana po6oTa 3 NnepeBaHTaXeHHsIM, HEBIANOBIAHICTb
napameTpiB Mepexi, HeJoCTaTHE OXONOAXEHHS Yepes
3a6pyHEHHA BUPOBY

MexaHiyHe mopylieHHs i3onauil Akops a6o cTaTopa
BHACNiA0K 3a6pyAHEHHS abo nonagaHHs YyXopiaHUX
PeyoBUH

Hepn6ana ekcnnyatauis i 6pak gornagy 3a BUpo6om

3HoC 3y6iB Bana sikopsi Ta BeleHOro 3y6yacToro koneca
(MacTuno Hepo6oye** a6o BifICYTHE, Bas AKOPSA 3 CUHABO)

lMopyleHHs yMOB ekcnayaTtauii

PiBHOMIpHMi1 Ta He3HauHMii 3HOC 3y6iB Ha sKopi Ta
BeZleHOMY 3y64acToMy Koneci npu iHTEeHCUBHIA
ekcnayarauir

TMpupopHiii 3HOC Npu AOBroTPMBANOMY abo iHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTaHHi BUPOGY

MoWKOAXeEHHS fKOps, CTaTOpa, KOpnyca, NoB'A3aHe 3
BMXOAOM 3 Nagy NiflMNHUKIB SKopsi

TMpupopHiii 3HOC NpK LOBrOTPUBANOMY ab0 iIHTEHCUMBHOMY
BUKOPUCTaHHI BUPo6Y

MexaHiuHuii 3Hoc KonekTopa (6inbw Hix 0,2 MM Ha
Liametp

IHTeHCUBHA ekcnnyaTayis BUpo6y

ICKpiHHSA Ha KONEeKTOpi Yepes 3HOC LLITOK (JOBXMHA LiTKN
MeHLlIe BKa3aHol B iHCTPYKLIii 3 ekcnnyatauii)

HecBoeyacHa 3aMiHa BYriNbHUX LiTOK (MOPYLEHHS YMOB
ekcnyarauii Ta Harnsgy)

MexaHiuHe NowWKOAKEHHSA WiTOK (MOXe Npu3BecTU A0
BMX0AY 3 Napy sikopsi Ta cTaTopa)

MagiHHs iHCTpyMeHTy a6o yaapu (Hea6ana ekcnnyatawis)

3HOC BYriNbHMX LWiTOK

TpUPOAHiii 3HOC NpK [OBrOTPUBaNOMY a6o iHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTaHHi BUPo6y

Buxig 3 nagy sikops a6o ctatopa BHacMiAoK 3aKNUHIOBAHHS
PiXyyoro iHCTpYyMeHTy

HenpaBunbHe 3aKpinneHHs, BU6Ip iHCTPYMEHTY a6o
pexuMy po6oTy iHCTPyMEHTY

Buxia 3 nay BUMUKaya CinbHO 3i CTaTOPOM, AKOpeM
yepes nepeBaHTaXeHHs

lMopylweHHs yMOB ekcnyaTauil
(nepeBaHTaXeHHs)

Buxig 3 nagy BuMmuKaya (BifCYTHICTb MOXIMBOCTI
perynoBaHHs NNaBHOCTI) Yepes 3a6pyAHEHHS
perynoBanbHoOro Koneca YyXopifHUMU pe4oBUHAMM

Hepbana ekcnnyatauis Ta 6pak fornsigy 3a Bupo6om

MexaHiyHe NOWKOAKEHHA BUMUKAYa, eNeKTPOHHOro 6ﬂ0Ky

Hen6ana ekcnnyatauis

3HOC 3y6iB WecTepeHb (MacTuI0 Hepobouer*)

opyLueHHA yMOB ekcnayaTauil

3namaHuii 3y6 koneca, abo enemMeHTiB Kopnycy pesykTopa
[BOLIBMAKICHOO ApWIO Ta ABOLWBWAKICHOIO LWypynoKpyTa

MepeMuKaHHs WBUAKOCTEN y po60YOMY pexuMmi

Buxig 3 nagy niaWwuvnuukie pegyktopa (MacTuno
Hepo6oye**)

MopylueHHs yMOB ekcnayaTauii

BUrvH a6o 3HOC WTOKA B N063MKax

opyLueHHs yMOB ekcnayaTauil

[MoWKOAXEHHA pefyKTOpa Yepe3 MOopyLEeHHs TepMiHy
nepioAMYHOCTI TEXHIYHOrO 06CNYrOBYBaHHS, BKa3aHOro B
iHCTpYKUiT 3 ekcnnyaTauii (He npoBefeHa 3aMiHa 3Masku
pefaykTopa)

HapgMipHe HaBaHTaXeHHs abo NpUPOJHiii 3HOC

3pi3aHi 3y6u WTOKA Hacoca, 3aKAMHUNO MPUBIA MacnsH
0oro Hacoca

[MepeBaHTaXeHHA

HecnpaBHOCTI BUK/NMKaHi He3aNneXHUMM Bifi BAPOGHNKA
npuynHamu (nepenagm Hanpyru, CTUXiiHi uxa)

lMopyleHHs yMOB ekcnnyaTtauil

3pi3aHi 3y6u WTOKA Hacoca, 3aKNMHUNO MPUBIA MacnsH
oro Hacoca

Po6oTa 6e3 MacTuna a6o Mapka MacTuna He BiAnoBifae
iHCTPYKLiT 3 ekcnnyaTauil
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HecnpaBHOCTi BUK/IMKaHi He3aneXHUMH Bif BUPOBGHUKA
npuYnHamu (nepenagm Hanpyru, CTUXinHi nuxa)

MopylueHHs yMOB ekcnnyaTauii

HecnpaBHOCTI, IKi BUHMKNK, AKLLO eKcnnyaTaLis
IHCTpYMEHTY NpofoBXyBanach nicns BUHUKHEHHS
HecnpaBHOCTI, AKi | CNPUYMHUAM iHLWI HeCNPaBHOCTI

Po6oTa HecnpaBHUM iHCTPYMEHTOM

YWKOMKEHHS WHYPA XNBNEHHA a60 LWTencenbHOI BUNKKM

MopylweHHs yMOB ekcnayaTtauii

MorHyTuit Ban sikopa (6MTTs Bana sikopa npu o6epTaHHi)

lMepeBaHTaXeHHs a60 3aKNMHIOBaHHS NaTPOHY Mif Yac
po6oTu

** MacTuno Hepo6oye - MacTuo, WO € HeNpUAATHUM A0 eKcnyaTauil, LWo 3MiHKUO CBill KoNip, 3a6pyAHEHe MeTaneBuMu

yacTkamu Ta iHW1MK CTOpOHHiMM BKJIIOYEHHAMMU.

BUKOHABELLb (xa3ea i agpeca

. o MAWCTEP AATA BUNYYEHHA manuc
CepBiCHOro LieHTpY, ioro wramn)
____________________________________________________ EN | ENGLISH
WARRANTY CERTIFICATE
Name of the product:
Model:
Serial number:
Date of sale:

Seller's signature:

The product was received in good condition, without visible damage, in full completeness, checked in my presence; | have no

complaints about the quality of the goods.

Full name of buyer
Buyer's signature

The warranty period of the product is 12 months from the date
of sale by the retail network.
During the warranty period, the owner has the right to have the
said product repaired for free due to malfunctions resulting
from manufacturing defects.

Warranty conditions do not apply to:

+ non-compliance of the product usage with the provided
instructions or manuals;

+ mechanical damage caused by external or any other impact
and foreign objects getting inside of the product, or clogging
of its ventilation openings;

+ misuse of the product;

+ malfunctions that are caused by the overload of the product,

PRODUCT

SERIAL NUMBER

resulting in failure of the engine or other components;

+ on parts with small service life (rubber seals, protective
covers, etc.), replaceable accessories (knives, coils, belts);

+ the items, that were subjected to stripping, repair, or
modification by unauthorized persons;

+ usage of low-quality oil and gasoline;

+ in the absence of documentation confirming the sale of the
product (receipt, etc.).

The duration of the warranty period is extended when product
is under warranty repair.

The product was received in good condition, without visible
damage, in full completeness, checked in my presence; | have
no complaints about the quality of the goods. | have read and
agree with the terms of warranty service.

DATE OF
WITHDRAWAL

EXECUTIVE (of the service

center; technician)
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HanmeHoBaHue Ha usgenuero:

Mopgenb:

N2 Cepus

[lata Ha npopox6a:

Mara3uu/uctpuéyTop:

Mpopasay:

Wme Ha KkynyBay (dupma):

TapaHYHOHHMAT CPOK Ha HMHCTpYMeHTa e 24 Meceya 3a
¢usnyeckn nuua u 12 Meceya 3a lOpUAMYECKH WY, OT
Aatata Ha npoAax6a oT ThproBcKara Mpexa.

CpoKbT Ha ekcnnoatauus Ha UHCTPYMeHTa e 3 TOAM HU OT
jAatata Ha npopaxoara.

Mo BpeMe Ha rapaHLUMOHHWSA Nepuos, COGCTBEHUKBLT UMa
npaBo Ha 6e3nnaTteH PeMOHT Ha NPOAYKTa NPU Bb3HUKHANM
HEeM3npaBHOCTM B pe3ynTaT Ha NPOM3BOACTBEHM AedeKTu.
FapaHLMATa He BaXKK 3a CNefiHUTE Clyyau:

*HecnaspaHe OT CTpaHa Ha NOTPeGUTENs Ha MHCTPYKLMWTE 33
eKcnnoartaums v HenpasuHa ynoTpe6a Ha ypeaa;
*HaNNYNeTO Ha MeXaHWYHN NOBPEeAN, MyKHATUHN, CTPYXKKN 1
noBpeau, NPUYMHEHM OT U3naraHe

Ha arpecuBHa Cpefa M BUCOKM TeMnepaTypu, KakTo u npu
nonagaxe Ha YyXAu Tena BbB BEHTUNALMOHHNU- Te OTBOPU Ha
MHCTPYMEHTa; °*HeW3npaBHOCTU B PesynTaT Ha HOPMasnHoO
M3HOCBaHe Ha NpOAYKTa; *HeM3npaBHOCTM, Bb3HUKBALLM B
pesynTaT Ha npeToBapBaHe, KOeTO BOAW A0 MOBPefa Ha
ABUraTens unu Apyru KOMMNOHEHTU U YacTy;

*BbPXY U3HOCBALLYN CE YacT (TYMEHN YNITbTHEHNS, 3alLUTHN
Kanauum W Ap.), CMeHsieMu akcecoapu (HoxoBe, 606UHM,

KOnaHu);
*MPU OMUT 3a CAMOCTOSITENIEH PEMOHT M CMasBaHe Ha
WHCTPYMEHTAa 10 BPEME Ha rapaHUMOHHUS Nepuos,

NO3HaBALLLO Ce HanpuMep NOOAPACKBAHUA UK BANBOHATUHM
10 OCHOBUTE MNIW YAacTUTe Ha KPENEeXHUTE eNeMeHTH;

*Npy U3NON3BaHe Ha HUCKOKaYeCTBEHO Macno U 6eH3NH;
*Npy N U Nca Ha AOKYMEHT, NOTBbPXKAABaLlY MOKynkata Ha
AafieHoTo u3genue (kacosa 6enexka, hakTypa u T.H.).
TapaHLHOHHUAT CPOK Ce yAbMKaBa 3a NepnoAa Ha npecToi Ha
ypeAa B rapaHLHOHEH CepPBH3 3a PEMOHT.

CTokaTta e nonyyeHa B J06po cbCTosHMe, 6e3 BUAMMM
noBpeAH, B NbJHa OKOMN/IEKTOBKaA, NPoBepeHa

B Moe npucbCcTBME, HAMaM MNpeTeHUMM MO OTHOLIEHWe
KayecTBOTO Ha CTOKMTe. [lpoyeTax M CbM CbInaceH c
yCNOBUATA 3@ rapaHLMOHHO 06CNYXBaHe.

Yn. 112. (1) MNpu HecboTBETCTBUE Ha NOTPe6 U Ten c kata
CTOKa C ;0roBOpa 3a Npogax6a noTpeéuTeNnsT uMa npaso Aa
NpeAsBM peknamauus, KaTto noucka OT NpojaBaya Aa npu
Be/ie CToKaTa B COOTBETCTBUE C A0r0BOpa 3a Npofaxea.

B To3u cnyyaii noTpe6uTeNnsT MOXe fAa u3bupa mexpy
M3BbPLLUBAHE HA PEMOHT Ha CTOKaTa UM 3aMAHaTa i C HOBa,
OCBEH aK0 TOBA € HEBb3MOXHO UM U3BPaHNAT OT HEro HaunH
33 06eslieTeHMe e HenpornopuuoHaneH B CpaBHEHWe C
Apyrus.

(2) Cmsata ce, ye pajeH HauuH 3a o6esweTABaHe Ha
noTpe6uTenss e  HEenponopuMOHaneH, ako HeroBoTO
M3NoN3BaHe Hanara pasXOpM Ha MpoAaBaya, KOHTO B
CpaBHEeHMWe C ApYrus HaunH Ha o6esLyeTABaHe ca Hepasymuu,
KaTo ce B3eMart npep BUA:

1. CTOHOCTTa Ha NOTpebuTeNcKkaTa CToKa, ako HMalle 1 u
nca Ha HeCbOTBETCTBUE;

2.3HaYNMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO;

3.Bb3MOXHOCTTa Aa Ce MPEeAJIoXW Ha noTpe6utens Apyr
HauMH Ha o6eslieTsBaHe, KOWTO He e CBbp- 3aH CbC
3HauuTenHu HeygobeTea 3a Hero. Yn. 113. (1) Korato
notpe6uTenckata CToka He CbOTBETCTBA Ha AOrOBOpa 3a
npojax6a, npoaaBaybT e ANbXEH Aa A Npu Befe B
COOTBETCTBUE C 0r0BOpa 3a NpoAaxea.

(2) TMNpuBexpaHeTo Ha noTpe6uTenckata cToka B
COOTBETCTBME C [iOroBopa 3a npojaxba TpsA6Ba Aa ce
M3BBPWM B paM KWUTe Ha EAWH Mecel, CYUTaHo OoT

Al

npeAsBABaHETO Ha peknaMauusTa ot noTpeduTens.

(3) Cnep u3TMyaHeTO Ha cpoka Mo an. 2 NoTpe6uTensT uma
npaBo fa pa3Banu forosopa U fa My Gbje Bb3CTaHOBEHa
3annaTeHara cyMa UM ia UCKa HamansiBaHe Ha LieHaTa Ha
notpe6uTenckara cToka cornacHo un. 114.

(4) nNpueexpaHeTo Ha noTpeGuTenckata cToka B
COOTBETCTBUE C AOrOBOpa 3a npojaxba e GesnnatHo 3a
notpe6utens. Toil He AbAXKW pasxopu 3a excnegupaHe Ha
noTpebuTenckata cToka uiu 3a MaTepuan v 1 TpyA, CBbp3aHu
C PpeMOHTa W, M He TpabBBa [a NOHACA 3HAYUTENHH
Heyno6cTBa.

(5) Motpe6utenat Moxe fa ucka u o6esweTeHne 3a
NPEeTbPNEHNTE BCNEACTBUE HA HECHOTBETCTBU- ETO BPEAM.
Yn. 114. (1) Npu HeCcbOTBETCTBME HA NOTpe6uUTeNckara cToka
c poroBopa 3a npojax6a W Korato no- TPEGUTENST He e
YAOBNETBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauusaTa no un. 113,
TOA MMa npaBo Ha W360p MexAy efHa OT CnejHUTe
Bb3MOXHOCTH:

1. pasBansiHe Ha [OroBopa M Bb3CTaHOBABaHe Ha
3ansaTeHata oT Hero cyma;
2. HamansiBaHe Ha LieHarTa.
(2) MotpebutenaT He MoOXe Aa npeTeHauMpa 3a

Bb3CTaHOBfIBaHe Ha 3annaTeHaTa CyMa uiu 3a HaMansBa- He
LieHaTa Ha CToKaTa, KoraTo TbpProBeLbT Ce Cbrnacu Aa 6bae
W3BbpLUEHA 3aMsAHa Ha NOTpe6uTeNCcKaTa cCToka C HoBa MK
[la cenornpasi cTokaTa B paMKUTe Ha eAWH Mecel oT
npeasBABaHe Ha peknamaumusTa ot noTpe6uTens.

(3) TobproBeubT e ANbXEH Aa YAOBNETBOPU MCKaHe 3a
pasBasHe Ha JOroBopa U ja Bb3CTaHOBM 3ana- TeHaTa oT
notpe6uTens cyma, Korato Clief KaTo e yA0BNeTBOpUA TpU
peknamaunn Ha noTpebuTens Ypes U3BbPLUIBAHE HA PEMOHT
Ha efiHa W CbiLia CTOKA, B PaMKMTE Ha CPOKA Ha rapaHuusTa
no yn. 115, e Hanuue cnepBalla NosiBa Ha HECHOTBETCTBME
Ha CToKaTa C J0roBopa 3a Npogaxoa.

(4) NoTpe6uTenaT He MOXe Aa NPeTeHAMPa 3a pa3BansHe Ha
Jl0roBOpa, a KO HecbOTBETCTBMETO Ha no- TpebuTenckara
cToKa C foroBopa e HesHaumtenHo. Yn. 115. (1)
MNoTpe6uUTensaT MoXe Aa ynpaxHu NpaBoTo CH N0 TO3M pasfen
B CPOK /10 [1BE FOAM HU, CYNTAHO OT AOCTABSIHETO Ha NOTPe6
WTen C KaTa CToKa.

(2) CpokbT nmo an. 1 cnupa pa Teye npe3 BpemeTo,
Heo6XOAMMO 3a mnompaBkaTa WM 3aMsiHaTa Ha MoTpe-
6uTenckata CTOKa WAM 3a MOCTUraHe Ha CMOpasyMeHue
MeX Ay NpofaBaya U NoTpe6uUTens 3a pellaBaHe Ha cropa.
(3) YnpaxHsiBaHeTo Ha NpaBoTo Ha noTpe6uTens no an. 1 He
€ 06BbP3aHO C HUKaKbB ApYr CPOK 3a Npe- AsiBsIBaHe Ha UCK,
pasnnyeH ot cpoka o an. 1.

C noanuca cu nopj Teau rapaHLMOHHK yCnoBus BbB Bawwarta
lapaHuMoHa KapTa CTe MOTBbPAMUAM, Ye: CTe 3anosHat ¢
npaBunaTa 3a eKcrnjoatauusi U yCNoBUSITa Ha rapaHuusTa.
MNpu nokynkara, U3AenueTo e 610 NPOBEPEHO U Ce Hammupa B
Mb/IHA TeXHUYecka W3NPaBHOCT, UMa Ge3ynpeyeH BbHLIEH
BWJ, M OTrOBapsA Ha onucaHaTa KoMnaekTaLus.
[apaHLUMOHHMAT CPOK Ha MHCTpyMeHTa e 24 Meceua 3a
¢dusnyecku nuua u 12 Meceua 3a HPUAMYECKN NULa, OT
[iaTaTa Ha npogax6a oT TbproBckaTta Mpexa.

CpoKbT Ha ekcnnoaTtauus Ha WHCTPYMeHTa e 3 roau Hu oT
JaTaTa Ha npogax6ara.

Mo Bpeme Ha rapaHUMOHHUA Nepuop, COBCTBEHUKBT MMa
npaBo Ha 6eannateH PEMOHT Ha MPOAYKTa NMpU Bb3HUKHANM
HEeM3NPaBHOCTY B Pe3ynTaT Ha NPOU3BOACTBEHU AedeKri.
[apaHUMATa He BaX 3a ClefHUTE cryyan:
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*HecnaspaHe OT CTpaHa Ha NoTpeGUTeNs Ha HCTPYKLMUTE 33
eKcnnoartauums v HenpasuHa ynoTpe6a Ha ypeaa;
*HaNMYMETO Ha MEXaHUYHU NOBPEAM, MYKHATUHU, CTPYXKU U
NoBPeay, NPUYNHEHM OT ManaraHe

Ha arpecuBHa Cpefia W BUCOKW TeMMepaTypu, KakTo W npu
nonajiaHe Ha Yy)Xau Tena BbB BEHTUNALMOHHW- Te OTBOPU Ha
MHCTPYMEHTA; *HEM3NPABHOCTW B Pe3yNTaT Ha HOpManHo
M3HOCBaHEe Ha MPOAYKTA; *HEU3NPaBHOCTH, Bb3HUKBALM B
pesynTaT Ha npeToBapBaHe, KOETO BOAW A0 MOBPeAa Ha
ABUraTens Unu Apyru KOMMNOHEHTHU W YacTu;

*BbPXY U3HOCBALLYN CE YacTH (TYMEHN YNIbTHEHNS, 3alLUTHN
Kanaum W Ap.), CMeHsieMu aKcecoapu (HoxoBse, 606MHM,
Konaumy);

‘Npu ONUT 3a CaMOCTOATENEH PEMOHT M CMa3BaHe Ha
WHCTPYMEHTa NO BPEME Ha rapaHUMOHHMA Nepuop,
No3HaBalLo ce HanpuMep NOOAPAcKBaHUA UMW BANBGHATUHM
N0 OCHOBMTE WU/IM YAaCTUTE Ha KPENEXHUTE ENEMEHTH;

*NPY U3NON3BAHE Ha HUCKOKAYECTBEHO MAC/O U 6EH3NH;
“NPpU N 1 Nca Ha JOKYMEHT, NOTBbPXAABALY NOKynKaTa Ha
AafeHoTo u3genue (kacosa Genexka, pakTypa u T.H.).
lapaHUMOHHMAT CPOK Ce yAbNKaBa 3a nepuoga Ha npecToii
Ha ypeAa B rapaHLMOHEH CEPBMU3 33 PEMOHT.

CTokaTa e nosyyeHa B [J06pO CbCTOsHME, 63 BUAUM W
noBpeay, B MbJIHa OKOMMNJIEKTOBKA, NPOBepeHa

B Moe npuCHCTBUE, HAAMaM MPETEHUUNW MO OTHOLIEHUE
KayecTBOTO Ha CTO KuTe. [poyeTox W CbM CbrnaceH ¢
YCNOBMATA 33 rapaHLUMOHHO 06CyXBaHe.

Un. 112. (1) Npu HecbOTBETCTBME Ha NOTPEGUTENCKATA CTOKA
C joroBopa 3a npopgax6a noTpe6uTensT UMa npaBo Aa
NpeAsBM peknamauus, Kato noucka OT NpojaBaya Aa npu
Befie CToKaTa B CbOTBETCTBME C [OroBopa 3a npojax6a. B
TO3M Cnyyail NOTPeGUTENsT MoxXe fa uM36upa Mexay
M3BbPLUBAHE Ha PEMOHT Ha CTOKATa WM 3aMsHaTa i C HOBa,
OCBEH aK0 TOBa € HEBB3MOXHO WU U3GPAHMAT OT HETO HaUYMH
33 06e3leTEHNE € HEenpomnopUMOHaNeH B CPaBHEHUE C
apyrus.

(2) Cmata ce, ye pajeH HauuH 3a o6esweTABaHe Ha
noTpe6uTenss e  HEenponopuMOHaneH, ako HeroBoTO
W3NON3BaHe Hanara pasxofu Ha NpoAaBaya, KOHTO B
CpaBHEHMUE C APYrUs HAYMH Ha 06e3LeTABaHE ca HepasyMuu,
KaTo ce B3emart npep BUA:

1 .cTOWHOCTTa Ha MnoTpebuTenckata CTOKa, ako HAMalue
NUNca Ha HECbOTBETCTBUE;

2. 3HAYUMOCTTA Ha HECHOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa fla Ce NPeANoXu Ha noTpe6utens Apyr
HauMH Ha O6esleTsBaHe, KOWTO HE e CBbp- 3aH CbC
3HauuTenHu HeypobeTea 3a Hero. Yn. 113. (1) Korato
notpe6uTenckata CToka He CbOTBETCTBA Ha AOrOBOpa 3a
npojax6a, NpoaaBaybT e ANbXEH Aa A Npu Befe B
CbOTBETCTBME C A0r0BOPA 3a NPopaxo6a.

(2) nMpuBexpaHeTo Ha noTpe6uTenckata cToka B
CbOTBETCTBME C A0rOBOpPa 3a npojaxba TpsabBa Aa ce
W3BBPWM B PaMKUTE Ha EAMH Mecel, CYUTaHO OT
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(3) Cnep u3TMyaHeTo Ha cpoka Mo an. 2 NoTpe6uTenaT uma
npaBo fa pa3Banu fOrosopa W fa My Gbje Bb3CTaHOBEHa
3annareHaTa cyma UM ja MCKa HamansBaHe Ha LieHaTa Ha
noTpe6UTenckata cToka cbrnacHo un. 114.

(4) MpuBexpaHeTo Ha noTpe6uTenckata cToKa B
CbOTBETCTBME C [OrOBOpa 3a npopaxba e 6e3 nnat Ho 3a
notpebutens. Toil He AbMXW pasxopu 3a exkcrefupaHe Ha
noTpebuTenckata cToka uin 3a MaTepuan v 1 TpyA, CBbp3aHu
C peMoHTa if, M He TpsAbBa Aa NOHAcA 3HAYUTENHM
Heyno6CTBa.

(5) MoTpe6 M TenaT Moxe Aa ucka M o6eslweTeHne 3a
npeTbpreHnTe BCAEACTBUE HAa HECHOTBETCTBY- ETO BPEAM.
Yn. 114. (1) Npu HecboTBETCTBME HA NOTpe6UTENCKaTa cToka
C foroBopa 3a npojax6a U Korato no- Tpe6utensT He e
yO0BNETBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauusaTa no un. 113,
TOii MMa npaBo Ha M360p MEeXAY efHa OT ClefHUTe
Bb3MOXHOCTH:

1. pasBansiHe Ha [JoroBopa
3annareHara OT Hero Cyma;

2. HamansBaHe Ha LieHaTa.

(2) Motpe6 u TensT He MOXe fa npeTeHAMpa 3a
Bb3CTaHOBSIBaHe Ha 3an/iaTeHaTa CyMa Ui 3a HamansBa- He
LieHaTa Ha CToKaTa, KoraTo TbProBeLbT Ce Cbrnacu Aa bbe
U3BbpLLEHa 3aMsiHA Ha NOTpeGuTenckara CToka ¢ HOBa Uiu
fla cenornpaBu CToKaTa B paMKUTe Ha eAWH Mecel, OT
npeAsBABaHe Ha peknamauusTa ot noTpeduTens.

(3) TbproBeubT € ANbXeH Aa YAOBNETBOPU MCKaHe 3a
pasBansiHe Ha AOrOBOpa W fja Bb3CTaHOBY 3anna- TeHata oT
notpe6uTens cyma, Korato Cfief KaTo e yA0BNeTBOPUA TpU
peknamauuu Ha noTpebuTens Ypes U3BbPLIBAHE HA PEMOHT
Ha efljHa 1 Cblla CTOKa, B paMKuTe Ha CPOKa Ha rapaHuuaTa
no un. 115, e Hanuue cnepgalya NosBa Ha HECHOTBETCTBUE
Ha cToKaTa C ;oroBopa 3a npoAaxéa.

(4) NoTpe6uTenaT He MoXe Aa NPeTeHAMPA 3a pa3BansHe Ha
JI0roBOpa, ako HecbOTBETCTBMETO Ha Mo- Tpe6uTenckara
cToKka C joroBopa e HesHauumtenHo. Yn. 115. (1)
MoTpebuTensT MoXe Aa ynpaxHu NpaBoTo CU N0 TO3W pasgen
B CPOK A0 [Be rOAWHM, CYMUTAHO OT [JOCTaBAHETO Ha
noTpe6uTenckarta cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa Aa Teye npe3 BpeMETo,
Heo6XOAMMO 3a normpaBkaTa WM 3aMsHaTa Ha MoTpe-
6uTenckata CToka WAM 3a NOCTUraHe Ha cropasymeHue
MeXfy npoAaBaya U noTpe6uTens 3a pelasaHe Ha cropa.
(3) YnpaxHsiBaHeTo Ha NpaBOTO Ha NOTpe6uTens no an. 1 He
€ 06BbP3aHO C HUKaKbB APYr CPOK 3a Npe- AsiBAIBaHE Ha UCK,
pasnuyeH ot cpoka no an. 1.

C noanuca cu Nop Tesn rapaHLNoHHK ycnoBus BbB Bawata
['apaHLUMOHa KapTa CTe NOTBbPAUAM, Ye: CTe 3ano3HaT ¢
npaBunaTa 3a eKCnnoaTaLms 1 ycnoBuATa Ha rapaHumMaTa.
Mpu nokynkara, U3fenneTo e 61uNo NPOBEPEHO U Ce HaMupa
B MbJIHa TEXHUYECKa U3NPaBHOCT, UMa Ge3ynpeyeH BbHLIEH
BU/, W OTroBaps Ha onucaHaTa KoMMneKTaLus.

W Bb3CTaHOBAABaHe Ha

npeAsBABaHETO Ha peknamaLmaTa o1 NoTpeouTens.
AATA HA NPUEMAHE AATA HA 3ABBbPLUBAHE WCAHME HA PEMOHTA nuc

MpoaaBaybT 0TroBaps He3aBUCMMO OT NpejicTaBeHaTa TbProBCKa rapaHL A 3a IMNcaTa Ha CboT- BETCTBUE Ha
noTpe6uTenckara cToKa c Joropopa 3a npogaméa cbrnacio un. 112-115 or330.
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ZARUCNI LIST

Model:

N2 Série:

Datum prodeje:

Skladovani/Distributor:

Prodejce:

Nazev kupujiciho(Spolecnost):

Nastroje Procraft jsou v souladu s bezpe¢nostnimi predpisy
a predpisy o elektromagnetické kompatibilité platnymi v
Bulharsku.

Zéruka je platnd po dobu uvedenou v zaruénim listu a zacina
bézet ode dne zakoupeni. Béhem stanovené zaruéni doby
musi byt servis provadén bezplatné, pokud jsou zavady
zplsobené vyrobnimi vadami elektrického nafadi zjistény v
uréenych certif i kovanych opravnéch po celé zemi, pokud je
pivodni zaruéni karta predlozena v pokladné.

Zaruka se neuznava, pokud produkt nelze identifikovat, tzn.
pokud Stitek nelze pfecist nebo chybi.

Kupujici si musi podrobné pfecist provozni pokyny, které
jsou soucdsti elektrického néradi.

DULEZITE! Pii ndkupu néstroje Procraft pozadejte prodejce,
aby zkontroloval jeho stav a sestaveni. Také se ujistéte, Ze je
zéruéni list vyplnén spravné a ze obchodni / prodejni
organizace je oznacena razitkem. UloZte pokladni doklad.

OPRAVU HRADI KUPUJICIHO PRI:

1. Kupujici nepfedlozil origindlni zaruéni list s peceti a
pokladni doklad potvrzujici nakup elektrického néradi.

2. Pokud se informace na zaruénim listu neshoduji s
informacemi na elektrickém néstroji.

3. Pokud se zjisti poruseni vnéjsiho stavu elektrického
naradi, véetné:
otevfeni elektrického néradi klientem nebo jakoukoli
neopravnénou osobou.

4. Zlomeny nebo praskly pfipad zplsobeny $okem,
pretlakem, abrazivnim nebo chemicky agresivnim
prostredim nebo vysokou teplotou.

5. Zlomené nebo zdeformované vieteno zplsobené
ndrazem nebo ostrym zatizenim.

6.  Spinac je rozbity nebo zaseknuty v disledku narazu
nebo vysokého tlaku.

7. Mechanické poskozeni nebo vyména kabelu nebo
zastreky.

8. Poskozeni vodou nebo ohném zplsobené pfimym
kontaktem s vodou, ohném nebo hoficim pfedmétem.

9. Silné zne¢isténi, véetné znecisténi vétracich

DATUM PRIJETi DTUM VYDANI

15.
16.
17.

20.

21.

otvord, které narusuje normalni vétrani zplisobené
nedbalosti a nedostateénou péci o elektrické
nafadi popsané v provoznim névodu.

Poskozeni vnitinich pohyblivych prvkid zpisobené
vrstvenym prachem.

Poskozeni z pretizeni v ddsledku pouzivani
opotiebovaného, nevhodného nebo nevhodného
prisluenstvi nebo spotfebniho materidlu, nastroji
a pfislusenstvi.

Poskozeni vodiciho valce noze zplisobené $patnou
tdrzbou nebo mazanim.

Pokud jsou v elektrickém nastroji zjistény vnitini

zéavady:
poskozeni rotoru a statoru zplisobené pretizenim
nebo narusenim ventilace, které vede k

rovnomérnému zabarveni kolektoru.

Poskozeni rotoru a statoru, které vede k pfilnavosti
rotoru a statoru v ddsledku kontaminace izolace
nebo kontaminace drzakd kartacl zplsobené
nadmérnym a dlouhodobym pretizenim.

Zkrat.

Mezivrstva zkrat.

Pokud neni elektrické néradi skladovano nebo
provozovéno v souladu s ndvodem k pouZiti.

Pii detekci jakychkoli vnéjsich pfedmétl a
predmétd v elektrickém ndstroji, napfiklad oblazky,
pisek, hmyz atd.

Pfi vyméné nahradnich dill, jako jsou grafitové
kartéce, loZiska, béhem zéruéni doby.

Zéruka se nevztahuje na: baterie a nabijecky s
zaruéni dobou $esti mésic.

Zéruka se nevztahuje na preventivni ddrzbu v
servisnich stfediscich (Cisténi, myti, vyména
kartacd, past, mazani).

Pri nakupu byl elektricky ndstroj zkontrolovan a byl prijat
v perfektnim technickém stavu, v perfektnim vzhledu bez
viditeIného poskozeni, piné vybaven podle jeho popisu.
Jsem obeznamen s podminkami pouZivani a zarucnimi
podminkami a souhlasim s nimi.

POPIS OPRAVY PODPIS

73



PRO-CRAFT

SK | SLOVENSKY

ZARUCNY LIST

Model:

N2 Série:

Datum predaja:

Skladovanie/Distribitor:

Predajca:

Nézov kupujiiceho(Spoloénost):

Nastroje Procraft sd v stilade s bezpecnostnymi predpismi a
predpismi o elektromagnetickej kompatibilite platnymi v
Bulharsku.

Zéruka je platna po dobu uvedent v zaruénom liste a zacina
plyndt odo diia zakipenia. Pocas stanovenej zarucnej doby
musi byt servis vykonavany bezplatne, ak sd zévady
spdsobené vyrobnymi chybami elektrického néradia zistené
v uréenych certifikovanych opravovniach po celej krajine, ak
je pévodnd zaruéna karta predlozend v pokladni.

Zaruka sa neuznava, ak sa vyrobok neda identifikovat, t.j. ak
stitok nie je mozné precitat alebo chyba.

Kupuijtici si musi podrobne precitat prevadzkové pokyny,
ktoré su sucastou elektrického naradia.

DOLEZITE! Pri kipe nastroja Procraft poZiadajte predajcu,
aby skontroloval jeho stav a zostavenie. Takisto sa uistite,
ze zarucni list je vyplneny spravne a Ze obchodna / predajna
organizécia je oznacend peciatkou. UloZte si pokladnicny
doklad.

OPRAVU HRADI KUPUJUCI PRI:

Ak kupujdci nepredlozil origindl zarucného lisu s peciatkou

a pokladnicnym  dokladom  potvrdzujicim  nakup

elektrického néradia.

1. Ak sa informdcie uvedené na zarutnom listu
nezhoduju s informéaciami na elektrickom nastroji.

2. Ak sa zisti poruenie vonkajsieho stavu elektrického
ndradia, vratane:
otvorenie elektrického naradia klientom alebo
akoukolvek neoprdvnenou osobou.

3. Zlomeny alebo prasknuty pripad spdsobeny Sokom,
pretlakom, abrazivnym alebo chemicky agresivnym
prostredim alebo vysokou teplotou.

4. Zlomené nebo zdeformované vreteno sposobené
narazom alebo ostrym zatazenim.

5. Spinac je rozhity alebo zaseknuty v désledku nérazu
alebo vysokého tlaku.

6. Mechanické poskodenie alebo vymena kabla alebo
z4streky.

7.  Poskodenie vodou alebo ohfiom spdsobené priamym

kontaktom s vodou, ohiom alebo horiacim
predmetom.
DATUM PRIJATIA DATUM VYDANIA

8.

Silné znecistenie, vratane kontaminécie vetracich
otvorov, ktoré zasahuje do normé-Ineho vetrania
spdsobeného nedbanlivostou a nedostatoénou
starostlivostou o elektrické naradie opisané v
prevéadzkovej prirucke.

9. Poskodenie  vndtornych  pohyblivych
spdsobené vrstvenym prachom.

10.  Poskodenie z prefazenia v dosledku pouZivania
opotrebovaného, alebo nevhodného prislusenstva
alebo  spotrebného  materidlu,  ndstrojov
a prislusenstva.

11.  Poskodenie vodiaceho valca noza sposobené
nespravnou drzbou alebo mazanim.

12. Ak sa v elektrickom ndstroji zistia vnitorné chyby:
poskodenie rotora a statora v dosledku pretazenia
alebo poruchy vetrania, ktoré vedu k rovnomernému
zafarbeniu kolektora.

13. Poskodenie rotora a statora, ktoré vedie k
prifnavosti rotora a statora v dosledku kontaminacie
izoldcie alebo kontamindcie drziakov kief
spdsobenych nadmernym a dihodobym pretazenim.

14.  Skrat.

15.  Medzivrstva skrat.

16. Ak nie je elektrické néradie skladované alebo
prevédzkované v sulade s ndvodom na pouZitie.

17.  Pri detekcii akychkolvek vonkajsich predmetov a
predmetov v elektrickom nastroji, napriklad oblézky,
piesok, hmyz atd".

18.  Pri vymene néhradnych dielov, ako su grafitové
kefky, loZiskd, po¢as zaruénej doby.

19. Zéruka sa nevztahuje na: batérie a nabijacky s
trvanim zaruky $est mesiacov.

20. Zéruka sa nevztahuje na preventivnu Gdrzbu v
servisnych strediskach (Cistenie, umyvanie, vymena
kief, pasov , mazanie).

prvkov

Pri nakupe bol elektricky nastroj skontrolovany a bol
prijaty v perfektnom technickom stave, v perfektnom
vzhlade bez viditelného poskodenia, plne vybaveny podla
jeho popisu.

Som oboznameny s podmienkami pouZivania a zarucnymi
podmienkami a sihlasim s nimi.

OPIS OPRAVY \ PODPIS
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PRO-CRAFT

Produs

RO | ROMANA

BEM RETAIL GROUP SRL

Model

CERTIFICAT DE GARANTIE SI CALITATE

Seria de fabricatie

Facturanr. / Data

Semnatura si stampila vanzatorului

Vandut prin societatea

str

nr...

din localitatea

Semnatura cumparatorului

Termenul de garantie comercial este de 24 luni de la vanzarea din magazin.

Tel. cumparator

Data cumpararii produsului

Departamentul de service:
com. Tunari, jud. lifov
Sos. de Centura nr. 2-4
tel.: 0741 236 663

www.elefant-tools.ro

Nr.

Data inregistrarii
reclamatiei
consumatorului

Data solutionarii
reclamatiei

Reparatie
executata / piese
inlocuite
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PRO-CRAFT

RO | ROMANA

Prelungirea
termenului de
garantiea
produsului

Garantia acordata
pentru lucrari de
service

Numele si
semnatura
depanatorului

Semnatura
consumatorului

ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL
CASNIC, NU PENTRU OPERATII INDUSTRIALE

ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE
UTILIZARE AL PRODUSULUI!

FABRICAT INR.P.C.
IMPORTATOR

S.C. BEM RETAIL GROUP S.R.L.
Romania, com. Afumati, jud. lifov,
sos. Bucuresti-Urziceni nr. 16,
pav. P6, st. 95
Departamentul de service:
(+40) 741 236 663
Departamentul de vanzari:
(+40) 741114191
e-mail: bem_retail_group@yahoo.com

www.elefant-tools.ro

FABRICAT IN R.P.C.
IMPORTATOR
S.C. “BEM INNA” S.R.L.
MD-2023, Republica Moldova
Mun Chisinau, str. Uzinelor 1
Departamentul de vinzari:
(+373) 22921 180
(+373) 68 411 711
Centru de deserviretehnica:
(+373) 68 512 266
(+373) 79912 266
e-mail:masterbem@mail.ru

Web:www.instrumentmarket.md
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